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Prosim, najskor si prec€itajte tato prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vdam bude
Uspesne a efektivne sluzit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vaSmu
produktu predtym, ako ho zatnete pouzivat, a ponechajte siju poruke, aby ste si
juv pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

* Vam pomd&Ze pouzivat vas pristroj rychlo a bezpecne.

* Manudl si preCitajte pred inStaldciou a prevadzkou vasho produktu,

* Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

* Manual si uschovajte na l'ahko pristupnom mieste, pretoze ho mozete neskér
potrebovat.

* Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasSim produktom.

Majte na pamati, Ze tento manudl plati aj pre iné modely.

Symboly aich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
@ Délezité informacie alebo uzitocné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
A Vystraha pred elektrickym napdtim.

[i] INFORMACIE

wh oF0) Informécie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju
. EN EHG " mﬁ ziskat zadanim nasledujucej webovej stranky a vyhladanim
pa identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
getickom §titku.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥)

https://eprel.ec.europa.eu/
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EYvasa chladnitka
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1. Horny zachytavaci prvok

2. Odtokovy priecinok

3. Vnutorné osvetlenie a gombik Dverové police
termostatu Driak na vajitka

4. Posuvna policka 10. Pollca na flasky
5. Krytpriecinku na zeleninu a ovocie

Priecinok na zeleninu a ovocie
Nastavitelnd predna ndzka

© o N

@ Obrazky v tejto prirucke k obsluhe sid schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.
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EDﬁleiité bezpecnostné vystrahy

PreCitajtesi nasledujuce
informacie. Nedodrziavanie
tychto informacii méze mat za
nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zarutné zavazky
tym stracaju platnost,

Origindlne nahradné suciastky
budd dodavané po dobu 10
rokov od kupy vyrobku.

Urcené pouzitie

UPOZORNENIE:
Udrzujte vetracie
otvory nakryte pristroja
alebo v konStrukcii
zabudovania bez
prekazok.

A

UPOZORNENIE:

Nepouzivajte
mechanické  nastroje
alebo iné prostriedky
na urychlenie procesu
odmrazenia, okrem
tych, ktoré odporuca
vyrobca.

UPOZORNENIE:
NepoSkodzujte
chladiaci okruh.

UPOZORNENIE:
Nepouzivajte
elektrické  spotrebice
vo vnutri priestoru na
potraviny, iba ak su
doporucené vyrobcom.

A

[oto  zariadenie jé urcené
pre pouzitie v .domacnosti a v
podobnych podmienkach, ako
su napriklad

- Kuchynské  miestnosti
pre personal v obchodoch,
kanceldriach  a v  inych
pracovnych prostrediach;

- farmdrske domy a klienti
v hoteloch, moteloch a inych
typoch bytovych zariadeni;

- v ubytovacich zariadeniach
typu bed and breakfast;

- stravovacie a podobné
zariadenia neobchodneho typu.

VVSeobecna bezpecnost

» Ak chcete vyradit/
zlikvidovat tento produkt,
odporuc¢ame vam poraditsas
autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie
0 autorizovanych organoch
zriadenych na tento ucel.

+ (Obratte sa na autorizovany
servis so vsetkymi otazkami
a problémami s vasou
chladnickou. Nezasahujte ani
nenechajte inych zasahovat
do chladnicky bez upozornenia
autorizovaneho servisu.

* Privyrobkoch s mraziacim
priecinkom nejedzte zmrzlinu
v korndtoch a kocky ladu
ihned' po ich vybratiz
mraziaceho priecCinkal (Mozete
sitym spdsobit neprijemny
mrazivy pocit v ustach.)

* Privyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nedavajte
do mraziaceho prieCinka
tekuté ndpoje vo flaSiach
a plechovkach. V opatnom
pripade by mohli prasknut,
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Mrazenéhojedlasa
nedotykajte rukami; mohlo by
sa k ruke prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim chladnicku
odpoijte.

Para a paroveé Cistiace
prostriedky by sa nikdy
nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladnicky.
V takychto pripadoch by

sa para mohla dostat do
kontaktu s elektrickymi dielmi
a spOsobit skrat alebo zasah
elektrickym pradom.

Nikdy nepouzivajte rozne
Casti, ako napr. dvere, ako
podpery alebo schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické
zariadenia.

(Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzujte
nastrojmi na vrtanie alebo
rezanie. V pripade perforacie
plynovych kandlov vyparnika,
trubkovych rozsSireni alebo
povrchovych Uprav, spésobuje
rozliaty chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia oci.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilané otvory na
chladnicke Ziadnymi
materialmi.

Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené
osoby. Opravy vykondvané
nekompetentnymi osobami
predstavuﬂu riziko pre
pouzivatela.

V pripade zlyhania alebo
pocas udrzby alebo oprav
odpoijte chladnicku od
elektrického rozvodu bud'’
vypnutim prislusnej poistky
alebo odpojenim spotrebica
od siete,

Pri odpajani zasuvky netahajte
za kabel, ale potiahnite
zasuvku.

Uistite sa, Ze ndpoje s
vysokym obsahom alkoholu
su bezpelne uzavreté a
umiestnené kolmo.

V chladnicke neskladujte
spreje s rozprasovacom,
ktore obsahuju horlavé alebo
vybusné latky.
Nepouzivajte mechanické
pristroje alebo iné
prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu
iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.

Tento produkt nie je urceny
na pouzivanie osobami

s fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymialebo
neskudsenymi osobami
(vratane deti), pokial' pri
nich nie je osoba, ktora

je zodpovedna zaich
bezpelnost, alebo ktord ich
riadne pouci o pouzivani
produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak
mate akékol'vek pochybnosti,
obratte sa na servisneho
zastupcu.



Elektricka bezpecnost vasej
chladnicky je zarucena len
vtedy, ked' je vas uzemnovaci
systém v zhode s tymito
Standardmi.

Vystavenie produktu
pOsobeniu dazda, snehu,
sinka a vetra je nebezpetné
z pohladu elektrickej
bezpelnosti.

Pri poSkodeni elektrického
kabla kontaktujte
autorizovany servis, aby ste
zabranili ohrozeniu.

Pocas instalacie nikd
chladnicku nepripajajte

do elektrickej zasuvky. V
opacnom pripade vznikne
riziko usmrtenia alebo
vazneho zranenia.

Tato chladnicka je ur¢ena

len na skladovanie potravin.
Nepouzivajte ju na Ziadne iné
ucely.

Stitok s technickymi udajmi
sanachddza na lavej stene vo
vnutri chladnicky.

Chladnic¢ku nezapdjajte do
elektronickych systémov na
usporu energie, pretoze ju
mozu poskodit,

Ak na chladnicke svieti modré
svetielko, nepozerajte sa do
neho volnym okom alebo
optickymi nastrojmi po dlhSiu
dobu.

Manualne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5 minut.
Pri odovzdani produktu

inej osobe odovzdajte tuto
prirucku k obsluhe novému
vlastnikovi.
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Zabrante poSkodeniu
elektrického kabla pri preprave
chladnicky. Prehybanie kabla
mo&Ze sposobit poziar. Na
napajaci kabel nedavajte
tazke Eredmety Pri zapdjani
produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

Chladnicku nezapdjajte, ak je
zasuvka na stene uvolnena.

Z bezpecCnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na
vnutorné alebo vonkajSie Casti
produktu.

Z dbvodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekujte v
blizkosti chladnicky horlavé
materialy, ako napriklad
propanovy plyna pod.

Na chladnicku neumiestriujte
nadoby naplnené vodou,
pretoze mozu sposobit zdsah
elektrickym priddom alebo
poZiar.

Nepretazujte chladnicku
nadmernymi mnozstvami
potravin. Ak je pretazena,
potraviny mozu spadnut

a sposobit vam zranenie a
poskodit chladnicku, ked'
otvorite dvere. Na chladnicku
nikdy neddvajte predmety,
pretoze mozu spadnut, ked’
otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.



V chladnicke neuchovavajte
vakcinﬁ/, lieky citlivé na teplo,
vedecké materidly a pod.,
ktoré sivyzaduju presnu
teplotu.

Ak sa chladnicka nebude dIhsi
Cas pouzivat, treba ju odpojit
zo siete. Mozny pro Iem

S napajacim k kablom moze
sposobit poziar.
Ked'nastavitelné nozicky

nie s umiestnené pevne

na podlahe, mdZe dbjst k
posunu chladnicky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych
noziciek na podlahe mozno

zabranit posuvaniu chladnicky.

Pri prenasani chladnicky ju

nedrZte za rukovat na dverach.

V opatnom pripade mdze
prasknut.

Ak musite umiestnit produkt
ved|a inej chladnicky alebo
mraznicky, vzdialenost medzi
nimi musi byt najmene} 8 cm.
Inak m&zu prilahlé steny stran
navlhnut,

Nikdy nepouZzivajte vyrobok,
ak Cast nachadzajucasana
horne&alebo zadnej strane
vyrobku s elektronickou
doskou s plosSnym spojom

vo vnutri je otvorend (krycia
doska elektronickych ploSnych
spojov) (1).
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Privyrobkoch s
davkovacom vody

SK

Tlak pre privod studenej vody
musi byt maximalne S0 psi
(620 kPa). Ak je vas tlak vody
vySsiako 80 psi (550 kPa),
pouzite vo vase; sieti ventil
na obmedzovanie tlaku. Ak
neviete, ako skontrolovat tlak
vody, poziadajte o pomoc

pro esionalneho inétalatéra.
Ak priinStalacii existuje riziko
vodného razu, vzdy pouzite
preventivne zariadenia proti
vodnému razu. Ak ste sinie je
isty, Ci vo VaSej sieti je efekt
vodného razu, poradtesas
profesionalnym inStalatérom.

NeinStalujte na privode

pre teplu vodu. Vykonajte
nevyhnutné opatrenia

proti riziku zamrznutia
hadic. Prevadzkovy interval
teplota vody musi byt medzi
minimalne 33°F(0,6°0) a
maximalne 100 ° F (38 ° ().



Bezpecnost deti

* Ak dvere obsahuju zamku,
(I;IUE uchovavajte mimo dosah
eti.

* Deti musia byt pod dohladom,
aby sa zabraniloich
zasahovaniu do produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneSkodriovani odpadov:

Tento produkt je v
sulade so smernicou
0 odpadoch z
elektrickycha
elektronickych
zariadeni | EU
(2012/19/EU) Tento
obsahuje  symbol
triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny
z vysoko kvalitnych casti a
materidlov, ktoré mbézu byt
znovu pouZzité a su vhodné
na recyklaciu.  Na  konci
zivotnosti odpad z produktu
neodstranujte s beZnym
odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho
v zbernom mieste urtenou
na recyklaciu elektrického a
elektronického vybavenia. Pre
zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne
urady.

]
produkt
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V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych lato

v elektronickych a
elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakupeny v
suladesosmernicouoodpadoch
z elektrickych, a elektronickych
zariadeni EU (2011/65/EU)
Neobsahuje ziadne nebezpecne
alebo  zakazané  materidly
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy material produktu je
vyrobeny z recyklovatelnych
materidlov v sulade s narodnymi
predpismi o Zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy
spolu s odpadmi z domacnosti
alebo inymi odpadmi. Vezmite
ho na zberné miesto oznacené
miestnymi uradmi

Upozornenie HC

Chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R600a:
Tento plyn je horlawy.
Preto dajte pozor na to, aby
ste neposkodili chladiaci
systém a potrubné vedenia
pri pouZivani a preprave. V
pripade poskodenia udrziavajte
produkt mimo potencidlnych
zdrojov plamena, ktoré by mohli
spbsobit vznietenie produktuy,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatocCne
vetrajte.

SK



Igf(norujte toto upozornenie,
ak chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R134a.
Typ plynu pouzity vo vyrobku
je uvedeny na typovom Sstitku,
ktory sa nachadza na lave]
stene vnutri chladnicky:.

Produkt nelikvidujte hodenim
do ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

 Dvere vasejchladnicky
nenechavajte otvorené dlhy
cas.

* Do chladnicky nevkladajte
hortice jedla alebo napoje.

« Chladnicku neprepliajte,
aby ste neblokovali pridenie
vzduchu v interiéri.

» VaSu chladnicku
neumiestrujte na priame
slnecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. rdry
na pecCenie, umyvacky riadu
alebo radiatory.

- Dbajte na to, aby ste jedlo
uchovavali v uzavretych
nadobach.

9
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Pri vyrobkoch s mraziacim
prieCinkom mézete v
mraznicke skladovat
maximalny objem potravin
vtedy, ked' odstranite policku
alebo priecinok mraznicky.
Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladnicku
bola stanovena tak, Ze sa
odstranila politka alebo
priecinok mraznicky a pri
maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a vel'kost
potravin urCenych na
zamrazenie neexistuje pri
pouZzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

Rozmrazovanie mrazenych
potravin v priecinku chladnicky
zabezpecuje Usporu energie

a taktieZ zachovava kvalitu
potravin.



Elinstalicia

/\ Zapamétajte si, Ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouZitie,

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. VaSachladnitka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prisluSenstvo, priehradky atd.
vo vasej chladnitke musia byt pred
opdtovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymilanamia
musite dodrZiavat bezpetnostné
pokyny na balent.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym  zdrojom  pre
prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych  materidlov, informacie
mbzete  ziskat u  ekologickych
organizacii alebo na miestnych
dradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky

Pred zaCatim pouZivania vasej

chladnicky skontrolujte nasledovné:

1. Jeinteriér chladnicky suchy a méZe
vzduch Iahko cirkulovat v zadnej
Casti?

2. Vydistite interiér chladnicky podla
odportcaniav ¢asti ,Udrzba a
Cistenie”,

3. Chladnicku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
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chladnicky, zapne sa vnutorné
svetlo.

Budete potut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
moZu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normdlne.

Predné hrany chladnicky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa predislo kondenzacii.

2 plastové kliny mézete namontovat
tak, ako je to zndzornené na obrdzku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnitkou a
stenou kvoli dostatocnej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuije len priklad a nezhoduje
sa presne s vasim produktom.)

7. Interiér chladnicky vycistite podla

SK

odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,



Elektrické pripojenie

Pripojte  vyrobok k uzemnenej
zastrcke, ktora je chrdnend poistkou
prisluSnej kapacity.

DéleZité:

*» Pripojenie musi byt vzhodes
narodnymi predpismi.

* Elektricka zasuvka musi byt po
inStaldcii lahko pristupna.

+ Urtené napdtie musi byt rovnaké ako
napadtie vo vasej elektrickej sieti.

» PredlZzovacie kdble a rozbotky sa
nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/\ Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpetenstvo zasahu
elektrickym pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy  materidl mbZze byt
nebezpelny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhod'te podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normalnym domovym odpadom.

Balenie chladnitky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.
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Likvidacia vasSej starej
chladnicky

VaSu stard chladnicku zlikvidujte
ekologicky.
* Olikvidacii vasej starej chladnicky
sa mbZete poradit s vaSim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vaSej chladnitky
odreZte elektrickd zdsuvku a ak sa na
dverdch nachddzaju nejaké zamky,
znefunkenite ich, aby ste nevystavili
deti Ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a inStalacia

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoZriuje l'ahké pouZitie.

2. Chladnicku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sine¢ného svetla.

3. Kvéli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatocné vetranie Ak bude
chladnitka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od
stropu musibyt5cmaod steny 5
cm.Ak je podlaha pokryta kobercom,
vyrobok musi byt zdvihnuty do vysky
2,5 cm od podlahy.

4. Kvoli zabrdaneniu hadzaniu dajte
chladnicku na rovnd podlahu.

5. VAas vyrobok pre svoje efektivne
fungovanie vyZaduje dostatonu
cirkuldciu vzduchu. Ak sa vyrobok
umiestni do vyklenku, nezabudnite
medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a bo¢nymi stenami
ponechat vol'ny priestor najmenej
5cm.
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6. Ak savyrobok umiestnido
vyklenku, nezabudnite medzi
vyrobkom a stropom, zadnou
stenou a bocnymi stenami
ponechat volny priestor
najmenej 5 cm. Skontrolujte,
¢i sa komponent na zaistenie
volného priestoru voci zadnej
stene nachddza na svojom mieste
(ak sa doddva s vyrobkom). Ak
komponent nie je k dispozicii,
alebo ak sa stratil ¢i spadol,
umiestnite vyrobok tak, aby medzi
zadnou stenou vyrobkov a stenou
miestnosti zostal volny priestor
najmenej 5 cm. Vol'ny priestor
vzadu je dblezity pre efektivnu
prevadzku vyrobku.
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Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitd na
osvetlenie vaSej chladnitky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouZité vtomto pristroji nie
sd vhodné pre osvetlenie miestnosti
domadcnosti. Zamyslany ucel tohto
svietidla je pomdct uZivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky/
mraznictky bezpetne a pohodine.

Ziarovky pouZité v tomto spotrebiti
musi  vydrzat extrémne fyzické
podmienky, napr. teploty pod -20 ° C,

Nastavenie ndh

Ak je vaSa chladnitka nestabilna;
Chladnitku méZete vyvazit otdtanim
prednychnéhtak, akojetozndzornené
na obrazku. Ked' nohu otacate v smere
CiernejSipky, roh s prisluSnou nohou sa
znizuje; ked' nohu otacate v opatnom
smere, poloha sa zvySuje. Pomoc
inej osoby miernym pridvihnutim
chladnictky cely proces ulahti.
iy
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Obratenie dveri
Postupujte podla Ciselného poradia
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n Priprava

G Pre volne stojace zariadenie; ,tento
chladiaci spotrebic nie je ureny na
pouZitie ako zabudovany spotrebic”;

G Vasa chladnitka by mala byt
umiestnend v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,
ako st hordky, riry na pecenie,
radiatory akachle a najmenejv5cm
vzdialenosti od elektrickych rarna
pelenie a nemala by byt umiestnena
na priamom sinku.

G Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladnicku inStalujete, by
mala byt asporn 5°C. Prevadzka
chladnicky v chladnejSom prostredi
saneodporuca s ohladom najej
Ucinnost.

G Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnicky dokladne vycisteny.

(0 Ak sabuduvedla sebainstalovat dve
chladnitky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

@ Priprvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrZujte
nasledujuice pokyny.

- Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

- Chladnicka musi byt pocas tohto
Casu prazdna.

- Chladnicku neodpdjajte od siete.
Ak dbjde k vypadku napdjania,
ktoré nemézete ovplyvnit, pozrite
siupozornenia v Casti,,Odportcané
rieSenia problémov",

G Origindlny obal a penové materialy
by ste si mali odloZit za Gcelom
budlceho transportu a prenasania.
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EH Pouzivanie chladnigky

Prevadzkova teplota sa
ovlddanim teploty

reguluje

Warm <+0—e—e—e—e@» Cold
1 2 3 4 5
(On) Min. Max.

1 = NajniZSie nastavenie chladenia
(NajteplejSie nastavenie)
5 = NajvysSie nastavenie
chladenia (NajchladnejSie
nastavenie)
(alebo)
Min. = NajnizZSie nastavenie
chladenia
(NajteplejSie nastavenie)
Max. = NajvysSie nastavenie
chladenia
(NajchladnejSie nastavenie)
Priemernd teplota vo  vnutri
chladnicky by mala byt okolo +5°C.
Nastaveniezvolte podlapoZadovanej
teploty.
Prevadzku vasho spotrebita mbzete
zastavit tak, Ze otoCite gombik
termostatu do polohy 0"

Uvedomte si, prosim, Ze v chladiacej
oblasti budu odliSné teploty.

NajchladnejSia oblast sa nachadza
hned' nad priecinkom na zeleninu.

okolia, pocetnosti otvarania dveri a od
mnoZstva uloZenych potravin.

Pri okolitej teplote vySSej ako 30 °C
odstrante odkvapkavaciu tacku pre
dcinnejSie chladenie.

Casté otvéranie dveri spdsobuje
zvySovanie vnutornej teploty.

Z tohto dbvodu sa odporuca dvere
¢im skdr opatovne zatvorit.

NajchladnejSia oblast sa nachadza
hned’ pod priecinkom na vyrobu ladu.

Pri vysokej vlhkosti sa vo vasSej
chladnicke mbze objavit kondenzacia,

ale nie je to porucha. MbZete
ju  poutierat  suchou  handrou
podla  bezpeCnostnych  pokynov.

Namrazovanie,ndmrazaakondenzacia
st normalne javy pre priestor na lad a
nadobu na zber vody.

Rozmrazovanie spotrebica

Nadmerna tvorba ladu ovplyvni
vykon chladenia spotrebica.

Preto sa odporuca, aby ste spotrebic
rozmrazovali aspon dvakrdt do roka
alebo kedykol'vek, ked' vytvoreny I'ad
prekroci 7 mm.

Spotrebi¢ rozmrazujte len vtedy, ked'
saviomnachddzamalo potravinalebo
sa v nom potraviny nenachadzaju.

Vyberte potraviny. Potraviny zabalte
do viacerych vrstiev papiera alebo
prikryvok a uchovajte ich na studenom
mieste,

Odpojte spotrebit¢ alebo vypnite
prerusovac okruhu, aby ste spustili
proces rozmrazovania.
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Zo spotrebita vyberte prisluSenstvo
(ako policu, priecinok atd'.) a pouZite
vhodnU nddobu, aby ste zozbierali
roztopenu vodu.

Pouzite Spongiu alebo jemnd
handricku, aby ste v pripade
potreby odstranili roztopenu vodu v
prie¢inkoch.

Potas rozmrazovania
dvere otvorené.

Pre rychle rozmrazovanie umiestnite
do spotrebita nadoby s teplou vodou.
Na  odstranenie ladu  nikdy
nepouZivajte elektrické zariadenia,
rozmrazovacie spreje alebo
zasSpicatené a ostré objekty, ako
napriklad noze alebo vidlicky.

uchovajte

Po dokonceni rozmrazovania ocistite
vnutorndy ¢ast,

Opdtovne pripojte spotrebic k sieti.
Do priecinkov umiestnite mrazené
potraviny a priecinky zasurite do

mraznicky.
Pred spustenim procesu
rozmrazovania vypnite kvoli vasej

bezpec€nosti preruSova¢ obvodu a
spotrebit odpojte od napdjania.

Polas rozmrazovania, by mal byt
odkvapavaci ventil v pozicii, pre zimny
rezim. Po rozmrazovani moZe byt
presunuty do pozicii letného alebo
zimného reZimu, podla potreby.

16

Chladenie

Uskladnenie potravin

Priestor chladnicky je urCeny pre

krdtkodobé skladovanie Cerstvych
potravin a napojov.
Mlietne produkty skladujte v

chladnicke v urcenych priecinkoch.

Flasky sa m&Zu uskladnit v drZiaku
flasiek alebo v polici na flase na
dverach.

Surové mdso je najlepSie uchovat v
polyetylénovom vrecku v priecinku na
dne chladnicky.

Pred umiestnenim horucich potravin
a napojov do chladnicky ich nechajte
vychladnut na izbovu teplotu.

¢ Upozornenie

Koncentrovany alkohol skladujte iba
v postavenej nadobe, ktora je pevne
uzatvorena.
¢ Upozornenie

V spotrebiti neskladujte vybusné
latky alebo nadoby s horlavymi
pohonnymi plynmi (sprejova Slahacka,
spreje atd')).

Hrozi nebezpelenstvo vybuchu.
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Vyobrazeny vybezok s uzatvorenou
Spictkou je sucastou dizajnu a nema
Ziadny vplyv na chladiaci systém.

= =

- —

— T

~ X K

MODE A /T/}? o

MODE B 7 (‘ﬁ’
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Odkvapkavaci ventil by mal byt pouzity
spbsobom opisanym nizSie, aby ste
dosiahli pozadovanu teplotu priestoru
v zavislosti od teploty okolia, ako je
zimny rezim, pri nizkej teplote okolia a
letny rezim, pri vysokej teplote okolia.

LETNY REZIM
(Ked'je nevyhnutné znizit teplotu
priestoru)

ZIMNY REZIM
(Ked'je nevyhnutné zvysit teplotu
priestoru.)
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K Udrzba a cistenie

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

/N Odportitame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
Ziadne ostré adrsné predmety,
mydlo, domace Cistidld, saponaty a
voskové lestidla.

/I Privyrobkoch, ktoré nie st typu
Frost, sa na zadnej stene chladnicky
tvoria vodné kvapky a namraza az
po Sirku prsta. Neistite to; nikdy na
to nepouzivajte olej alebo podobné
latky.

/\ Na tistenie vonkajsieho povrchu
vyrobku pouZivajte iba mierne vihké
tkaniny z mikrovldkien. Spongie ainé
typy utierok mézu poskriabat povrch.

G Na Cistenie skrine chladnitky pouzite
vlaZnui vodu a vytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namocenej
do roztoku jednej lyZicky sody
bikarbdny v pol litri vody ocistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladni¢ku nechystate
pouzivat dIhsie obdobie, odpojte
napdjaci kabel, vyberte v3etky
potraviny, vyCistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G Pravidelne kontrolujte, Cije tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin,

A\ Ak cheete odstrdnit prietinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlatte
prie¢inok nahor zo zakladne.

/\ Na ¢istenie vonkajich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouZzivajte Cistiace prostriedky
anivodu s obsahom chléru. Chlér
spdsobuije kordziu takychto
kovovych povrchov.

N\ Nikdy nepouZivajte ostré adrsné
nastroje alebo mydlo, domdce
Cistiace prostriedky, Cistiace
prostriedky, benzin, benzén, vosk,
atd', v opatnom pripade sa na
plastovych dieloch objavia Skvrny a
do6jde k ich deformacii. Na Cistenie
pouzite tepld vodu a mdkku
handricku a utrite ich do sucha.

Ochrana plastovych
povrchov

G Kvapalné oleje a vyprazané
jedld nedavajte do chladnicky v
otvorenych nadobach, pretoze
poskodzuju plastove povrchy vasej
chladnicky. V pripade rozliatia alebo
roztretia oleja na plastové povrchy
okamzite vycistite a oplachnite
prisluSnu ¢ast povrchu teplou vodou.
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Odporicané riesenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite
tento zoznam. M6ze vam to uSetrit
¢as aj peniaze. Tento zoznam
obsahuje beZné staznosti, ktoré sa
nevztahuju na chybné spracovanie
alebo vyuzitie materidlu. Niektoré
z tu popisanych funkcii nemusi vas
produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguije.

* Je chladnicka spravne pripojena do siete?
Zasurite zasuvku do stenovej zastreky.

*Nie je prepalena poistka, ku ktorej je
pripojend chladnitka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bocnej stene
priestoru chladnicky (MULTIZONA,
OVLADANIE CHLADU a FLEXI ZONA).
*Velmi studené podmienky prostredia.
Casté otvdranie a zatvaranie dveri. Velmi
vlhké podmienky prostredia. V chladnicke sa
nachadzaju potraviny obsahuijtice kvapaliny
v otvorenych nadobach. Ponechanie
pootvorenych dveri. Prepnutie termostatu
do chladnejSej polohy.

« Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich
zriedkavejSie pouZzivanie.

* Prikrytie jedla v otvorenych nadobdch
vhodnym materidlom.

* Vlhkost poutierajte suchou handrou a
skontrolujte, ¢i stale pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke

19

* Ochrannd teplotnd poistka kompresora
sa vypali pocas nahleho vypadku napdjania
alebo pri vytiahnuti a opdtovnom zastréeni
zasuvky, pretoZe tlak chladiva v chladnitke
eSte nie je vyvazeny. Vasa chladnicka zatne
pracovat po priblizne Siestich mindtach.
Ak po tomto Case chladnitka nezacne
fungovat, zavolajte servis.

* Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. Pre
plne automatickd rozmrazovaciu chladnicku
je to normdlne. Cyklus odmrazovania sa
vykondva pravidelne.

* Chladnitka nie je pripojend do siete.
Ubezpette sa, Ze ste zastrcku spravne vioZili
do zasuvky.

* SU spravne vykonané nastavenia teploty?
+ Napajanie je mozno prerusené.

Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo
prilis dlhy Cas.
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+VaS novy produkt mdZe byt SirSi ako
predchdadzajlci. To je Uplne normalne. Vel'ké
chladnicky pracuju dihsi &as.

* Okolitd teplota méZe byt vysoka. To je
Uplne normalne.

* Chladnicka mohla byt zapnutd len
nedavno alebo mohlo byt do nej vlozené
jedlo. Kompletné vychladenie chladnicky
moZe trvat o niekol'ko hodin dihSie.

* Do chladnitky mohlo byt len neddvno
vloZené vdcSie mnoZstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuije dihsi chod chladnicky,
kym sa nedosiahne bezpetna teplota
skladovania.

*Dvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do
chladnicky, spdsobuje, Ze chladnitka pracuje
dIhsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

* Oddelenie mraznitky alebo chladnicky
mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, ¢i sU dvere tesne zatvorené.

* Teplota v chladnitke je nastavend na
velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vySSiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnutad.

« Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky
mdZe byt zanesené Spinou, opotrebované,
poSkodené alebo nespravne nasadené.
VyCistite alebo  vymerite tesnenie.
PoSkodené tesnenie  spOsobuje, Ze
chladnitka pracuje dihSiu dobu, aby udrzala
poZadovanu teplotu.

* Teplota v chladnicke je mozno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a skontrolujte.

Jedlo uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky je zmrazené.

* Teplota v chladnicke je mozno nastavend
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnitke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo
mraznicke je prilis vysoka.

* Teplota v chladnicke je mozno nastavend
na velmi vysokd hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke.
Zmenite teplotu chladnicky alebo mraznicky,
pokym sa tieto teploty nedostand na
adekvdtnu droven.

* Dvere mohli byt asto otvarané alebo
ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej ¢asto.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené -
dvere Uplne zatvorte.

* Do chladnitky ste mozno nedavno vloZili
vacSie mnozstvo teplého jedla. Pockajte,
kym mraznitka alebo chladnitka dosiahnu
poZadovanu teplotu.

+ Chladnicka mohla byt pripojena do siete
len neddvno. Uplné ochladenie chladnitky
nejaky Cas trva.

Prevadzkovy hluk sa zvysuije, ked'
chladnicka pracuje.

Teplota mraznicky je vel'mi nizka,
zatial' Co teplota chladnicky je
dostatocna.

* Prevadzkovy vykon chladnicky sa mbZe
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normdlne a neznamena to poruchu.

Otrasy alebo hluk.

* Teplota v mraznitke je nastavend na
velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mraznicke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka,

zatial' Co teplota mraznicky je
dostatocna.

* Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna.
Chladnicka sa trasie pri pomalom pohybe.
Skontrolujte, ¢ podlaha dokaze uniest
hmotnost chladnicky a ¢i je rovna.

*Hluk mbdZe byt spbsobeny predmetmi
polozenymi na chladnicke. Odstrarite
predmety na vrchu chladnicky.

Z chladnicky vychadzaju zvuky
ako rozliatie alebo rozstrekovanie
kvapaliny.
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* Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCfiuje
podla prevadzkovych principowv. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

*Jedlo sa mbze dotykat vrchnej strany
zasuvky. Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke.

Chladnicka vydava zvuky ako fukanie
vetra.

Ak je povrch zariadenia horuci

*Na ochladenie chladnitky sa pouzivaju
ventildtory. Je to Uplne normdlne a

*\lysoké teploty je moZné spozorovat
v priestore medzi dverami, na bocnych
paneloch a na zadnom roSte, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normdlny stav,
ktory nevyZaduje udrzbul!

neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stendch
chladnicky.

*Horlice a vihké pocasie zvySuje

namrazovanie a kondenzdaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené -
ubezpette sa, Ze ste dvere Uplne zatvorili.
*Dvere mohli byt Casto otvarané alebo

ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvdrajte ich menej Casto.

Na vonkajsej strane chladnicky alebo
medzi dverami sa tvori vlihkost.

* Vovzduchu saméze nachadzat vihkost - je
to celkom beZné pri vihkom pocasi. Pri nizsej
vlhkosti sa kondenzdcia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijemny
zapach.

* Musite vyistit interiér chladnicky. Interiér
chladnitky vycistite Spongiou, vlaznou
vodou alebo perlivou vodou.

* Zapachmbzu spbsobovat niektoré nddoby
alebo obalové materidly. PouZite odliSnd
nadobu alebo odliSnd znatku baliaceho
materialu.

Dvere sa nezatvaraju.

* Obaly potravin m&zu branit zatvoreniu
dveri. Odstrarite obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

+ Chladnicka nie je napodlahe v Uplne zvislej
polohe a pri miernom pohybe sa koliSe.
Nastavte elevatné skrutky.

* Podlaha nie je rovnd alebo dostatotne

pevna. Skontrolujte, & je podlaha rovnd a i
dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Specidlne priehradky sti zaseknuté.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporoCamo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila
za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priro€nik

* PriroCnik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

* PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

* Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

* PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

* Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.

Prosimo uposStevajte, da je prirocnik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:
@ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.
A Opozorila pred elektricno napetostjo.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

obAD)|
ENERG ’ x%'% izdelkih, lahko pridete tako, da obiSc¢ete naslednje spletno
kel o)z 424

mesto in poiscete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — () energijski nalepki.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




VSEBINA

1 Vas hladilnik 3 4 Priprava 13
2 Pomembna varnostna 5 Uporaba hladilnika 14
opozorila Odtajanje Naprave. ... 14
Namen Uporabe ... A HIGIENIE v 15
Za naprave z dispenzerjem za vodo;.. 7 Shranjevanje NFane 15
Varnost Otrok ..., 7

Skladnost z direktivo OEEQ in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov: 7

Skladnost z direktivo ROHS: ..., 8
Informacije 0 embalaZi ... 8
(0] 010 V.{0] | (o) O 8
VarCevanje z energijo...n 8
3 Namestitev 9
Napotki, ki jih je treba upoStevati ob

ponovnem prevozu hladilnika ... 9
Pred uporabo hladilnika ..., 9
Elektricna povezava ..., 9
Odstranjevanje embalaze ... 10
Odstranjevanje starega hladilnika....10
Namestitevin montaza ... 10
NastaviteV NOGIC ... 11
Zamenjava ZarnicCe .. 11
ObrNiti Vrata..isinnns 12
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6 VzdrZevanjein CiSCenje 17
ZasS¢ita plasticnih povrsin

7 Priporocljive reSitve za
tezave

SL



[Jvas hladilnik

o proobdA
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Zgorniji okrov 6. Predal zasveZaZivila
Pladen] za odtekanje 7. Nastavljivi sprednji nogi
Notranja lu¢ in gumb termostata 8. Vratne police
Premi¢na polica 9. Pladenjzajajca
Pokrov predela za sveZa Zivila 10. Polica za steklenice

Slike v navadilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vaSemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dologenih delov, so veljavni za
druge modele.
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EPomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste
upostevali teh informacij, lahko
pride do telesnih poSkodb
ali  poSkodb materiala.  V
nasprotnem primeru garancija
in zanesljivost nista veljavni.
Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu
nakupa.

Namen uporabe

OPOZORILO :
Odprtine za zracenje,
A ohiSje naprave ali
vgrajeni hladilni
elementi naj bodo
vedno nezastrii.

OPOZORILO :

Za hitrejSe odmrzovanje
A ne uporabljajte

mehanskih naprav,

razen takih, ki jih

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO :

A Ne poskodujte
tokokroga hladilnega
sredstva.

OPOZORILO :
V notranjosti razdelka
za shranjevanje zivil

A aparata ne uporabljajte
elektricnih naprav,
razen takih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

[a Naprava je namenjena za
uporabo v ?ospodinjstvu in
podobmh okoljih, kot so:

- kuhinje za osebjevtrgovinah,
pisarnah in drugih delovnih
okoljih;

4]

- hoteli, moteli in druga
stanovanjska okolja, kjer jo
lahko uporabljajo gostje

- okolja, kjer DOﬂUJaJO nocCitve z

zajtrkom.
- pri cateringu in v podobnih
okoljih, kjer ne gre =za

neposredno prodajo

SploSna varnost

Ko zelite proizvod odstraniti/
odvreci, Vam priporo¢amo, da
se posvetujete s pooblasceno
servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne
informacije.

* Primorebitnih vprasanjih
ali teZzavah s hladilnikom se
posvetujte s pooblasteno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbine
posegajte v hladilnik samialis
tujo pomocjo.

» Zanaprave z zamrzovalnim
delom; Sladoleda in ledenih
kock ne jejte takoj, ko jih
vzamete iz zamrzovalnega
delal (Povzrocijo lahko
ozebline v ustih.)

» Zanaprave zzamrzovalnim
delom; V zamrzovalnem
delu ne shranjujte tekocin v
steklenicah ali plo¢evinkah.
V nasprotnem primeru lahko
pocijo.

» Zamrznjenih Zivil se ne
dotikajte z rokami, saj lahko
primrznejo.

* Pred ¢iS¢enjem ali odtajanjem

hladilnik izkljucite iz

oL elektricnega omrezja.



Hladilnika nikoli ne Cistite in
odtajajte s paro ali parnimi
Cistilnimi sredstvi. Para lahko
pride v stik z elektricnimi deli in
pgvzroﬁi kratki stik ali elektricni
udar.

Delov hladilnika kot so vrata
nikoli ne uporabljajte kot
opornike ali stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte
elektri¢nih naprav.

Delov, kjer hladilno sredstvo
krozi, ne poskodujte z
napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali
izparilnika, podaljski cevi

ali povrsinske previeke
prebodejo, lahko hladilno
sredstvo prodre in povzrocCi
draZenje koze ali poSkodbe oci.

Ne pokrivajte ali blokirajte
zracnih odprtin na hladilniku z
nobenim materialom.

Elektricne naprave lahko
popravljajo samo Eooblascene
osebe. Popravila, ki jih izvajajo
nepooblascene osebe,
povzrocijo nevarnost za
uporabnika.

V primeru kakrSnekoli napake
ali pred vzdrzevalnimi deliin
popravili obvezno izkljucite
elektricno napajanje hladilnika
tako, da IZk|HUCIte zadevno
varovalko ali iztaknete vtic
naprave.

Ko izklopite vti¢, ne vlecite za
kabel.

Zagotovite, da so pijaCe z
visoko vsebnostjo alkohola
varno shranjene, zaprte s
pokrovomin v pokoncnem
poloZaju.
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V hladilniku nikoli ne

shranE jte razprsilcev,

ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance

Za pospeSevanje postopka
odtajanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih
pripomockov, razen tistih, kijih
priporoCa proizvajalec.
Naprave naj ne uporabljajo
osebe s fizicnimi, senzornimi
ali duSevnimi motnjami ali
osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izkusenj
(vklju¢no z otroki), razen Cejih
nadzira oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost ali oseba,

ki jim bo ustrezno svetovala
glede uporabe naprave.

Ne uporabljajte
poskodovanega hladilnika. Ce
iImate kakrSne koli pomisleke,
se obrnite na servisno sluzbo.

Elektri¢na varnost hladilnika
je zagotovljena, le Ce
ozemljitveni sistem v hiSi
ustreza standardom.

Izpostavljanje proizvoda
dezju, snegu, soncu ali
vetru predstavlja elektricno
nevarnost.

(e je napetostni kabel
poskodovan, se obrnite na
pooblaseno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

Hladilnika med montazo
nikoli ne vkljucite v vticnico. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne
poskodbe.

Hladilnik je namenjen
samo shranjevaniju Zivil.
Ne uporabljajte ga v druge
namene.



Etiketa s tehni¢nimi
specifikacijami se nahaja na
levi steni znotraj hladilnika.
Hladilnika ne prikljucujte na
sisteme varCevanja elektricne
energije, sajga lahko
poskodujejo.

Ce je na hladilniku modra
lucka, ne glejte vanjo z golim
oCesom ali skozi opticne
naprave dlje Casa.

Pri hladilnikih z ro¢nim
upravljanjem, pocakajte
vsaiS minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik,
mu izroCite tudi navodila za
uporabo.

Med prenaSanjem hladilnika
ne poskodujte napetostnega
kabla. Upogibanje kabla lahko
povzroCi pozar. Na napetostni
kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov. Ko napravo
priklapljate, se ne dotikajte
vti¢a z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljucujte v
razrahljano vticnico.

|z varnostnih razlogov na
notranjih ali zunanjih delih
naprave ne Skropite vode.

V blizini hladilnika ne prsite

vnetljivih plinov, kot je propan,6

saj obstaja nevarnost pozara
ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne
postavljajte posod z vodo, saj
to lahko povzroci elektricni
udar ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte
s prekomernimi kolicinami Zivil.
Ce je naprava prenapolnjena,
lahko zivila med odpiranjem
vrat hladilnika padejo dolin
vas poskodujejo ali povzrocijo
Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetoy, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obCutljivih

na toploto, znanstvenih
materialov itd. ne shranjujte

v hladilnik, saj zahtevajo
doloeno temperaturo.

Ce hladilnika ne boste
uporabljali dlje Casa,
ga izklopite. TeZave v
napetostnem kablu namrec
lahko povzrocijo pozar.
Ce nastavljive noge niso
dobro namescene na tleh,
se hladilnik lahko premika.
Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko
Erepreéite premikanje
ladilnika.
Med prenasanjem hladilnika
ne drzite zarocaje na vratih,
saj jih lahko odtrgate.

(e napravo namestite

zraven drugeda hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja
med napravamivsaj8cm. V



nasprotnem primeru se lahko
na sosednjih stenah naprav
pojavi vlaga.

* |zdelka ne uporabljajte, Ce je
podrocje na vrhu ali na zadniji
straniizdelka, ki vsebuje
elektronska tiskana vezja,
odprto (pokrov elektronskega
tiskanega vezja) (1).

Za naprave z dispenzerjem
za vodo;

 Tlak vstopne hladne vode ne

sme presegati 6,2 bar (90 psi).

Ce tlak vstopne vode presega
5,5 bar (80 psi), uporabite
ventil za omejevanje tlaka v
vodovodnem tokokrogu. Ce
ne veste, kako izmeriti vodni
tlak, poprosite inStalaterja za
vodovod.

» (ejevvaSiinstalaciji
prisotno tveganje nastanka
hidravlicnega udara, vedno
uporabite opremo za
prepreCevanije hidravlicnega
udara. Da preverite, dav

vasi instalaciji ni tveganja za
pojav hidravlicnega udara, se
posvetujte z inStalaterjem za
vodovod.

* NenameSCajte navods
toplo vodo. Izvedite potrebne
ukrepe za preprecevanje
zamrznitve cevi. Obmocje
temperature vode za
delovanje naj bo med najman;
0,6°C(33°F) in najvet 38°C
(100°F).

 Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

« Ceimajo vrataklju¢avnico, jo
hranite izven dosega otrok.

» Otroke je treba nadzirati, da se
neigrajo z napravo,

Skladnost z direktivo
OEEO in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

lzdelek je v skladu z
direktivo EU OEEO
(2012/19/EU).
lzdelek vsebuje
siénb?jl za Irakzvrstitev
odpadne elektri¢ne in
1] elektronske opreme
(OEEO).
lzdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoce
ponovnouporabitiinso primerni
za recikliranje. Odsluzenega
odpadnega izdelka ne odlagajte
z obicajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite gana
center za zbiranje in recikliranje
elektricne  in  elektronske
opreme. Za informacije o teh
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centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo
RoHS:

lzdelek, ki ste ga kupili, je v

skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EUV). Ne vsebuje
skodljivih in  prepovedanih
materialov, ki so navedeni v
direktivi.

Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka
je izdelan iz materiala, ki ga je
mogoce reciklirati, v skladu z
nasSimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega
materiala ne odlaga‘]te skupaj
z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki
so jih dolocile lokalne oblasti.

Opozorilo HC

Ce hladilni sistem naprave
vsebuje R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite,
da med uporabo in transportom
ne poSkodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v
blizini potencialnih virov ognja,
ob katerih se lahko vhame in
prezraCite prostor, v katerem je
naprava.

To opozorilo ne velja, e
hladilni sistem vasSe naprave
vsebuje R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje
naprava, je navedena na tipski
ploS¢i na levi steni znotra;
hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi
se je znebili.

Varcevanje z energijo

* Vrat hladilnika ne puscajte
odprtih dalj ¢asa.

* Vhladilniku ne shranjujte
toplih zivil ali pijac.

+ Hladilnika ne napolnite
preobilno, saj s tem preprecite
Krozenje zraka.

» Hladilnika ne postavljajte na
neposredno socno svetlobo
ali v blizino naprav, ki oddajajo
toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji.

* Zivilashranjujte v zaprtih
posodah.

* Zanaprave zzamrzovalnim
delom; v napravo lahko
shranite najvecjo kolicino Zivil,
Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je dolocila,
ko se je odstranila polica ali
predal zamrzovalnikain je
bila naprava napolnjena z
najvecjo kolicino zivil. Uporaba
police ali predala glede na
oblike in velikost Zivil, ki jih
Zelite shraniti, ne predstavlja
nevarnosti.

+ (Qdtajanje zamrznjenih zivil v
hladilnem delu, bo privarCevalo
glnﬁrgijo in ohranilo kakovost
Zivil,
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ENamestitev

/\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, ¢e
ne boste upoStevali informacij v
navodilih za uporabo.

Napotki, ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in oCistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
Zivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zascitite pred sunki.

3. EmbalaZzo pritvrstite zdebelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite sodelovati pri recikliranju
embalaznega materiala, se za
nadaljnje informacije obrnite na
okoljske organe ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika

Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suhain
lahko zrak v zadnjem delu prosto
kroZi?

2. Prosimo, namestite 2 plasticna
klina, kot kaze slika. Plasti¢na klina
zagotovita potrebno razdaljo med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)

9

(A

. Notranjost hladilnika ocistite kot je

priporoceno v poglavju »Vzdrzevanje
4. Hladilnik prikljucite v vti¢nico
elektritnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja
lu¢ hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. TekoCina in plini
v hladilnem sistemu obicajno
lahko povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

6. Sprednji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obicajno. Te
povrsine so oblikovane, tako da so
tople, kar prepreCuje kondenzacijo.

Elektri€éna povezava

Napravo prikljutite v ozemljeno
vtitnico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

* Prikljucitev mora ustrezati
nacionalnim predpisom.

Vit napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

DoloCena napetost mora ustrezati
omreZni napetosti,
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 Zaprikljutitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve¢potnih
vticev.

/\ Poskodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popravljenal Obstaja nevarnost
elektri¢nega udaral

Odstranjevanje embalaze

EmbalaZni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

EmbalaZza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranlj;evanje starega
hladilnika

Star hladilnik odstranite okolju
prijazno.

* Glede odstranjevanija hladilnika

se posvetujte s pooblastenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obcini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni  vti€ in onemogocite
morebitne kljuCavnice na vratih, da
zaStitite otroke pred nevarnostmi.
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Namestitevin montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka,
da bi hladilnik lahko spravili skozi,
pokli¢ite pooblasteno servisno sluzbo,
da bodo odstranili vrata hladilnika in
ga bo¢no spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogotalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik najne bov bliZini
toplotnih virov, vlaznih prostorov ali
neposredne soncne svetlobe.

3. Zauctinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraten. Ce bo hladilnik names¢en
v vdolbino v steni, mora biti najman;
5 cmrazmika od stropa in najman;

5 cmrazmika od stene. Ce so
tla pokrita s preprogo, mora biti
proizvod 2,5 cm nad tlemi.

4. Da bipreprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

5. Zaucinkovito delovanje tegaizdelka
je potrebno zadostno kroZenje
zraka. Ce bo izdelek namesten v
niso, pustite vsaj 5 cm prostora med
izdelkom ter stropom, zadnjo steno
in stranskima stenama.

6. Ceboizdelek namesten v nido,
pustite vsaj 5 cm prostora med
izdelkom ter stropom, zadnjo steno
in stranskima stenama. Preverite, ali
je namescen zastitni del za odmik od
zadnje stene (Ce je priloZen izdelku).
Ce delnina voljo ali pa je izgubljen
oziroma unicen, namestite izdelek
tako, da je z zadnjo stranjo od stene
prostora oddaljen vsaj 5 cm. Odmik
na zadniji strani je pomemben za
ucinkovito delovanje izdelka.
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Nastavitev nogic

Ce vas hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaZe slika.
Kot, kjerjenoga, je spusten, te obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomot drugo osebo,
ki naj rahlo privzdigne hladilnik.

@@ @ﬁ
o J g
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Zamenjava Zarnice

Zamenjavo Zarnice, ki se uporablja
za osvetlitev hladilnika, naroCite na
pooblas¢enem servisu.

Lucka, uporabliena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke
je pomagati uporabniku, da lahko
daje Zivila v hladilnik / zamrzovalnik
na varen in udoben nacin.Luci,
uporabliene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje,
kot so temperature pod -20°C.
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Obrniti vrata
Sledite zaporedju
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[} Priprava

(0 Za samostojeci aparat; »ta hladilni
aparat ni namenjen za uporabo kot
vgradni aparat«.

G Hladilnik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
plosce, pecice, glavni grelci ali
Stedilnikiin vsaj 5 cm od elektri¢nih
pecic, prav tako ga ne postavljajte na
neposredno soncno svetlobo.

G Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 5°C.
Delovanije hladilnika v hladnejSih
pogojih ni priporocljivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

G Prepritajte se, daje notranjost
hladilnika popolnoma ista.

@ Ce bosta dva hladilnika names¢ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

G Priprvi uporabi hladilnika
upoStevajte naslednja navodila med
prvimi Sestimi urami delovanja.

- Izognite se pogostemu odpiranju
vrat.

- Delovati mora prazen, brez Zivil.

- Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za teZave«.

G Originalno embalaZo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz
ali premikanje.
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I[E Uporaba hladilnika

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.

Warm <+0—e—e—e—e@» Cold
1 2 3 4 5
(On) Min. Max.

1 = NajniZja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)
5 = NajviSja nastavitev hlajenja
(Najhladnejsa nastavitev)

(ali)
Min. = NajniZja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)
Maks. = NajviSja nastavitev

hlajenja
(Najhladnejsa nastavitev)
Povpretna temperatura znotraj

hladilnika naj bi bila okoli +5 °C.
Prosimo izberite nastavitev, glede na
Zeleno temperaturo.
Delovanje naprave lahko ustavite
tako, da gumb termostata zavrtite v
polozaj"0".

UpoStevajte, da bodo v hladilnih
obmogjih razlitne temperature.

NajhladnejSe obmocje je takoj nad
predelom za zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
odpiranja vrat in koli¢ine shranjen
Zivil.

ih
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Pri temperaturi okolice, visji od 30 °C,
za boljSe hlajenje odstranite zbiralni
pladen;.

Pogosto odpiranje vrat povzroci
naraSCanje notranje temperature.

Zaradi tega je priporocljivo, da vrata
takoj po uporabi zaprete.

NajhladnejSe obmocje je takoj pod
predelom za izdelavo ledu.

Ob visoki vlagi se lahko na hladilniku
pojavi kondenzacija; to ni okvara.
Lahko jo obriSete s suho krpo, kot
je navedeno v varnostnih navaodilih.
Zaledentitev, zmrzal in kondenzacija
so obicajni pojavi v predelu za led in
zbiralniku za odtok vode.

Odtajanje naprave

Prekomerno nabiranje ledu bo
vplivalo na ucinkovitost hlajenja vase
naprave.

Zaradi tega vam priporotamo, da
napravo odtalite vsaj dvakrat letno ali
vsakic, ko nabrani led preseze 7 mm.

Napravo odtalite samo, ko je v njej
malo hrane ali pa je prazna.

Odstranite Zivila. Zivila ovijte v vet
plasti papirja ali odejo in jih shranite v
hladen prostor.

Izklju¢ite napravo ali izklopite
prekinjevalec, da se pricne postopek
odtajanja.

Iz naprave odstranite opremo (kot
so police, predali, itd.) in uporabite
primerno posodo za zbiranje odtajane
vode.

Za odstranjevanje odtajane vode v
predelih lahko po potrebi uporabite
gobo ali mehko krpo.
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Med odtajanjem naj bodo vrata
odprta.

Za hitrejSe odtajanje lahko v napravo
postavite posode s toplo vodo.

Za odstranjevanje ledu nikoli
ne uporabite elektricnih naprav,
razprSilcev za odtajanje ali Silastih ali
ostrih predmetov, kot so noZi ali vilice.

Po odtajanju ocistite notranjost.

Ponovno prikljucite napravo
na napetost. Zamrznjena Zivila
postavite v predale in jih pomaknite v
zamrzovalnik.

Preden pricnete z odtajanjem,
iz varnostnih  razlogov izklopite
prekinjevalec in izkljucite napravo.

Med odtajanjem je treba namestiti
blazilni pladenj za izhlapevanje kot v
zimskem nacinu. Po odtajanju pa ga
glede na potrebe lahko namestite v
poletni ali zimski nacin.

Hlajenje

Shranjevanje hrane

Hladilni del je namenjen shranjevanju
svezih Zivil in pijac za kratek ¢as.
Mlecne izdelke hranite v za to
namenjen predel v hladilniku.
Steklenice lahko shranite v nosilec
steklenic ali na polico za steklenice na
vratih,

Surovo meso je najboljSe shraniti
v polietilenski vreti v predelu na
skrajnem dnu hladilnika.

Pocakajte, da se vroca Zivila in pijace
ohladijo na sobno temperaturo,
preden jih postavite v hladilnik.
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¢ Pozor

Koncentriran alkohol shranjujte v
posodi v navpitnem poloZaju, testno
zaprtega.
¢ Pozor

V napravi ne shranjujte eksplozivnih
substanc ali posod z vnetljivimi
pogonskimi  gorivi  (konzervirana
krema, razprsilci, itd.).

Obstaja nevarnost eksplozije.

S

Prikazani odmik z zaprtim vrhom
je del oblike in ne vpliva na hladilni
sistem.
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Blazilni pladenj za izhlapevanje
uporabljajte kot je opisano spodaj
za vzdrZevanje zelene temperature
predela glede na temperaturo
prostora, kot je zimski natin za hladne
temperature prostora in poletni nacin

> zavroce temperature prostora.

POLETNINACIN
(Ko so  potrebne
temperature predela.)

hladnejSe

ZIMSKI NACIN
(Kosopotrebne toplejSe temperature
predela.)

SL
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I vzdrzevanje in &isEenje

bencina, benzena ali podobnih snovi.

A\ Priporo¢amo, da napravo pred

CiSCenjem izkljuCite iz elektritnega
omrezja.

vivv

Za Cistenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospadinjskih cistil, Cistilnih sredstev
in lo3cila.

Pri hladilnikih brez tehnologije No
Frost se na zadnji notraniji steni
hladilnega dela lahko pojavijo vodne
kaplje ali plast ledu, debeline do 2
cm. Hladilnega dela ne Cistite; nikoli
ne uporabljajte olja ali podobnih
sredstev.

Za CiSCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo vlaZzno krpo iz
mikrovlaken. Gobice indruge vrste
krp za CiSCenije lahko opraskajo
povrsino.

Omarico hladilnika o€istite zmlatno
vodo in jo do suhega obriSite.

Za Cistenje notranjosti uporabite
izZeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 mlvode ter nato
do suhega obriSite.

/\ Preprecite, da bi ohisje Iuciin ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

A Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste

uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa Zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.
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@ Preverite, da so tesnila na vratih
Cista in ne vsebujejo delcev Zivil,

@ (e Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

@ ZatiSenje zunanjih povrsin
inkromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzroti korozijo
na kovinskih povrsinah.

@ Ne uporabljajte ostrihin abrazivnih
orodij ali mil, gospodinjskih Cistilnih
sredstev, detergentov, bencina,
benzena, voskovitd., dase s
plasti¢nih delov ne odstranijo napisi
inda ne pride do deformacij. Za
CiSCenje uporabite toplo vodoin
mehko krpo in obriSite do suhega.

Zascita plasticnih povrsSin

@ Tekolegaoljaalinaolju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, sajlahko poskodujejo
plasti¢ne povrsine hladilnika. Ce na
plasti¢nih povrSinah razlijete olje ali
jihumaZete z oljem, jih oCistite in
splaknite s toplo vodo.
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Priporocljive reSitve za teZzave

Prosimo, preglejte ta seznam preden
poklicete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani ¢as in denar. Na seznamu so
pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanijkljive izdelave ali materiala.
Nekatere izmed opisanih znacilnosti,
morda ne veljajo za vaSo napravo.

Hladilnik ne deluje

+ Alije hladilnik pravilno priklju¢en?
Prikljucite vtic v vtinico na steni.

» Alijeglavnavarovalkaalipa
varovalka vticnice v katero je
prikljucen hladilnik pregorela?
Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni
hladilnega dela. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL in FLEXI ZONE)

» Zelohladne prostorske razmere.
Pogosto odpiranje in zapiranje
vrat. Visoka vlaznost v prostoru.
Shranjevanje Zivil, ki vsebujejo
tekoCino, v odprtih posodah. Vrata
so bila priprta.

» Termostat preklopite na hladnejSo
stopnjo.

* Vrata najbodo odprta manj casa ali
pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

« Zivila, kiso shranjena v odprtih
posodah, pokrijte z ustrezno
ovojnino.

* Kondenzacijo obriSite s suho krpo
in preverite, e se ponovi.

Kompresor ne deluje
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» Termitna zas¢ita kompresorja bo
med nenadnimi izpadi elektritnega
toka ali priizkljucevanju-
vkljuCevanju pregorela, saj pritisk
hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezen.

* Popriblizno 6 minutah se bo
hladilnik zagnal. Ce se hladilnik
po tem Casu ne zazene, poklicite
servisno sluzbo.

+ Hladilnik se odtaja. Za hladilnik
s popolnoma samodejnim
odtajanjem je to obicajno.
Odtajanje poteka v rednih
presledkih.

+ Hladilnik ni vkljucen v vti¢nico.
Prepricajte se, da je vti¢ dobro
prikljuen v vticnico.

 Alisotemperature pravilno
nastavljene? Izpad elektri¢nega
toka. Poklicite vaSega dobavitelja
elektritne energije.

Delovanje hladilnika je pogosto ali
traja dalj ¢asa.
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* Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega.
To je obicajno. Veliki hladilniki
delujejo dalj asa.

» Temperatura prostora je lahko
visoka. To je normalno.

+ Hladilnik je bil pred kratkim
priklju¢en ali pa je bil prenapolnjen
z Zivili. Popolno ohlajanje hladilnika
lahko traja nekaj ur dlje.

+ Vhladilnik so bile nedavno
postavljene vecje kolicine toplih
Zivil. Topla Zivila povzrotijo
daljSe delovanje hladilnika, da
doseZejo varno temperaturo za
shranjevanje.

* Vrataso se pogosto odpirala ali
bila dalj ¢asa priprta. Topel zrak, ki
je priSel v hladilnik, povzrota daljSe
delovanje hladilnika. Vrata odpirajte
manj pogosto.

* Vratazamrzovalnega ali hladilnega
dela so bila priprta. Preverite, Ce so
vrata dobro zaprta.

+ Hladilnik je nastavljen na zelo
nizko temperaturo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo
stopnjo in pocakajte, da jo doseze.

+ Tesnilo na vratih hladilnika ali
zamrzovalnika je umazano,
izrabljeno, zlomljeno ali nepravilino
namesSceno. Tesnilo odistite
alizamenijajte. Poskodovano/
zlomljeno tesnilo povzroca,
da hladilnik deluje dalj ¢asa za
vzdrzevanje trenutne temperature.

* Temperaturazamrzovalnika je
nastavljen na zelo nizko stopnijo.
Temperaturo zamrzovalnika
nastavite na toplejSo stopnjoin
preverite,

Temperatura hladilnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
zamrzovalnika ustrezna.

» Temperatura hladilnika je
nastavljen na zelo nizko stopnijo.
Temperaturo hladilnika nastavite
na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih
hladilnega dela zamrzujejo.

» Temperatura hladilnika je
nastavljen na zelo nizko stopnjo.
Temperaturo hladilnika nastavite
na toplejSo stopnjo in preverite,

Temperature v hladilniku  ali
zamrzovalniku so zelo visoke.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
hladilnika ustrezna.

» Temperatura hladilnika je
nastavljen na zelo visoko stopnjo.
Nastavitev hladilnika vpliva na
temperaturo zamrzovalnika.
Spremenite temperaturo hladilnika
alizamrzovalnika, da doseZete
ustrezno temperaturo.

» Vrataso priprta. Dobro zaprite
vrata.

 Vhladilnik so bile nedavno
postavljene vecje kolicine toplih
Zivil. Pocakajte, da hladilnik ali
zamrzovalnik doseze Zeleno
temperaturo.

+ Hladilnik je bil pred kratkim
prikliu¢en. Zaradivelikosti hladilnik
potrebuije Cas, da se popolnoma
ohladi.

Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben
zvoku analogne ure.
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» Tazvok oddaja elektromagnetni
ventil hladilnika. Elektromagnetni
ventil zagotavlja prehajanje
hladilnega sredstva, kiga
lahko nastavimo na hladilne ali
zamrzovalne temperature oz.
hladilne funkcije. To je normalnoin
ni okvara.

Med delovanjem hladilnika se hrup
poveca.

* VroCeinvlazno vreme poveca
zaledenitev in kondenzacijo. To je
obicajno in ni napaka.

+ Vrataso priprta. Prepricajte se, da
so vrata popolnoma zaprta.

» Vrataso se pogosto odpirala ali bila
dalj Casa priprta. Vrata odpirajte
manj pogosto.

+ Znatilnosti utinkovitosti delovanja
hladilnika se lahko spremenijo
glede na spremembe temperature
prostora. To je obiCajno in ni
napaka.

Na zunaniji strani hladilnika ali med
vrati se pojavi vlaga.

» Vlazno vreme. PrivlaZznem
vremenu je to obi¢ajno. Ko se vlaga
zniza, bo kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

Tresljaji ali hrup

» Neravna alislabotna tla. Hladilnik
se med pocasnim premikanjem
trese. PrepriCajte se, dasotla
ravna, mo¢nain primerna podpora
za hladilnik.

* Hrup lahko povzrocajo predmeti,
ki so postavljeni na hladilniku.
TakSne predmete odstranite zvrha
hladilnika.

» Notranjost hladilnika naj bo ¢ista.
Notranjost hladilnika ocistite z
gobo, toplo ali gazirano vodo.

+ \onj povzrocajo nekatere posode
ali materiali pakiranja. Uporabite
druge posode ali drugatno vrsto
materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

Hrup podoben prelivanju tekocine
ali prsenju.

 Nacin delovanja hladilnika povzrota
pretok tekocine in plinov. Toje
obitajno in ni napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

+ Zracni aktivatorji (ventilatorji)
pripomorejo k utinkovitemu
hlajenju hladilnika. To je obi¢ajnoin
ni napaka.

» Ovojnine Zivil prepreCujejo
zapiranje vrat. Prestavite pakiranja,
ki ovirajo vrata.

+ Hladilnik ni popolnoma pokoncno
postavljen natlain se zatrese ob
rahlem premiku. Prilagodite vijake
za nastavitev.

» NeravnaaliSibka tla. Prepricajte se,

dasotlaravnain primerna podpora
za hladilnik.

Predali so obticali.

Kondenzacija na notranjih stenah
hladilnika.

« Zivila se dotikajo stropa predala.
Ponovno razporedite Zivila v
predalu.

Ce je povrdina izdelka vrota.

* Meddelovanjemizdelka se lahko
predel med obojimi vrati, stranske
ploSCe in zadnja reSetka segrejejo.
To je obi¢ajnoin ne zahteva
posredovanja serviserjal
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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovanv
souladu s nejpfisngjSimi postupy kontroly kvality, vém zajisti G¢inny provoz.

Z tohoto dlivodu vadm doporucujeme pozorné si precist cely ndvod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento navod

» PomdZe vdm s pouzitim spotfebice rychle a bezpetné.

* Navod si preCtéte drive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

* Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

* Ndvod uschovejte na snadno pristupném misté, mozna jej budete pozdéji
potrebovat.

» Kromé toho si pfectéte i dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapomerite, Ze tento ndvod mdze platiti pro jiné modely.

Symboly a jejich popis
Tento navod obsahuje nasledujici symboly:
@ D0lezité informace nebo uZitecné tipy k pouZiti,
A Varovani pfed nebezpeCnymi situacemi pro zivot a majetek.
A Varovani na elektrické napéti.

[i] INFORMACE
. DiFE Informace o modelu uloZzené v databazi vyrobkd se daji ziskat
BENERGY 3

zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim

identifikatoru vageho modelu (), ktery je uveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥) energetickém stitku.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Prostor pro Cerstvé potraviny
Nastavitelné predni nozky
Policky ve dvefich

. Tacek navejce

Hornivybava

Odkapdvat

Vnitrni svétlo a tlacitko termostatu
Posuvna police

Kryt prostoru pro ¢erstvé potraviny ~ 10.Police nalahve

o koD
© ©oNO

@ Obrazky uvedené v tomto navodu k pouziti jsou schematické a nemuseji
pfesné korespondovat s vasSim vyrobkem. Pokud zobrazené Casti nejsou
obsaZeny v produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.
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[Bpiilezita bezpetnostni upozornéni

Prostudujte  si nasleduijici
informace. NedodrZeni téchto
informacimdZevéstkezranénim
nebo Skodam na majetku. Jinak
neplati zaruka anHme zavazky.
Originalni nahradni dily budou
dodavany po dobu 10 let od
koupé vyrobku.

Urcené pouziti

UPOZORNENI:
VpFipadé,ie}iezaFfzenf
v ochranné fazi nebo
umisteno, ujistéte se,
zda nejsou odvetravaci
dirky uzavreny.

UPOZORNENI:

Za Ucelem urychleni
rozpoustené ledu
nepouzivejte Zadnéjiné
mechanické  zarizeni
nebo jiny pristroj nez
ty jeZ byly doporuceny
vyrobcem.
UPOZORNENI:

Pokud je chladidlo v
provozu, nezasahujte
do jeho obvodu.

UPOZORNENI:

Uvnitf  skladovacich
prostor jidla pristroje
nepouzivejte jina
elektricka zarizeni
nez ta, ktera
byla doporucena
vyroobcem.

4]

UPOZORNENI:
Neskladujte vybusné
latky, jako jsou lahve s
aerosolem s horlavymi
hnacimi plyny v tomto
spotrebidi.

Toto zarizeni bylo navrzeno pro
pouziti v domacnosti nebo pro
nize uvedené aplikovani.

- V' kuchynich personalu

obchodid, kanceldfi a jinych
pracovnich mist;
- Za  Ucelem  pouziti

navstévniky farem a hoteld,

moteldl a jinych mist s

ubytovanim.

Obecna bezpecnost

* KdyZ chcete vyrobek
zlikvidovat/sesrotovat,
doporucujeme kontaktovat
autorizovany servis, kde

Zjistite nezbytné informace a

autorizované organy.

 \eSkeré otazky a problémy
souvisejici s chladni¢kou vam
pom(iZe vyresit autorizovany
servis. Nezasahujte do
chladnicky a nikomu toto
nedovolte bez upozornéni
autorizovaného servisu.

« U vyrobk(i s prostorem
mraznicky; Nejezte zmrzlinu
a kostky ledu bezprostredné
poté, co je vyjmete z prostoru
mraznicky! (MdZe dojit k
omrznutidst.)

» U vyrobkd s prostorem
mraznicky; Nevkladejte do
prostoru mraznicky napoje v
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lahvich a plechovkach. |inak by
mohlo dojit k jejich explozi.
Nedotykejte se mraZzenych
potravin rukou; mohou se vam
prilepit k ruce.

Odpojte chladnicku, nez ji
vyCistite nebo odmrazite.
Vypary a parni Cistici materialy
nikdy nepouzweg[e pri Cisténi
a odmrazovani chladnicky. V
téchto pripadech by se totiz
vypary mohly dostat do styku
s elektrickymi soucastmi

a zpUsobit zkrat ¢i zasah
elektrickym proudem.

Nikdy nepouzivejte soucasti
na chladnicce, jako je ochranna
deska, jako dvirka nebo
podpréru nebo schlidek.

Nepouzivejte elektricka
zarizeni uvnitt chladnicky.
Neposkozujte soucasti,

kde obiha chladici médium,
vrtanim nebo rfezanim.
Chladici médium by mohlo
vytéct v mistech poruseni
plynovych kanal(i vyparniku,
prodlouzenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zplsobit
podrazdéni kiiZe a zranéni odi.

Nezakryvejte a neblokujte
vétraci otvory na chladnicce
zadnym materialem.
Elektrické spotfebice museji
opravovat jen autorizované
osoby. Opravy provedené
nekompetentnimi osobami
mohou vést k ohrozeni
uzivatele.

V pripadé poruchy nebo pri
udrzbé i opravach odpojte
napdjeni chladnicky bud

vypnutim prislusné pojistky
nebo odpojenim spotrebice.

» Netahejte za kabel - tahejte
za zastrcku.

» Ujistéte se, Ze napoje s
vysokym obsahem alkoholu
jsou bezpeCné uzaviené a
umisténé kolmo.

* Nikdy neskladujte nadoby s
horlavymi spreji a vybusnymi
|atkami v chladnicce.

» NepouZivejte mechanické
nastroje nebo jiné prostiedky
k urychleni procesu odmrazeni
s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce.

- Tento vyrobek by nemely
pouzivat osoby s télesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
poruchami ¢i nezkuSené nebo
nepoucené osoby (vietné
déti), pokud jsou bez dohledu
osoby, ktera bude odpovidat
za jejich bezpetnost nebo
ktera jim poskytné naleZité
Skoleni k pouzivani vyrobku

» Nepouzivejte poskozenou
chladnicku. V pripadé
{<akychko|| pochybnosti

ontaktujte servisniho
zastupce

* Elektricka bezpeCnost
chladnicky je zarutena
pouze tehdy, pokud systém
uzemneéni ve vasem domeé
spliuje patficné normy.

* \lystavenivyrobku desti,
snéhu, sluncia vétru je
nebezpecné z hlediska
elektrické bezpecCnosti.
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Pokud dojde k poSkozeni
napajeciho kabelu, kontaktujte
autorizovany servis.

Béhem instalace nikdy
nezapojujte chladnicku k
zasuvce. Jinak mdZe dojit k
ohrozeni zdravi s nasledkem
smrti.

Tato chladnicka je urena jenk
uchovavani potravin. Neméla
by byt pouzivana k zadnému
jinému ucelu.

Stitek s technickymi
parametry se nachazina levé
sténé uvnitr chladnicky.

Nikdy nepfipojujte chladnicku
k systém(m pro Usporu
elektriny; mohly by chladnic¢ku
poskodit.

Pokud se na chladnicce rozsviti
modré svétlo, nedivejte se do
néj nezakrytyma ocima nebo
bez ochrannych pomdicek prilis
dlouho.

U manualné ovladanych
chladnicek pockejte nejméné
5 minut, nez chladnicku

po vypadku energie znovu
spustite.

Tento navod k pouZiti predejte
novému majiteli v pfipadé
prodeje vyrobku.

Pri pfepravée chladnicky
neposkozujte napajeci

kabel. Ohnutim kabelu m(ize
dojit k pozaru. Na napajeci
kabel nikdy nestavte tezké
predméty. Nedotykejte se
zastrcky mokryma rukama pfi
zapojovani vyrobku.

o

Pri umisténi zafizeni se
ujistéte, Ze napajeci kabel neni
zachycen nebo poskozen.
Neumistujte vice pfenosnych
zasuvek nebo prenosnych
zdroj( napdjeni vzadu od
zarizeni.

Déti ve véku od 3 do 8 let smi
nakladat a vykladat chladici zarizen.
Abyste predesli zneCisténi jidla,
dodrzujte prosim nasledujici pokyny:
Ponechate-li dvifka oteviena po
dlouhou dobu, miiZe to zp(isobit
znacné zvySeni teploty v oddélenich
zarizeni.

Pravidelné ocistujte povrchy, které
mohou prijit do kontaktu s jidlem, a
pristupné odtokove systémy.
Ocistujte nadrze na vodu, pokud
nebyly pouzivany béhem 48 h;
proplachnéte vodni systém pripojeny
K privodu vody,

pokud jste neCerpali vodu ze
zarizeni béhem 5 dni.

Syrové maso a ryby uchovavejte v
chladnicce ve vhodnych nadobach,
aby neprichazely do kontaktu

S jidlem ani na ného nemohly
ukapnout.

Oddéleni se dvéma hvézdickami

pro mrazeng potraviny jsou vhodna
pro uchovavani pfedem zmrazenych
jidel, uchovavani nebo pripravu
zmrzliny a vyrobu kostek ledu.
Oddéleni s jednou, dvéma a tremi
hvézdiCkami nejsou vhodna pro

CZzmrazeni Cerstveho jidla.



Je-li chladici zafizeni ponechano
prazdné po dlouhou dobu, vypnéte
ho, rozmrazte, oCistéte, osuste a
nechte dvifka oteviend, abyste

tak zabranili tvofeni plisni uvnitf
zarizen.

Nezapojujte chladnic¢ku, pokud
je zasuvka uvolnéna.

Nestrikejte vodu primo na
vnitrni ¢i vnéjsi ¢asti vyrobku z
bezpetnostnich dtivodd.

Do blizkosti chladnicky
nestﬁ’keite latky s hoflavymi
plyny, jako je propan, aby
nedoslo k pozaru a vybuchu.
Na horni stranu chladnicky
nikdy nestavte nadoby
naplnéné vodov, jinak

b{ mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo k
pozaru.

Do chladnicky nevkladejte
priliSna mnozstvi potravin. Pri
preplnéni mohou potravin
spadnout dolti a poranit vas

a poskodit chladnicku pri
otevreni dverfi. Na horni stranu
chladnicky nic nestavte; tyto
predméty by jinak mohly
spadnout, az otevrete nebo
zaviete dvirka chladnicky.
Jelikoz vakciny, léky citlivé na
teplo a védecké materialy
atd. vyZzaduji pfesnou teplotu,
neskladujte je tedy v této
chladnicce.

Pokud chladnicku delSi dobu
nebudete pouzivat, odpojte

ji. MoZny problém napajeciho
kabelu by mohl zp(isobit poZar.
Chladnicku se mQdze

[V

pohybovat, pokud jeji nozky
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nejsou radné upevnény

na podlaze. Spravnym
nastavenim noZek na podlaze
predejdete pohybu chladnicky.
Pri prenaseni chladnicky i
nedrzte za kliku dvifek. Jinak by
se mohla odlomit.

Kdyz musite postavit tento
vyrobek vedle jiné chladnicky
nebo mraznicky, vzdalenost
mezi zarizenimi by méla byt
nejmené 8 cm. Jinak by mohlo
dojit k provihnuti sousednich
sten.

Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud Cast nachazejici se

na horni nebo zadni strané
vyrobku s elektronickou
deskou s plosnym spojem
uvnitr je otevrena (kryci deska
elektronickych plosnych spojt)

).




U vyrobkt s davkovaé

emvody;

« Tlak pro privod studené vody
musi byt maximalné 90 psi
(620 kPa). Pokud je vas tlak
vody vyssinez 80 psi (550
kPa), pouZijte ve vasi siti ventil
na omezovani tlaku. Pokud
nevite, jak zkontrolovat tlak
vod pozadejte 0 pomoc
pro esionalniho instalatéra.

 Pokud priinstalaci existuje
riziko vodniho razu, vzdy
pouZijte preventivné zarizeni
proti vodnimu razu. Pokud jste
si nenijisty, zda ve Vasisiti je
efekt vodniho razu, poradte se
s profesiondlnim instalatérem.

 Neinstalujte na pfivodu
pro teplou vodu. Provedte
nezbytna opatfeni proti riziku
zamrznuti hadic. Provozni
interval teplota vody musi byt
meziminimalné 33°F (0,6°C)
amaximdlné 100 °F (38 ° ().

 Pouzivejte jen pitnou vodu.

Bezpecnost déti

 Pokud maji dvifka zamek, méli
byste skladovat kli¢ mimo
dosah déti.

« Détije nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucasti
vyrobku.

8| cz

Dodrzovani smérnige WEEE
a o likvidaci odpadu:

Tento produkt spliuje
smernici  EU  WEEE
(2012/19/EU). Tento
vyrobek nese symbol
plroktndem platny pro
elektrick
1 elektronlcky
(WEEE).

Tento produkt byl vyroben
z vysoce kvalitnich soucasti
a materidl, které Ize znovu
pouzit a které jsou vhodné
pro recyklaci. Produkt na konci
zivotnosti  nevyhazujte do
bézného domadciho odpadu.
Odvezte ho do sbérného mista
pro  recyklaci  elektrickych
a  elektronickych  zafizeni.
Informace o téchto sbérnych
mistech ziskate na mistnich
Uradech.

Dodrzovani smérnice
RoHS:

Produkt, ktery |ste zakoupili
spliuje smérnicth EU RoHS
(2011/65/EU). Neobsahuje
zadné Skodlivé ani zakazané
materialy, které jsou smeérnici
zakazane.

Informace o baleni

Balici materialy jsou vyroben
z recyklovatelnych materialt
v souladu s nasimi narodnimi

a
odpad

smernicemi na ochranu
zivotniho  prostredi.  Balici
materidly  nevyhazujte  do

domaciho nebo jiného odpadu.
Odvezte je na sbérné misto
baliciho materialu, které ma
povéreni mistnich organd.



Upozornéni HC

Pokud chladici systém
vasSeho vyrobku obsahuje
R600a:

Tentoplynje hoflavina. Davejte
tedy pozor, abyste neposkodili
systémchlazeniapotrubibéhem
pouZziti a prepravy. V pripadé
poSkozeni udrzujte vyrobek
mimo potencidlni zdroje horeni,
které mohou zp(sobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost,
V NiZ je pristroj umisten.
Ignorujte toto upozornéni,
pokud chladici systém
vaseho vyrobku obsahuje
R134a.

Typ plynu pouzity ve vyrobku
{'e uveden na typovém Stitku na
eveé sténé uvniti chladnicky.

\r/]yrvobek nikdy nevhazujte do
ohné.

Postup pro uasporu energie

* Nenechavejte dvirka
chladnicky oteviena delsi
dobu.

 Nevkladejte do chladnicky
horké potraviny nebo napoje.

» Nepreplriujte chladnicky,
abyste nebranili obéhu
vzduchu uvnitr.

* Neinstalujte chladnicku na
primé slunecni svétlo nebo do
blizkosti tepelnych spotrebic,
jako je trouba, mycka nebo
radiator.

9

 Davejte pozor, abyste
nechavali potraviny v
uzavrenych nadobach.

« U vyrobk( s prostorem
mraznicky; Maximalni
mnozstvi potravin v mraznicce
muzete uskladnit, pokud
vyjmete polici nebo zasuvku
mraznicky. Hodnota spotreby
energie udanad pro vasi
chladnicku byla stanovena pfi
vyjmuté polici nebo zasuvce
mraznicky a pri maximalni
naplni. Nehrozi riziko pri
pouzivani police nebo zasuvky
podle tvari a rozmérd
potravin, které chcete mrazit.

* Rozmrazovanizmrazenych
potravin v prostoru chladnicky
zajisti usporu energie a
zachova kvalitu potravin.

Ccz



[Elinstalace

/\ Nezapometite, 7e vyrobce
neodpovida za nedodrzeni informaci
uvedenych v ndvodu k pouZiti,

Body ke zvaZeni pri

prepravé chladnicky

1. Chladnicku je nutno vyprazdnit a
vyCistit pred jakoukoli pfepravou.

2. Police, prisluSenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno fadné upoutat lepici paskou,
aby nedochazelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi
pdskami alany a je nutno dodrZovat
pravidla pro pfepravu vytisténa na
obalu.

Nezapomeiite...

Kazdy recyklovany materidl je
nezbytny zdroj pro prirodu a naSe
narodni zdroje.

Pokud chcete pfispét k recyklaci
obalovych materiall, dalsi informace
ziskate od organd ochrany Zivotniho
prostfedi nebo mistnich Uradda.

NezZ chladnicku zapnete
NeZ zaCnete pouZivat chladnicku,

zkontrolujte ndsleduijict.

1. Jevnitfek chladnicky suchy a m(ize
zanivolné obihat vzduch?

2. Oba plastové klinky miZete
nainstalovat podle obrazku. Plastové
klinky zajisti potfebnou vzdalenost
mezi vasi chladnitkou a zdi, aby
se umoZnilo proudéni vzduchu.
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(Uvedeny obrdazek je jen priklad
aneshoduje se pfesné s vasim
vyrobkem.)

3. Vydistete vnitrek chladnicky podle
kapitoly ,UdrZba a cistén{”.

4, Zapojte chladnitku do sité. Po
otevieni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni prostoru chladnicky.

5. UslySite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalinaaplynv
chladici soustavé mohou také
vyddvat zvuky, i kdyZ kompresor
nebéZi, coz je pomé&rné normalni.

6. Prednikraje chladnitky mohou
byt teplé. Je to zcela normalni.
Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochdzelo ke kondenzaci.

Zapojenido sité

Pfipojte  vyrobek k uzemnéné
zasuvce, kterd je chrdanéna pojistkou
vhodné kapacity.
Dllezité:

* Spojenimusibytvsouladus
ndrodnimi predpisy.

» Napdjecikabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.



 Specifikované napéti musi byt rovné
napéti v siti.

» ProdluZovaci kabely a vicecestné
zasuvky nepouzivejte na spojeni.

/\ Poskozeny napéjeci kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikdr.

/N Vyrobek nesmite pouZivat, dokud
neni opraven! Hrozi riziko zdsahu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materidly mohou byt pro
déti nebezpetné. UdrZujte materidly
mimo dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadd.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem.

Baleni chladnicky je z
recyklovatelnych material(.

Likvidace vasSi staré
chladnicky

Stary pristroj zlikvidujte tak, abyste
neohrozili Zivotni prostredi.

+ Informace o likvidaci chladnicky
ziskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
mésta.

Nez chladnitku pouZzijete, odfiznéte
zastrcku a v pripadé, Ze jsou na dvefich
zamky, zneSkodnéte je, aby nedoSlo k
ohrozenni déti.
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Umisténi ainstalace

1. Chladnitku umistéte na misto,
které umoznuje snadnou obsluhu.

2. Chladnitku umistéte mimo zdroje
tepla, vlhka a pfimé svétlo.

3. Kolem chladnicky musi byt
dostatecny prostor pro ventilaci, aby
se zajistila i¢innost provozu.

Pokud mate chladnitku umistit do
vyklenku, musi byt nejméné 5 cm od
stropua’5cmod stén.

Pokud je na podlaze koberec, musite
zvednout produkt o 2,5 cm nad zem.

4. Umistéte chladnitku na rovnou
podlahu, aby nedochazelo ke
kymdcent.

Aby Vas vyrobek ucinné fungoval,
vyzaduje dostatetny obéh vzduchu.
Pokud bude vyrobek umistén
ve  vyklenku,nezapomefite = mezi
vyrobkem a stropem, zadni sténou
a bo&nimi sténami ponechat volny
prostor nejméné 5 cm.

Pokud bude vyrobek umistén
ve  vyklenku,nezapomefite = mezi
vyrobkem a stropem, zadni sténou
a bo&nimi sténami ponechat volny
prostor nejméné 5 cm. Zkontrolujte,
zda je na svém misté soulastka
zajiStujici ochranny odstup od zdi
(pokud je doddna s vyrobkem). Pokud
soutastka neni k dispozici, nebo pokud
se ztratila nebo upadla, umistéte
vyrobek tak,aby mezi zadni sténou
vyrobk(l a sténou mistnosti z(stal
volny prostor nejméné 5 cm. Volny
prostor vzadu je ddleZity pro dGcinny
provoz vyrobku.
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Nastavovani nozek

PokudjevaSechladnitkanevyvazeng;
Chladnicku vyrovnate tak, ze otacite
prednimi noZkami podle obrazku. Roh,
kde jsou umistény nozky, se sniZi,
kdyZ otdcite ve sméru Cerné Sipky,
zvedne se, kdyz otatite opalnym
smérem. Pokud vam nékdo pom(ze
nadzvednout chladnitku, proces se

ushadni.
@ﬁ

1l
o J g
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Vyména Zarovky

Za Ucelem vymeény zarovky osvétleni
v chladnitce prosim kontaktujte
Autorizovany servis.

Lampa (y) pouZité v tomto pristroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domadcnosti. ZamysSleny Ucel tohoto
svitidla je pomoci uZivateli umistit
potraviny do chladnitky / mraznicky
bezpetné a pohodIng.

Zarovky pouZité v tomto spotfebiti
musi  vydrzet extrémni fyzické
podminky, napf. teploty pod -20 °C.

Ccz



Zména dvirek
Postupujte podle poradi

\&

\\




[E] Priprava

G Pro volné stojici zafizeni; "tento
chladici spotFebit neniurcen k

pouziti jako zabudovany spotrebit’;.

G Chladnicku instalujte nejméné 30
cm od zdroji tepla, jako jsou varné
desky, trouby, Ustredni topeni
asporaky anejméné5cmod
elektrickych trub, neumistujte jina
primé slunetni svétlo.

G Teplota prostrediv mistnosti, kde
instalujete chladnitku, by méla byt
nejméneé 5°C. Pouzivani chladnicky
za chladnégjSich podminek se
nedoporucuje vzhledemk jejt
dcinnosti.

G Zajist&te, aby byl vnitrek vasi
chladnicky dikladné vycistén.

G Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméné 2 cm.

G KdyZ spustite chladnitku poprvé,

dodrzujte nasledujici pokyny béhem

prvnich Sesti hodin.

- Dvere neotevirejte tasto.

- Musi béZet prazdna bez vkladani
potravin.

- Neodpojuijte chladni¢ku. Pokud
dojde k vypadku energie,
prostudujte si varovani v kapitole
.Doporucend reSeni problém"”,

G Pavodniobaly a p&nové materidly
uschovejte pro budouci prfepravu €i
presun.

14
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E PouzZivani chladnigky

Provozni teplotu lze

ovladacem teploty.

regulovat

Warm <+0—e—e—e—e@» Cold
1 2 3 4 5
(On) Min. Max.

1 = NejniZSi nastaveni chlazeni
(Nejteplejsi)
5 = Nejvys3i nastaveni chlazeni
(Nejchladnégjsi)

(nebo)
(Nejteplej3i stuperi)
Max. = NejvySSi nastaveni chlazeni
(Nejchladnéjsi stupeni)

Primérna teplota uvnitf chladnicky
by méla byt kolem +5°C.

Zvolte nastaveni podle poZzadované
teploty.

Provoz spotfebice mizete zastavit
otolenim tlacitka termostatu do
pozice "0",
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PovSimnéte si, ze v chladicim
prostoru bude rizna teplota.
Nejchladnéjsi misto je hned nad

prostorem na zeleninu.

Vnitini teplota také zavisi na teploté
prostredi, frekvenci otvirani dvirek a
mnoZstvijidla uvnitr.

Castym otevirdnim dvifek teplota
uvnitf stoupne.

Z tohoto dlvodu doporucujeme
zavrit dvitka co nejrychleji po pouZiti.

NejchladSi oblast je bezprostfedné
pod pfihradkou na vyrobu ledu.

Pri vysoké vlhkosti se mlze v
chladnicce objevit kondenzace; nejde
0 zavadu. Lze ji otfit suchym hadfikem
v souladu s bezpetnostnimi pokyny.
Namraza, vyskyt ledu a kondenzace
jsou obvyklé pro prostory na led a
nadobu na vodu.
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Odmrazovani spotrebice

PFiliSné mnoZstvi ledu ovlivni chladici
vykonnost vasSeho spotiebice.

Doporutujeme tedy odmrazovat vas
spotrebi¢ nejméné dvakrat rocné nebo
vZzdy, kdyZ vrstva ledu presahne 7 mm.

Odmrazujte spotFebic jen tehdy, kdyz
je uvnitf jen malo potravin.

Vyjméte jidlo. Zabalte potraviny do
nékolika vrstev papiru nebo latky a
uskladnéte na chladném misté.

Odpojte spotrebi¢ nebo vypnéte

preruSoval obvodu pro zahdjeni
procesu odmrazeni.
Vyjméte prisluSenstvi  (police,

zasuvky atd.) ze spotrebice a vhodnou
nadobou zachytdvejte odmraZzovanou
vodu.

Houbitkou nebo meékkym hadrikem

otfete v nutném pripadé odmrazenou
vodu ve vSech prostorech,
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Béhem odmrazovani méjte dvirka
oteviena.

Pro rychlejSi odmraZeni umistéte do
spotrebite nadoby s teplou vodou.

Nikdy nepouzivejte na odstranéni
ledu elektrické pristroje, odmrazovaci
postfik nebo ostré CiSpicaté predméty,
jako jsou noze nebo vidlicky.

Po odmrazeni vyCistéte interiér.

Zapojte spotrebit do sité. Umistéte
zmrazené potraviny do zasuvek a
zasuite zasuvky do mraznicky.

Vypnéte prerusova¢ obvodu a
odpojte spotfebi¢ z bezpetnostnich
dlvod(, neZ zahajite odmrazovani.

Bé&hem odmrazovani musi byt tlumic
odparovaciho  zasobniku  umistén
stejné jako v zimnim rezimu. Po
rozmrazeni ho |ze dle potfeby umistit s
ohledem na letni nebo zimni rezim.
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Chlazeni

Skladovani potravin

Prostor chladnicky je pro krdtkodobé
uklddani ¢erstvych potravin a ndpojd.

Mlétné  vyrobky  skladujte v
piisluSném prostoru chladnicky.

Lahve Ize skladovat v drzdku na lahve
nebo v polici na lahve ve dvefich.

Syrové maso nejlépe skladujte v
polyetylénovém sdtku v prostoru
dplné dole v chladnicce.

Horké potraviny a ndpoje nechte
nejprve vychladnout na pokojovou
teplotu, neZ je umistite do chladnicky.

¢ Pozor
Koncentrovany alkohol skladujte
v nadobé jen stojici svisle a pevné
uzavieny.
¢ Pozor
Neskladujte vybusné latky nebo
nadoby s hoflavymi pohonnymi

plyny (Slehatka ve spreji atd.) uvnitf
spotrebice.
Hrozi riziko vybuchu.
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Zobrazené odsazeni s uzavienym
koncem je soucast designu, nemad
Zadny vliv na chladici soustavu.
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O Tlumi¢ odparovaciho zasobniku

Ize pouzit tak, jak je popsano nize,
abyste udrzeli pozadovanou teplotu
v zavislosti na okolni teploté, jako je
napr. zimni rezim pro nizkou okolni

/> teplotu a letni rezim pro vysokou okolni
(4] teplotu.

——

T~
LETNI REZIM
(Je-li teplota chladiciho zarizeni
povinna.)

ZIMNI REZIM
12 (Je-li nutna vyssi teplota chladiciho
zafizeni.)
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[ Udrzibaacisténi

/\ Nikdy na ¢i$téni nepouZivejte
benzin, technicky benzin a podobné
materialy.

/\ Doporutujeme odpojit pFistroj od
Sité, neZ jej zatnete Cistit.

/\ Nikdy nepouZivejte brusné néstroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmaStovat Ci
voskové Cistidlo.

/N U produktd, které nejsou No Frost,
se mohou na zadni sténé chladnicky
objevit kapky vody a nédmraza na
tlouStku prstu. Necistéte; nikdy
nepouzivejte olej nebo podobné
prostredky.

/\ Pro ¢igténi vnéjsiho povrchu
produktu pouZivejte pouze mirné
navihené utérky z mikrovldken.
Houbicky ajiné typy Cisticich
ubrousk® mohou poskrabat povrch.

G PouZivejte vlaznou vodu pro
vyCisténi skiineé a otfete ji pak
dosucha.

@ Pouzivejte vinky hadrik namoteny
doroztoku jedné Cajové IZicky
sody bikarbony na pdl litru vody na
vycisténi vnitrku, pak jej dosucha
otfete,

/\ Zajistéte, aby do krytu svétla ajinych
elektrickych prvk{ nepronikla voda.

/N Pokud chladnitku del$i dobu
nebudete pouZivat, odpojte napdjeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere
oteviené.

19

G Pravideln& kontrolujte t&snéni
dvifek, abyste zgjistili jejich Cistotu a
nezaneseni ¢asteckami potravin.

/\ Pro odstranénf polic ve dvefich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dveini polici vzhliru ze
zakladny.

A K &sténi vnéjgich povrchd
a chromem potazenych soulasti
produktu nikdy nepouZivejte Cistici
prostredky nebo vodu, kterd obsahuje
chlér. Chlér zplsobuije korozi takovych
kovovoych povrchd.

/A\Nikdy nepouZivejte ostré a drsné
nastroje nebo mydlo, domaci Cistici
prostredky, Cistici prostredky, benzin,
benzen, vosk, atd., v opatném piipadé
se na plastovych dilech objevi skvrny
a dojde k jejich deformaci. K ¢isténi
pouzijte teplou vodu a mékky hadrik a
otfete je dosucha

Ochrana plastovych ploch

G Nevkladejte tekuté oleje nebo
pokrmy s obsahem oleje do
chladnicky v neuzavienych
nadobach, jelikoz poSkodi
plastovou plochu vasi chladnicky.
V pripadé rozliti nebo rozetfeni
oleje na plastové ploSe vycistéte a
oplachnéte pfislusnou ¢ast plochy
teplou vodou.

Ccz



Edpoporucend FeSeni problémii

NeZ zavoldte do servisu, projdéte si tento seznam. MoZna vam uSetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje ¢asté stiznosti, které nejsou zplisobeny vadnym
zpracovanim ¢i pouZitymi materidly. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt
pfitomny na vasem vyrobku.

Chladnicka nefunguije.
* e chladnicka fadné zapojena? Zasurite zastrcku do sité,
* Nenivypalena pojistka zastrcky, do niZ je chladnicka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku.
Kondenzace nabocnisténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL CONTROL
a FLEXI ZONE).

+  Velmi nizkd teplota prosttedi. Casté otevirani a zavirdni dvefi. Viysokd vihkost
v prostFedi. Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobdch.
Nechani otevienych dvefi. Pfepnuti termostatu na nizSi teplotu.

* SniZeni ¢asu otevienych dvefi nebo méné Casté pouiti.

» Zakryti potravin v otevienych nadobdch vhodnym materialem.

» QOtfete kondenzaci suchym hadrem a ovéfte, zda je stale pritomna.

Kompresor nebéZzi

* Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladnicky
nenfdosud vyvazen. Vase chladnicka zatne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se chladnitka nespusti na konci této doby.

* (hladnicka je v rezimu odmraZovani. Toto je normalni pro chladnicku s plné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelng.

 (Chladnitka neni zapojena do zasuvky. Ovérte, zda je zastrcka Fadné zasunuta
do zasuvky.

* Jespravné nastavena teplota?
* Moznd je odpojeno napdjeni.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo béZi dlouhodobé.

 Novy vyrobek mlZe byt Sirsi neZ predchozi. Je to zcela normalni. C&tsi
chladnicky funguiji delSi dobu.

» Okolniteplota v mistnosti je moznd vysoka. Je to zcela normalni.

+ (Chladnitka moZznd byla neddvno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
Ochlazovani chladni¢ky mdZe trvat o par hodin déle.

* Vneddvné dobé jste do chladnitky vioZili velké mnoZstvi teplych pokrmd.
Horké pokrmy zp(sobuiji del3i fungovani chladnicky az do dosazeni bezpecné
teploty pro uchovani.

» Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené.
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky, zpCsobil dlouhodobéjsi chod
chladnicky. Otevirejte dvefe méné casto.

 Mraznitka nebo dvere chladnicky z(istaly dokoran. Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevneé zavieny.

* (Chladnitka je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu chladnicky
na vySsi hodnotu a pockejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvelichladnicky nebo mraznicky miize byt uspinéno, opotrebené,
prasklé nebo nespravné usazené. Vycistéte nebo vymeénte tésnéni. Poskozeni/
prasklé tésnéni zplsobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrzeni spravné
teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladnicce je dostate€na.

* Teplota mraznicky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
mraznicky na vySsi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizkd, zatimco teplota v mraznicce je dostatecna.

* Teplota chladni¢ky mdZe byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte
teplotu chladnicky na vySsi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladnicce zacina mrznout.

 Teplota chladnicky mdZe byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte
teplotu chladnicky na vysSihodnotu a zkontrolujte ji.
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Teplota v mraznitce nebo chladnicce je velmi vysoka.

+ Teplota chladnitky mdZe byt nastavena na velmi vysokou teplotu. Nastaveni
chladnicky ma vliv na teplotu v mraznicce. Zmérite teplotu chladnicky
nebo mraznicky, dokud teplota v chladnitce nebo mraznitce nedosahne
dostatecnou hodnotu.

» Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
otevirejte je méné asto.
* MoZndjste nechali nedoviend dvitka; zavirejte je dplné.

* Vneddvné dobé jste do chladnicky vioZili velké mnoZstvi teplych pokrmd.
Pockejte, az chladnitka nebo mraznicka dosahne pozadované teploty.

+ Chladnitka byla neddvno zapojena. Uplné ochlazenti chladnitky trvé n&jakou
dobu.

Provozni hluk se zvySuje, kdyZ je chladnicka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladnitky se mohou zménit podle vykyv(i okolni teploty. Je
to normalni, nejde o poruchu.

Vibrace nebo hluk.

* Podlaha nenirovnd nebo je slabd. Chladnicka se pFi pohybu kymadci. Ovérte, zda
je podlaha dostatetné pevnd pro chladnicku a zda je rovna.

 HIluk mohou zp(isobovat predméty vkladané na chladnicku. Pfedméty na horni
strané chladnitky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako rozlévani kapaliny nebo stiikani.

 Proudénikapalin a plynu se mdZe objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru,

* Jsouv provozu ventildtory pro ochlazeni chladnicky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténdach chladnicky.

» Horké avihké potasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

* MoZna zlstala nedoviena dvitka; zajistéte UipIné uzavreni dveri.

» Dvere se mohly otevrit astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
otevirejte je méné Casto.

VIhkost na vnéjsi strané chladnic¢ky nebo mezi dvermi.

Ve vzduchu m(Ze byt vihkost; toto je ve vihkém pocasi pomérmné normdlini. Po
poklesu vlihkosti kondenzace zmizi.
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Neprijemny zapach v chladnicce.

* (Chladnicku je nutno vycistit uvnitk, Vycistéte vnitiek chladnicky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodovu.

 Nékteré nadoby ¢i obalové materidly mohou zpUsobit zapach. PouZijte
odliSnou nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

Dvitka se nezavirajl.

» Zabalené potraviny mohou brdnit v zavirdni dveri. Vymérnite obaly, které braniv
chodu dvefi.

* (Chladnitka nestoji zcela svisle na podlaze a pri pohybu se mirné pohupuije.
Upravte sefizovaci Srouby.

» Podlaha nenirovna ¢ silnd. Overte, zda je podlaha rovnd a unese chladnicku.

Prihradky na Cerstvé potraviny jsou zaseklé.

 Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. Upravte rozlozZeni potravin v
zasuvce.

Pokud Je Povrch Produktu Horky

e KdyZje zafizeniv provozu, Ize pozorovat vysoké teploty mezi dvéma dvirky,
na postrannich panelech a na zadnim grilu. To je béZné a neni to divod pro
servisni Udrzbu! Pfi kontaktu s témito plochami bud'te opatrni.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes e
testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
* Ajuda-lo-3 a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.
* Leia o manual antes de instalar e operar o seu equipamento.
* Siga as instrucBes, especialmente as relativas a seguranca.
* Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.
* Alémdisso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrucBes contém os seguintes simbolos:
@ Informac@es importantes ou dicas Uteis de utilizacdo.
A Aviso contra condicdes de risco para a vida e a propriedade.
A Aviso contra a voltagem eléctrica.

[i] INFORMAGAO

ENERG ? %ﬁ A informagao do modelo conforme memorizada na base de
15
mrass

dados do produto pode ser acedida entrando no seguinte
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER « sitio web e através da busca do identicador do seu modelo

_ u (*) que se encontra na etiqueta de classificacao emergética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Y0 seu frigorifico
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1. Armacdo superior 6. Gaveta parafrutoselegumes
2. Bandejadedrenagem 7. Pés frontais ajustaveis
3. Luzinterior & Botdo do termdstato 8. Prateleiras daporta
4. Prateleira movivel 9. Bandeja para ovos
5. Tampada gaveta parafrutose 10. Prateleira para garrafas
legumes

@ As figuras que aparecem neste manual de instrucdes sdo esquematicas e
podem ndo corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas
ndo estiverem incluidas no produto que adquiriu, é porque sdo validas para
outros modelos.

3| PT



EAvisos importantes de seguranca

Porfavor, revejaasinformacdes
seqguintes. A ndo-observancia
destas informacBes  pode
causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrdrio, todas
as garantias e compromissos
de fiabilidade tornar-se-do
invalidos.

As pecas sobressalentes
originais  serdo  fornecidas
durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

AVISO:
Manter as aberturas de
ventilacdo, na caixa de
protecdo do aparelho ou
na estrutura embutida,
sem obstrucdes.

AVISO:

Ndo usar dispositivos
mecanicos nem
outros  meios  para
acelerar o processo de
descongelacdo, exceto
0s recomendados pelo
fabricante.

AVISO: Ndo danificar o
circuito de refrigeracdo.

AVISO: Ndo usar
aparelhos eléctricos
no interior dos
compartimentos de
armazenamento de
alimentos do aparelho,
a menos que sejam do
tipo recomendado pelo
fabricante.

Este aparelho é destinado a
ser usado em uso domeéstico e
aplicacBes similares como

- zonas de cozinha em
estabelecimentos comerciais,
escritorios ou outros ambientes
laborais;

- casas rurais e pelos clientes
em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial;

-ambientesdetipoalojamento
e pequeno almoco;

- utilizacdes de refeicdes

e outros  ndo-retalhistas
similares.
Seguranca geral

» (Quando quiser eliminar/
desfazer-se do produto,
recomendamos que consulte
0 servico de assisténcia e os
orgdos autorizados para obter
mais informacdes.

» (Consulte o seuservicode
assisténcia autorizado
para todas as questfes
e problemas relativos ao
frigorifico. Ndo tente reparar
e nem permita que ninguém o
faca sem notificar os servicos
de assisténcia autorizados.

* Paraprodutos com
um compartimento de
congelador; Ndo coma
cones de gelados e cubos
de gelo imediatamente apds
retird-los do compartimento
do congelador! (Isto pode
provocar queimaduras de frio
na sua boca).

* Para produtos com

4| pr compartimento de congelador;



Ndo cologue bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador.
Caso contrario, podem
rebentar.

Ndo toque nos alimentos
congelados; podem ficar
presos a sua mdo.

Desligue o seu frigorifico da
tomada antes da limpeza ou
descongelacdo.

O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao
ser utilizados nos processos
de limpeza e descongelacdo
do seu frigorifico. Em tais
Casos, 0 vapor podera entrar
em contacto com as partes
eléctricas e provocar curto-
circuito ou choque eléctrico.

Nunca use as partes do seu
frigorifico, tal como a porta,
como meios de apoio ou
degrau.

Ndo utilize dispositivos
eléctricos dentro do frigorifico.
Ndo danifique as partes por
onde circula a refrigeracdo,
com ferramentas perfurantes
ou cortantes. O refrigerante
que pode explodir quando os
canais de gas do evaporador,
as extensoes do tubo

ou 0s revestimentos da
superficie sdo perfurados,
causairritacBes na pele ou
ferimentos nos olhos.

Ndo cubra ou bloqueie os
orificios de ventilacdo do seu
frigorifico com nenhum tipo
de material.
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Os dispositivos eléctricos
s6 devem ser reparados
por pessoas autorizadas.
As reparacoes realizadas
por pessoas incompetentes
causam riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer

falha quer durante uma
manutencdo ou num trabalho
de reparacdo, desligue a
alimentacdo eléctrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

Ndo puxe pelo cabo quando
for retirar a ficha da tomada.

Assegure-se de que bebidas
fortemente alcodlicas sdo
guardadas de forma segura
com a tampa apertada e
colocadas na vertical .

Nunca guarde latas de
aerossol inflamaveis e
substancias explosivas no
frigorifico.

Ndo utilize dispositivos
MEeCanicos ou outros para
acelerar o processo de
descongelacdo. Siga apenas
as instrucdes recomendadas
pelo fabricante.

Este produto ndo se destina
a ser usado por pessoas

com incapacidades fisicas,
Sensoriais ou mentais ou sem
conhecimento ou experiéncia
(incluindo criancas), a menos
gue sejam supervisionadas
por alguém responsavel

pela sua seguranca ou que
asinstrua sobre o uso do
produto.



Ndo utilize um frigorifico
avariado. Consulte o agente
autorizado se tiver qualquer
questdo.

A seguranca eléctrica do seu
frigorifico apenas podera ser
Earantida seosistemade
Igacdo a terra da sua casa
estiver em conformidade com
as normas.

A exposicdo do produto a
chuva, neve, sol e vento
€ perigosano quetocaa
seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo,
contacte o servico autorizado
se 0 cabo eléctrico estiver
danificado.

Nunca ligue o frigorifico a
tomada de parede durante
ainstalacdo. Caso contrario,
podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para quardar
alimentos. Ndo deverd ser
utilizado para quaisquer
outros fins.

A etiqueta das especificacdes
técnicas esta localizada na
parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorifico

a sistemas de poupancade
electricidade, pois podem
danifica-lo.

Se houver uma luz azul no
frigorifico, ndo olhe paraela a
olho nu ou com ferramentas
Opticas durante muito tempo.

o
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Para frigorificos controlados
manualmente, aguarde pelo
menos 5 minutos para voltar
aliga-lo ap6s umafalha
eléctrica.

Este manual de instrucoes
devera ser entregue ao NoOVO
proprietario do produto
quando for dado/vendido a
outros.

Evite causar danos ao cabo
eléctrico quando transportar
o frigorifico. Dobrar o cabo
pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Ndo toque na
ficha com as mdos molhadas
quando a introduz natomada
para ligar o produto.

Ao instalar o eletrodomeéstico,
certifiqgue-se de que o cabo de
alimentacdo ndo fica entalado
nem danificado.

Ndo coloque tomadas
multiplas nem fontes de
alimentacdo portateis
junto a parte traseirado
eletrodomeéstico.

As criancas com idade entre
3 e 8anos podem colocar e
retirar cargas de aparelhos de
refrigeracdo.

Para evitar a contaminacdo
dos alimentos, respeite



asinstrucBes a sequir
apresentadas:

- abrir a porta durante
longos periodos de tempo
pode causar um aumento de
temperatura significativo nos
compartimentos do aparelho;

- limpe reqularmente as
superficies que podem entrar
em contacto com alimentos,
assim como os sistemas de
drenagem acessiveis;

- limpe os reservatarios de
agua se ndo forem utilizados
durante 48 horas; lave

0 sistema de ligacdo ao
fornecimento

de agua, se ndo tiver sido.
extraida agua durante 5 dias;

- armazene carne e peixe crus
em recipientes adequados, no
frigorifico, para que ndo entrem
em contacto ou pinguem para
0s outros alimentos;

- 0s compartimentos para
congelacdo de alimentos de
duas estrelas sdo adequados
para armazenar alimentos
pré-congelados, armazenar ou
Tazer gelados e fazer cubos de
gelo;

- 0s compartimentos de uma,
duas e trés estrelas ndo sdo
adequados para congelar
alimentos frescos;

- se o aparelho de refrigeracdo
ficar vazio durante longos
periodos de tempo, desligue,
descongele, limpe, seque e
deixe a porta aberta para evitar
aformacdo de bolor no interior
do aparelho.
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Ndo ligue o frigorifico a
tomada, se a tomada de
parede estiver solta.

Ndo devera ser vaporizado
directamente nas partes
interiores ou interiores do
produto devido arazBes de
seguranca.

Para evitar risco de incéndio
e explosdo, ndo vaporize
substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como
as propano, etc., proximo ao
rigorifico.
Ndo coloqgue recipientes que
contenham agua sobre o topo
do frigorifico, visto que tal
podera resultar em chogue
eléctrico ou incéndio.

Ndo sobrecarregue o
frigorifico com excesso de
alimentos. Se sobrecarregado,
0s alimentos podem cair e feri-
lo a si e danificar o frigorifico
a0 abrira porta. Nunca
cologue objectos no topo do
frigorifico, visto que estes
podem cair quando se abre ou
fecha a porta do frigorifico.

Como precisam de um controlo
de temperatura exacta,

as vacinas, medicamentos
sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc,, ndo
deverdo ser guardados no
frigorifico.

Se ndo for utilizado por um
longo tempo, o frigorifico
deve ser desligado da tomada.
Qualquer problema possivel
no cabo eléctrico podera
resultar em incéndio.



O frigorifico pode mover-

se se 0S pés Ndo estiverem
devidamente fixados ao piso.
O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir o
frigorifico se mova.

Ao transportar o frigorifico,
ndo segure pelo puxador da
porta. Caso contrario, pode
quebrar.

Se posicionar o seu frigorifico
proximo de outro frigorifico
ou arca frigorifica, a distancia
entre os dispositivos deve
ser de pelo menos 8 cm.

Caso contrario, as paredes
laterais adjacentes podem
humedecer.

Nunca usar o produtosea
seccdo localizada na parte
superior ou traseira do

seu produto com placas

de circuitos impressos
electrénicos no interior estiver
aberta (tampa da placa de
circuito electronico impresso)

).

p——uh
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Para produtos com um
dispensador de agua;

» Apressdo para a entrada
de agua fria deve serno
maximo de 90 psi (620 kPa).
Se a sua pressao de agua
exceder 80 psi 550 kPa),
utilize uma valvula limitadora
de pressdo no seu sistema
de alimentacdo. Se ndo sabe
como verificar a sua pressdo
de dgua, deve solicitar a
ajuda de um canalizador
profissional.

» Seexistiroriscode o golpe
de ariete afetarasua
instalacdo, deve utilizar
sempre um equipamento de
prevencdo do golpe de ariete
na sua instalacdo. Deve
consultar os canalizadores
profissionais se ndo tivera
certeza se existe o efeito
de golpe de ariete na sua
instalacdo.

» Ndo instalar na entrada de
agua quente. Deve tomar
precaucdes relativamento
ao risco de congelamento
nas tubagens. O intervalo
de funcionamento de
temperatura da agua deve
ser 33°F (0,6°C) de minimo e
100°F (38°C) de maximo.

» Use apenas agua potavel.

Seguranca com criancas

» Seaporta possuiruma
fechadura, a chave deverd ser
mantida afastada do alcance
das criancas.
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* Ascriancas devem ser
vigiadas para impedir que
brinqguem com o produto.

Conformidade com
a Directiva WEEE e
Eliminacdo de Residuos:

]

Este produto estd em conformidade
com a Directiva WEEE da UE
(2012/19/EU). Este produto porta
um simbolo de classificacdo para
residuos de equipamentos eléctricos
e electrénicos (WEEE).

Este produto foi fabricado com
materiais e pecas de alta qualidade,
que podem ser reutilizados e
reciclados. No fim da sua vida util, ndo
elimine o residuo com o lixo doméstico
normal ou outro lixo. Leve-o a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos e eletrénicos.
Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento com a
Directiva RoHS:

O produto que adquiriu estd em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais perigosos e proibidos
especificados na Directiva.

9

Informacado sobrea
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
materiais recicldveis, de acordo
com as nossas Normas Ambientais
Nacionais. Ndo elimine os materiais
de embalagem junto com o lixo
doméstico ou outro tipo de lixo.
Encaminhe-os a um ponto de recolha
de materiais de embalagem indicado
pelas autoridades locais.

Aviso HC

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas é inflamdvel. Por isso, tenha
cuidado em ndo danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante
0 uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo gue
possam fazer com que o produto de
incendeie e ventile o compartimento
no qual a unidade esta colocada.
Ignore este aviso se o sistema de
arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de gds usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.
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0 que se pode fazer para
economizar energia

Ndo deixe as portas do seu
frigorifico abertas durante muito
tempo.

Ndo cologue alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorffico.

Ndo sobrecarregue o seu frigorifico
paraque acirculacdodoarno
interior ndo seja dificultada.

Ndo instale o seu frigorifico sob
aluz solar directa ou préximo de
aparelhos que emitem calor tais
como fornos, maquinas de lavar
louca ou radiadores.

Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

Para produtos comum
compartimento de congelador;

Pode armazenar uma quantidade
maxima de alimentos no congelador
se remaver a prateleira ou gavetado
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Ndo existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.

Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupara energia
e preservara a qualidade dos
alimentos.
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Elinstalacio

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se ndo forem
observadas as informacGes
fornecidas no manual de instrucGes.

Pontos a serem
considerados ao
transportar novamente o
seu frigorifico

1. Oseu frigorifico deve ser esvaziado
e limpo antes de ser transportado.

2. Asprateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e legumes, etc. do seu
frigorifico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
a0s solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. Aembalagem deve seramarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Ndo se esqueca...

Todo material reciclado é uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para areciclagem
dos materiais da embalagem,
pode obter mais informacBes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifique o seguinte;
1. Ointerior do frigorifico esta seco e
o ar pode circular livremente na sua
parte traseira?
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2. Introduza os 2 calcos plasticos

na ventilacdo traseira, conforme

mostrado na figura sequinte. Os

calcos plasticos proporcionardo a
distancia necessaria entre o seu

frigorifico e a parede, permitindo
assim a livre circulacdo do ar.

3. Limpe ointerior do frigorifico

conforme recomendado na seccdo
“Manutencdo e limpeza”.

4. Ligue ofrigorifico atomada eléctrica.

Aluz interior acender-se-a quando a
porta do frigorifico for aberta.

5. Ouvird umruido quandoo

compressor comecar a trabalhar.
0O liguido e os gases no interior do
sistema de refrigeracdo também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor ndo estejaa
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

6. Asarestasda frente do frigorifico

podem ficar quentes. Isto € normal.
Estas arestas sdo projectadas para
ficarem quentes, afimde evitara
condensacdo.
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Ligacado eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, que esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.
Importante:

» Aligacdo deve estarem
concordancia com os regulamentos
nacionais.

» Afichado cabode alimentacdo deve
estar facilmente acessivel apds a
instalacdo.

» Avoltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

* Ndodevem ser usados cabos de
extensdo e fichas multiusos para a
ligacdo.

/N Um cabo de alimentac&o danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/N 0 produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacdo da embalagem

Os materiais de embalagem podem
Sser perigosos para as criancas. Guarde
os materiais da embalagem fora do
alcance das criancas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucBes sobre o lixo. Ndo os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais recicldveis.

Eliminacdo do seu
frigorifico velho

Elimine o seu frigorifico velho sem
causar qualguer perigo ao meio
ambiente.

* Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacdo do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
criancas contra qualquer perigo.

Colocacdo e instalacao

/A Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado ndo for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servico de assisténcia autorizado
para que possam remover as portas
do seu frigorifico e passa-lo de forma
inclinada através da porta.

1. Instale o seu frigorifico num local
que permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares himidos e
luz solar directa.

3. Deve existiruma circulacdo
de ar adequada a volta do seu
frigorifico, para que obtenha um
funcionamento eficiente. Se o
frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver
uma distancia minima de 5cmdo
tecto e, pelo menos, 5 cm da parede.
Se o piso for coberto por alcatifa, o
seu produto deve ter uma elevacdo
de 2,5cmdo chdo.

4. Cologue o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
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5. Este produto exige circulacdo
de ar adequada para funcionar
eficientemente. Se o produto for
colocado num nicho, devem ser
deixados pelo menos 5 cmde
espaco entre o produto e o teto, as
paredes traseiras e laterais.Se o
produto for colocado num nicho,
devem ser deixados pelo menos
5 cm de espaco entre o produto
e o teto, as paredes traseiras e
laterais. Verificar se o componente
de protecdo de espaco da parede
traseira esta presente na sua
localizacdo (se fornecido com o
produto). Se o componente ndo
estiver disponivel, ou se se perder
ou cair, posicionar o produto de
forma a deixar pelo menos 5 cm
de espaco entre o produto e as
paredes da divisdo. O espaco na
parte traseira é importante para
o funcionamento eficiente do
produto.
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Substituir alampadade
iluminacao

Para substituir a lampada utilizada
para a iluminacdo do seu frigorifico,
por favor chame o seu Servico de
Assisténcia Autorizado.

A(s) lampada(s) usada(s) neste
aparelho ndo é ou ndo sdo
adequada(s) para a iluminacdo do
espaco. A finalidade desta lampada é
auxiliar o utilizador a colocar produtos
alimentares no frigorifico/congelador,
de uma forma confortavel e segura.

As lampadas usadas neste aparelho
tém de suportar condicdes fisicas
extremas, tais como temperaturas
abaixo de -20°C.

Ajuste dos pés
Se o seu frigorifico estiver
desnivelado;

Pode equilibrar o seu frigorifico,
rodando os seus pés frontais conforme
ilustradonafigura. O cantoonde estdo
pé é baixado quando roda na direccdo
da seta preta e levantado quando
roda na direccdo oposta. Peca ajuda
a alguém para erguer ligeiramente o
frigorifico, facilitara este processo.

@éa e‘;’ag
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Inverter as portas

Proceda em ordem numérica
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B Preparacio

GPara um aparelho de instalacdo
independente;"este frigorifico ndo
se destina a ser usado comoum
aparelho de encastrar”;.

G O seu frigorifico deverd ser instalado
auma distancia minimade 30 cm
de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aguecimento
central e fogdes e de 5 cm de fornos
eléctricos e ndo devera ficar exposto
directamente a luz solar.

G Atemperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorifico ndo deve ser inferior
a 5°C, Utilizar o seu frigorificoem
condicdes de temperatura mais
baixas ndo é recomendado em
atencdo a sua eficiéncia.

G) Certifique-se de que o interior do
seu frigorifico esteja completamente
limpo.

@ Seforeminstalados dois frigorificos
lado a lado, deverd existir uma
distancia minima de 2 cm entre eles.

G Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucBes durante as seis
horas iniciais.

- Aporta ndo deverd ser aberta
frequentemente.

- Deve comecar a funcionar vazio,
sem alimentos no interior.

- Ndo retire a ficha datomadado
seu frigorifico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por
favor consulte os avisos na seccdo
"SolucBes recomendadas para os
problemas”.

15

G Aembalagem original e os materiais
de esponja deverdo ser guardados
para transportes ou deslocactes
futuras.
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A utilizar o seu frigorifico

A temperatura de funcionamento é

regulada pelo respectivo controlo.

Warm «+@—e—e—e—@» Cold

(O Min.

1 = Definicdo de arrefecimento

1

2 3 4 5

Max.

mais baixa (Definicdo mais

quente)

5 = Definicdo de arrefecimento

mais elevada (Definicao mais fria)

(Ou)

Min. = Definicdo de arrefecimento
mais baixa
(Definicdo mais quente)
Mdx. = Definicdo de arrefecimento

mais elevada

(Definicdo mais fria)
A temperatura média dentro do

frigorifico deve ser cerca de +5°C.,

Escolha a definicdo de acordo com a
temperatura pretendida.
Pode parar o funcionamento do seu
equipamento, rodando o botdo do
termdstato para a posicdo “0".

Note que existem temperaturas
diferentes na drea de arrefecimento.
A drea mais fria estd imediatamente

acima
vegetais.

do

compartimento

para

A temperatura inferior também
depende da temperatura ambiente, da
frequéncia com que a porta é aberta e
da quantidade de alimentos mantidos no
interior do equipamento.

A abertura frequente da porta faz subir
a temperatura inferior.

A uma temperatura ambiente superior
a 30 °C, retire a bandeja de drenagem
para uma refrigeracdo mais eficiente.

Assim, recomendamos o fecho da porta
0 mais rapidamente possivel apds a
utilizacdo.

A drea mais fria estd imediatamente
abaixo do compartimento de producdo
de gelo.

Sobaltahumidadepodehaverocorréncia
de condensacdo no seu frigorifico; isto
ndo é uma falha. Pode ser limpa com um
pano seco, conforme as instrucdes sobre
seguranca. A congelacdo, descongelacdo
e condensacdo sdo normais no
compartimento da caixa de gole e no
recipiente de drenagem da agua.

Descongelacao do
equipamento

Ogeloemexcessoafectacdesempenho
da refrigeracdo do seu frigorifico.

Por isso, recomendamos  que
descongele o equipamento pelo menos
duas vezes por ano, ou sempre que a
altura do gelo exceder 7 mm.

Descongele o frigorifico com ele vazio
ou gquando tiver poucos alimentos.

Retire os alimentos. Embrulhe os
alimentos em vdrias camadas de papel,
ou numa manta, e guarde-os num local
frio.
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Para iniciar o processo de
descongelacdo, retire a ficha da
corrente eléctrica ou desligue o
interruptor de circuito.

Retire os acessdrios (prateleiras,
gavetas, etc.) do equipamento e utilize
um recipiente adequado para recolher
a dgua proveniente da descongelacdo.

Utilize uma esponja ou um pano
macio para remover a dgua da
descongelacdo, se necessario, nos
compartimentos.

Mantenha a porta aberta durante a
descongelacdo.

Parauma descongelacdo mais rapida,
coloque recipientes com agua quente
no interior do equipamento.

Nunca utilize dispositivos eléctricos,
aerossdis de descongelacdo ou
objectos pontiagudos, como facas ou
garfos, para remover o gelo.

Depois da descongelacdo estar
concluida, limpe o interior.

Ligue novamente o equipamento a
electricidade. Coloque os alimentos
congelados nas gavetas e deslize-as
para dentro do congelador

Para a suaseguranca, antes deiniciar
o processo de descongelacdo desligue
o disjuntor do aparelho e retire a sua
ficha da tomada.

Durante a descongelacdo, o
humidificador deve estar posicionado
como em modo de Inverno. Apds a
descongelacdo, pode ser posicionado
no modo de Verdo ou de Inverno,
conforme necessario.
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Arrefecimento

Armazenamento de
alimentos

O compartimento do frigorifico
destina-se a armazenar, durante um
curto periodo de tempo, alimentos
frescos e bebidas.

Guarde os produtos lacteos no
compartimento destinado para o
efeito no frigorifico.

As garrafas podem ser guardadas no
respectivo suporte, ou na prateleira
para garrafas existente na porta.

A carne crua deve ser guardada num
saco de polietileno, na parte mais
inferior do frigorifico.

Deixe as bebidas e alimentos quentes
arrefecerem antes de os colocar no
frigorifico.

¢ Atencdo

Guarde dlcool concentrado num
recipiente apenas na vertical e
hermeticamente fechado.

¢ Atencdo

Ndo guarde substancias explosivas
nemrecipientescomagasesinflamaveis
(natas enlatadas, aerossois, etc.) no
equipamento.

Existe perigo de explosdo.
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A impressdo na extremidade mais
proxima faz parte do design, ndo
tem qualquer efeito no sistema de
arrefecimento.

O humidificador deve ser utilizado
como descrito abaixo para manter
a temperatura pretendida no
compartimento, dependendo da
temperatura ambiente, como modo de
Inverno para temperatura ambiente
friae modo de Verdo paratemperatura
ambiente quente.

MODO DE VERAO (MODO A)
(Quando é necessario uma
temperatura de ambiente mais fria).

MODO DE INVERNO (MODO B)

(Quando é necessario uma
temperatura de ambiente mais
quente).
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g Manutencéo e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes paraa
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/A Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabdes, produtos de limpeza
doméstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

/\ Para produtos ndo No Frost, gotas
de dgua e uma congelacdo com
alargurade um dedo podem
ocorrer na parede posterior do
compartimento do frigorifico.

Ndo limpe; nunca apligue éleo ou
agentes similares.

/\ Utilize apenas panos macios
de microfibra ligeiramente
humedecidos para limpar a
superficie do produto. Esponjas e
outros tipos de panos de limpeza
poderdo riscar a superficie.

Utilize agua morna paralimpar o
exterior do seu frigorifico e seque-o
com um pano.

Utilize um pano humedecido numa
solucdo composta por uma colher
de cha de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
dgua paralimpar o interior e depois
seque-0.

/\ Certifique-se de que ndo entra dgua
no compartimento dalampada e nos
outros itens eléctricos.

/\ Se o seu frigorifico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
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remova o0 cabo de alimentacdo, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

@ Verifique reqularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estdo limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Pararemover os suportes da
porta, retire todo o seu contetido
e, em sequida, basta empurrar
cuidadosamente o seu suporte para
cima a partir da base.

/\ Nunca utilize agentes de limpeza
ou dgua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e
as partes cromadas do produto.

O cloro provoca a corrosdo de tais
superficies metdlicas.

/A\Ndo usar ferramentas agucadas
e abrasivas ou sabdo, agentes de
limpeza doméstica, detergentes,
gasolina, benzing, cera, etc., podem
danificar os carimbos nas partes
plasticas, que podem desaparecer
ou ficarem deformadas. Usar dgua
guente e um pano macio para limpar
€ secar com um pano seco.

Proteccao das superficies
plasticas

G N&o cologue dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no 6leo no seu
frigorifico emrecipientes abertos,
uma vez que podem danificar
as superficies plasticas do seu
frigorifico. No caso de derrame
ou salpico de ¢leo nas superficies
plasticas, limpe e enxagle a parte
correspondente da superficie com
dguamorna.
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EdSolucées recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de
telefonar para a assisténcia. Com isso,

pode poupar tempo e dinheiro. Esta lista

abrange as reclamacdes frequentes
resultantes de defeitos de fabricacdo
ou utilizacdo do material. Algumas das

funcBes descritas aqui podem ndo existir

no seu produto.

O frigorifico ndo funciona

+ O frigorifico tem a ficha eléctrica ligada
correctamente a tomada? Introduza a ficha
na tomada de parede.

« O fusivel da tomada na qual o frigorifico
estd ligado ou o fusivel principal ndo esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacdo na parede lateral do
compartimento do refrigerador
(MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI
ZONE).

* CondicBes  ambientais muito  frias.
Abertura e fecho frequentes da porta.
CondicBes ambientais de alta humidade.
Armazenamento de alimentos que contém
liquidos em recipientes abertos. A porta foi
deixada entreaberta. Comute o termdstato
para um grau mais frio.

* Diminua o nimero de vezes de abertura da
porta ou utilize menos frequentemente.

*Cubra os alimentos guardados em
recipientes abertos com um material
apropriado.

* Limpe a condensacdo usando um pano
seco e verifique, se persistir.
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O compressor ndo estd a funcionar.

* Aproteccdo térmica do compressor deixara
de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extraccdo/colocacdo da
ficha eléctrica, j& que a pressdo refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorifico
ainda ndo se encontra estabilizada.
O seu frigorifico voltard a funcionar
aproximadamente 6 minutos depois. Por
favor, chame a assisténcia se o frigorifico
ndo comecar a operar no fim deste periodo.

*O refrigerador estd no ciclo de
descongelacdo. Isto é normal num
frigorifico de descongelacdo totalmente
automadtico. O ciclo de descongelacdo ocorre
periodicamente.

*0 seu frigorifico ndo estd ligado a
tomada. Certifiqgue-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

* A regulacdo da temperatura estad feita
correctamente?

* A corrente deve ser desligada.

O refrigerador esta a funcionar
frequentemente ou por um longo

tempo.
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+ O seu novo produto pode ser mais largo do
que oanterior, Estasituacdo é perfeitamente
normal. Os frigorificos grandes operam por
um periodo maior de tempo.

* A temperatura ambiente pode estar muito
elevada. Esta situacdo é perfeitamente
normal.

« O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco
tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode
demorar mais do que duas horas.

» Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Os alimentos quentes obrigam
a um funcionamento mais vigoroso do
frigorifico até que alcance a temperatura
segura de armazenamento.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente
que entrou no frigorifico faz com que o
mesmo tenha que funcionar por periodos
mais longos. Abra as portas com menos
frequéncia.

* A porta do compartimento do refrigerador
ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifiqgue se as portas estdo

completamente fechadas.
*0 frigorifico estd ajustado para uma
temperatura muito  baixa. Ajuste a

temperatura do frigorifico para um grau mais
quente e aguarde até que a temperatura
sejaatingida.

*0 vedante da porta do refrigerador ou
do congelador pode estar sujo, gasto, roto
ou ndo ajustado correctamente. Limpe ou
substitua o vedante. O vedante danificado/
roto faz com que o frigorifico funcione
por um periodo de tempo maior para que
mantenha a temperatura actual.

* Atemperaturado congeladoresta ajustada
para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do congelador para um grau
mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do congelador é
suficiente.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas
do compartimento do refrigerador
estdo congelados.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifique.

A temperatura no refrigerador ou no
congelador é muito alta.

A temperatura do congelador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do refrigerador é
suficiente.

» Atemperaturadorefrigerador pode tersido
ajustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura
do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que
a temperatura do refrigerador ou do
congelador atinja um nivel suficiente.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

*A porta poderd ter sido deixada
entreaberta; feche-a completamente.

* Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Aguarde até que o refrigerador
ou o congelador atinja a temperatura
desejada.

« O frigorifico pode ter sido ligado a tomada
ha pouco tempo. O total arrefecimento do
frigorifico leva tempo.

O ruido de funcionamento aumenta
quando o frigorifico estd a funcionar.
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*0 desempenho de funcionamento do
frigorifico pode variar devido as alteracdes
na temperatura ambiente. Esta situacdo é
normal e ndo € um problema.

* Poderd existir humidade no ar; isto é
bastante normal no tempo himido. Quando
a humidade for menor, a condensacdo ira
desaparecer.

VibracBes ou ruido.

Maus odores dentro do frigorifico.

*0 piso ndo estd nivelado ou ndo é
resistente. O frigorifico balanca quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que
0 piso é suficientemente forte para suportar
o frigorifico, e nivelado.

*0 ruido pode ser causado pelos itens
colocados sobre o frigorifico. Os itens sobre o
topo do frigorifico devem ser removidos.

O interior do frigorifico deve ser limpo.
Limpe o interior do frigorifico com uma
esponja, agua morna ou agua com gas.

* Alguns recipientes ou materiais de
embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de
embalagem de marca diferente.

A porta ndo esta fechada.

Ha ruidos que surgem do frigorifico
como liquidos a verter ou gotejar.

*Os fluxos de gas e liquidos acontecem
conforme os principios de funcionamento do
seu frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo
€ um problema.

Ha um ruido parecido com o vento a
soprar.

* As ventoinhas sdo utilizadas para arrefecer
o frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo é
um problema.

* Os pacotes de alimentos podem impedir o
fecho da porta. Coloque de outra forma as
embalagens que estdo a obstruir a porta.

+ O frigorifico ndo esta completamente na
vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de
elevacdo.

+ O piso ndo é sélido ou ndo esta nivelado.
Certifique-se de que o piso estd nivelado e
capaz de suportar o frigorifico.

Condensacdo nas paredes internas
do frigorifico.

As gavetas para frutos e legumes
estdo blogueadas.

*0 tempo quente e humido aumenta a
formacdo de gelo e de condensacdo. Esta
situacdo é normal e ndo é um problema.

*As portas poderdo ter sido deixadas
entreabertas; certifigue-se que as mesmas
estdo completamente fechadas.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

* Os alimentos podem estar a tocar o tecto
da gaveta. Arrume novamente os alimentos
nagaveta.

Se A Superficie Do Produto Estiver
Quente.

» Podem notar-se temperaturas elevadas
entre as duas portas, nos painéis laterais e
na grelha traseira quando o produto estd
a funcionar. Esta situacdo é normal e ndo

exige servico de manutencdo!

Ha ocorréncia de humidade no
exterior do frigorifico ou entre as
portas.
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MapakaAoUpe d1aBdAoTE TTPWTA TO TTAPOV EYXEIPiSIO!

AyarnTté MeAdmn,

EATTiCoupe 611 N OUOKEUN 0OG, TTOU KATAOKEUAOTNKE O€ JOVTEPVEG EYKATAOTATEIG KAl
eAEyXONKE PE TIG TTIO auoTNPEG BIadIKATieG EAEyXou TTOIOTNTAG, Ba 0ag TTPOTPEPE]
atrodOoTIKA TIG UTTNPETIES TNG.

MNa 10 Adyo autod, ouviaToUuue va BIaBACETE TTPOCEKTIKG OAO TO £yXEIPidIO 0dNyIWV TOU
TTPOIOVTOG OOG TIPIV XPNOIMOTIOINCETE TO TTPOIOV KAl KATOTTIV VA TO QUAAEETE G€ EUKOAQ
TTPOCTIEAACINO ONEIo yia HEAAOVTIKY avagopd.

To rapov eyxeipidio

* Oa oag Bondroel va XpnOIYOTIOINCETE TN CUCKEUN 00G UE YPIYOPO Kal ao®aArf
TPOTIO.

» AlodaoTe TO gyxEIPIdIO TIPIV TNV EyKATACTACN KAl Tn XPron Tou TTPoidvTog 0ag.

* AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg kal IDIAITEPA AUTEG TTOU AQOPOUV TNV ACPAAEIQ.

» QuAGETE TO £yXEIPidIo o€ EUKOAD TTPOCTTEAATIUO PEPOG YIATI UTTOPE VA TO XPEIQOTEITE
apyoTepa.

» EmirAéov, d1aBdoTe Kai TNV UTTOAOITTN TEKUNPIWGN TTOU oUVODBEUEl TO TTPOIOV GAG.
‘ExeTe uTtOWnN 0ag 6T TO TTAPOV EYXEIPIOIO PTTOPE] va 10XUEI KAl yiIa GAAG JOVTEAQ.

ZUupBoAa kol o1 TTEPIYPAPES TOUG
To Trapdv eyxeIpidio odnyiwv TTEPIEXE! Ta £E1G oUPPBOAA:

& ZnUavTIKEG TTANPOQOpPIES | XPAOIUEG CUUBOUAEG yia Tn Xpron.
A Mpoeidotroinon yia ouvenkeg eTIKiVOUVEG yia Tn {wr KAl TNV TTEPIOUTia.
A\ MpoeidoTroinan yia NAEKTPIKN TAON.

[i] nAHPO®OPIEZ
H rpdéoBaon otig n)\apotp%piec yla To povTéAo Orwg gival
aon Og

Pt E N EHG ’ OF A0 AroBNKEVPEVEG OT! SoLIEVWY YIa Ta TPOIOVTA Eivall
L EQIKTN E TNV €(0000 0TOV MAPAKATW IGTOTOMO KAl TV
[ . . ) N
avalATnon yia To avayvwploTikd Tou HovTéhou () TG |
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — ()  OUGKEUNC GUC MOV QVAPEPETAL TNV ETIKETA EVEPYEIAKAC

onpavong.
A 2 L A

https://eprel.ec.europa.eu/
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Mavw diakoounTiKd TTACICIO

Aiokog atrooTpayyiong

Eowrtepikd @wg & KoupTri BeppooTtdrn
Kivnté paol

K& upua cuptapiwv AaxaviKwyv
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6-  ZupTapl AaxavikKwy

7-  PuBuiopeva ptrpooTivd Todia
8- Pdgia mépTag

9-  Onkn auywv

10- Pda@1 ytToukahitov

@ O eikdveg 0" AuTO TO EYXEIPIDIO OBNYIWV Eival OXNUOTIKEG Kal EVOEXETAI VA PNV
QVTOTTOKPIVOVTaI OKPIBWGS OTO TTPOIOV 00¢. Av OpIGuEVa TURHaTa dev TrepIAauBdavovTal
OTO TTPOIOV TTOU £XETE TTPOUNBEUTEI, TOTE I0KUOUV yia GAAa JoVTEAQ.
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E}anavnxég MPOEISOTTOINCEIS AT PAAEiag

MapakaAoUuE va HEAETAOETE TIG
TTANPOPOPIES TTOU aKOAOUBOUV.
H yn Tpnon autwyv Twv
TTANPOPOPIWV PTTOPEI VA YiVEl
AITIO TPAUPATIOPWY ] UNIKWV
¢nMIWV. Av gV TO KAVETE

auTo, Ba kataoTei dkupn KABE
gyyunon kai k&Be dEopeuon
TTEPI AgIOTTIOTIOG.

N'viioia avraAAakTikéG Ba gival
dlaBéoipa yia 10 €tn ammod

TNV NUEPOMNVia ayopdg Tou
TTPOIOVTOG.

MpoBAeTdUEVOG OKOTTOG XPRONG

NPOXOXH:
BeBaiwBeite OTI OI
OTTEC £€AEPIOPOU BeV
A gival KAeiopévol otav
N OUOKEUN €ival oTn
OIKA ouoKeuaaoia
TNG Kal dTav gival
EYKATECTNUEVN.

NPOZOXH:
MNa va emiTaxuveei n
AgIToupyia ammoyuéng,
TTAPAKAAOUUE VO

A MN Xpnollporrowhs )
Kaveéva AANO unNXavikd
| GAAO €EOTTAIOUO
€KTOG aTTO TA OTTOIA
TTOU OUVICTWVTAI OTTO
TOV KATAOKEUOOTH.

NPOZOXH:
A Mnv KaTtaoTpEQPETE TO
WUKTIKO KUKAWQ.

4]

NPOXOXH:
Mnv xpnoIJOTIOIEITE
NAEKTPIKES

A OUOKEUEG TTOU dgV
OUVIOTWVTaI ATTO TOV
KOTAOKEUQOTH OTOUG
XWPEOUG atroBrnkeuong
TPOQIUWV.

AUTA N ouokeun €xel oxedlaoTei
yla Xprion OTO OTTITI ] OTIG
TTAPAKATW TTEPIOXEG EQAPHOYNAG
- Mrtropei va
XPNOoIJoTToINGEi OTIG KOULiveg
TWV YPaPEiwy, Jayadiwy Kal
TWV AAAWV TWV EPYACIAKWV
TTEPIBAANSVTWY,

- Mrtropei va
XpnoiuotroinBei atrd Toug
TTEAATEG OTA QYPOKTNPATA,
Eevodoyeia, JOTEA Kal oTa GAAQ
TTEPIBAAAOVTA KATOAUUATOG,

Mevikég odnyieg ao@alAsiag

» Otav BEAETE va TTETAEETE WG
AXPNOTO I VO AVAKUKAWOETE
TO TTPOIGV, OUVIOTOULE YIA TIG
ATTAITOUMEVES TTANPOPOPIEG
Va OUMBOUAEUTEITE TO
eCouaiodoTtnuévo o€pPIC
TOUG OPUOBIOUG POPEIG.

* Na oupBouAeueaTe TO
e€ouaiodoTnuévo oEPPIG
yIO OAEG TIG EPWTACEIG KAl
TTPORAAUATA OXETIKA JE TO
uyeio. Mnv etreppaiveTe Kai
MNV QQrVETE OTTOIOVONTTOTE
GAANov va eTTEUPREI OTO Yuyeio
XWPIG va €I00TTOINCETE TO



e¢ouaiodotnuévo o€pPIG.

lMa TTpoIdVTa PE XWPOo
karayuéng: Mnv
KOATAVOAWVETE TTAYWTO Kal
TTAYOKUBOUG APETWGS MOAIG
Ta BYAAETE ATTO TO XWPO TNG
karaywueng! (Auto ptropei va
TTPOKOAETEI KQUOTTAYHMOTA
OTO OTOUA 0AG).

lMa TTpoIdvTa PE XWPOo
Katdyugng: Mnv TotroBeTeiTe
OTNV KATAWUEN TTOTA 1)
QVOAWUKTIKA O€ ITTOUKAAIQ

1 METOAANIKG kouTIA. ANIWG,
UTTAPXEI KivOuvog va
OKAOOUV.

Mnv ayyileTe Ta TTOYWHEVA
TPOQYIUA PE TO XEPIQ, YIOTI
MTTOPEI VO KOAAOOUV OTO XEPI
oag.

ATTOOUVOEETE TO YuyEio aTTo
TNV TTPICa TTPIV TOV KABAPIoHS
f TNV atréyugn.

Agv TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE
TTOTE ATUO KAl ATHOTTOINKEVO
KOBapIoTIKA UNIKG OTIG
dl0dIKaoieg KaBapPIoUOU

KaI aTTOYuEng Tou Yuyeiou
0QG. 2€ TETOIEG TTEPITITWOEIG,
0 aTPOG PTTOPE Va €ABEI

o€ ETTAPN ME TA NAEKTPIKA
€CopTAMATA KAl VA YiVEl N
aITia BPaXUKUKAWMATOG I
NAEKTPOTTANCIOG.

MoTE PN XPNOIKOTIOIEITE
€COPTAMATA TOU YUYEIOU 0AG,
OTTWG N TTOPTA, WG HECO
OTAPIENG I WG OKAAOTTATI.
Mn XpNOIKOTTOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU
uyeiou.

Mnv TTpogevAOETE CNUIA PE
epyaAcia d1IdTpnong 1 KOTING
oTa PéPN TNG CUOKEUNG
OTTOU KUKAOQOPEI TO PUKTIKO

MECO. To YUKTIKO pEco 5| EL

TTOU PTTOPEI VO EKTIVOXOEI

Qv TPUTTHooUV oI diodol
agpiou Tou EEATUIOTHPA, TWV
ETTEKTACEWY CWAAVWV 1) TWV
ETTIPAVEIOKWV ETTIKAAUYWEWV,
TTPOKOAEI EPEBIOO OTO dEPUD
KalIl TPAUUATIONG OTa PATIA.
Mnv KOAUTITETE KAl PNV
PPACCETE [E OTTOIOONTTOTE
UAIKG Ta avoiydoTa agPICHOU
TOU YuYEiou oag.

O1 eMOKEUEG OE NAEKTPIKES
OUOKEUEG TTPETTEI VA
dIe¢ayovTal JOvo atod
€€0UCI000TNUEVO TTPOCWTTIKO.
O1 eMOKEUEG TTOU YivovTal
aTTd avapuodia aToua
dnMIoUpyoUV KIvOUVOUG YIa TO
xpnomn.

2.€ TTEPITITWON OTTOIACONTTOTE
BAGBNG A katd TN didpkeia
TWV EPYOCIWV CUVTAPNONG A
ETTIOKEUWV, VO OTTOOUVOEETE
TO Yuyeio atd Tnv TTapoxn
NAEKTPIKOU PEUUATOG EITE
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TOV
QVTIOTOIXO ACPAAEIODIAKOTTTN
€ite BydadovTag 10 QIG ATTO TNV
Tpia.

lMa TNV atmrooUvOEean ToU PIG
MNV TpaBdTe TO KOAWDIO.
BeBaiwBeite 611 T UPNAOU
BaBuou aAkooAouxa TToTa
aTtroOnKeUovTal uE ao@PAAEI
ME TO KATTAKI OTEPEWMEVO KAl
ToTTOBETNPEVO O€E OpBIa BEon.
Mot punv atroBnKeUETE OTO
Yuyeio utroukdAia oTTpPél

TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTEG Kall
EKPNKTIKEG OUCTIEG.

Mn XPNOIKOTTOIEITE JNXAVIKEG
OIaTAEEIG 1 AN pEOQ yia va



emTayuverte Tn diadikaoia

TNG ATTOYUENG, EKTOG ATTO

Ta MEOQ TTOU OUVIOTA O
KOTOOKEUQOTAG.

To TTpoIdV auTd dev
TTPOOpPICETaI VIO XProN

aTTd ATONA JE CWHATIKA,
aioOnTnEIaKkd r} dlavonTika
TTPORAruaTa 1} aTTd ATOHA

ME ENEIYN euTTEIpiag
(TrepiAauBavopévwy TTaidiwv),
EKTOG AV T ATOPA PpiokovTal
uTTo TNV €TTiRAEYN aTOPOU
TT0U Ba €ival UTTEULBUVO yIa TNV
ao@AA&Id Toug 1} TTou Ba Ta
KaBodnynoel OTTWG ATTAITEITAN
yla TN Xprion Tou TTpoidvTog
Mn XpnOIKOTTOINCETE TO
uyeio av €xel uttooTel BAGRN
N ¢NUIA. Av €XETE OTTOIOONTTOTE
au@IBoAia cupPBouAeuTEiTe TOV
avTITPOoWTTO OEPPIG.

H nNAeKTPIKr) ao@aAsia

TOU Yuyeiou oag Ba gival
Eyyunuévn Jovov av 1o
oUOTNHA YEIWONG Tou OTTITIOU
O0G CUUMOPPWVETAI UE TO
IoxUovTa TTPOTUTTA.

H ékBeon Tou TTPOIGVTOG O€
Bpoxn, X1évi, AAIO Kal AveEPO
dnuIoupyei KIVOUVOUG O€
oxéon JE TNV ao@AAEIa e TO
NAEKTPIKO peUQ.

Av uttdpxel {nuid oTo KOAWdIO
PEUNATOG, VIO TNV ATTOPUY
KIVOUVOU ETTIKOIVWVAOTE PE TO
e¢ouaiodotnuévo opPIG.

2€ Kapia TTepITITwon KN
OUVOEDETE TO YuyEio oTnV
TIpida KaTd TN OIGPKEIa TNG
eykatdoTaong. AANIWG,
MTTOPEI Va dnpioupynBei
Kivduvog BavaTou ) coBapou
TPAUNATIONOU.
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To wuyeio autd TTpoopileTal
QTTOKAEIOTIKA yia TN QUAAEN
TPOPIMNWV. Agv TTPETTE

va XpnoipoTroinBei yia
OTTOIOVONTTOTE GANO OKOTTO.

H eTIKETQ TEXVIKWV
TTPOdIaypPaPWY BPIioKETAl
TGV OTO APICTEPO TOIXWHO
OTO E0WTEPIKO TOU YPUYEIOU.
MoTE pn ouvdEoeTe TO

YUYEIo 00G 0€ OUOTAPATA
€COIKOVOUNONG EVEPYEIQG, YIOTI
QUTA UTTOPEI VO TTPOKOAETOUV
{nuid oTo Yuyeio.

Av 10 Yuyeio oag dIaBETEl
MTTAE QWG, UNV KOITAZETE TO
MTTAE QWG HECW OTTTIKWV
OIOTAEEWV.

MNa guyeia ge un autéuaro
ouoTnua eAEyxou, JETG aTTO
OIOKOTT) PEUPOTOG TTEPIUEVETE
TOUAAXIOTOV 5 AeTTTé TTPIV
BéoeTe TGN TO Yuyeio o€
Aeitoupyia.

2€ TrepITITwon petapipaong,
TO TTAPOV EYXEIPIOIO XPHONG
Ba TTpETTel Va TTapadodEi
OTOV KaIvoUpIO IBIOKTHTN TOU
TTPOIGVTOG.

ATToQUYETE TNV TTPOKANCN
UGG oTo KOAWDIO PEUPATOG
OTaV JETOPEPETE TO YUyEio. Av
TO KOAWOSIO TOOKIOEI UTTOPEI
va TTPOKANBEi TTupKayid.

MoT€ pnv TotroBETEiTE BapId
QVTIKEIPEVA TTAVW OTO
KoAWdIO peupaTog. Mnv
ayyiCeTe TO QIG PE UYPA XEpIA
OTav OUVOEETE TO TTPOIOV OThV
TTpida.



» Ortav TOTTOBETEITE TN OUCKEUN,

BeBaiwbeite OTI TO KAAWDIO
PEUUATOG OV Ba HayKwOEi kal
oev Ba utTooTEl ¢NIA.

Mnv ToTToBETEITE TTOAUTTPIC
1l opnTd TPOPODOTIKA TTICW
aTTd TN CUCKEUN.

Maudid nAikiag atto 3

€WG 8 ETWV ETTITPETTETA

VA EVOTTOBETOUV Kal VO
aTTOOUPOUV PAYWOIUa ATTO
WUKTIKEG OIKIOKEG OUOKEUEG.

* [0 TNV atropuyr noAuUvVoNnG Twv

TPOYIUWYV, TTAPAKAAOUME Va
TNPEEITE TIG £€AG 0dNYiES:

*To Gvolyua TnG TTOPTAG yIa

MEYAAQ XPOVIKA dIaCTHHOTA
MTTOPEI VO TTPOKAAEDEI
ONUAVTIKN augnon Tng
BepuoKpaciag oTa
SlauEPICUATA TNG CUOKEUNG.

* Na kaBapileTe TOKTIKA TIG

ETTIPAVEIEG TTOU UTTOPEI VO
¢€pBouv o€ eTTaPr PE TPOPIUA,
KaBwG Kail Ta TTpooTTeEAdCIUa
OUCTHUATA ATTOOTPAYYIONG.

*Na kaBapileTe Ta doyeia vepou

av dev £XouV XpnoIJoTToINBEi
yia 48 wpeg. Na EeTTAéveTE TO
ouoTnua vepouU TToU CUVOEETAI
o€ TTAPOXT) VEPOU av dev

EXEl KaTavaoAwBEei vepo yia 5

NHEPES.

* Na QUAGOOETE TO WO KPEQG
Kal wapia o KAaTaAANAa
doxeia yéoa oTo YuyEio, WoTe
va unv épxovTal o€ ETTaQN
ME @aynTa Kal va un otdlouv
TTavw o€ auTd.

*Ta dlauepiopaTa dUO ACTEPWV
YIO KOTEWUYHMEVA TPOPINO
gival KaTaGAANAa yia QUAAgN
TTPO-KATEWUYHEVWV TPOPINWV,
yla @UAQEN 1 TTOPOOKEUN
TTaywToU Kal YIa TTAPOOKEUNR
TTAYOKUBWV.

* Ta diopepiopaTa evodg, dUo
KalIl TPIWV QOTEPWV OEV €ival
KOTGAANAQ yia TNV KaTdyuén
VWTTWV TPOPIHWV.

* AV N WUKTIKN OIKIOKY CUOKEUR
MEIVEI KEV] VIO HEYAAQ XPOVIKA
OI0OTAUATA, ATTEVEQYOTTOINOTE
N, KAvTe amméwugn, kabapioTte
TN, OTEYVWOTE TN KAl APAOTE
TNV TTOPTA AVOIKTH) WOTE VA
QTTOQUYETE TNV AVATITUEN
MOUXAQG EVTOG TNG CUOKEUNG.

* Mn ouvdéoeTe TO Yuyeio o€
Trpica TToU OeV gival KAAG
oTepewévn oTn B€on TnG.

+ [a Adyoug ac@aAeiag, dev
TTPETTEN TTOTE VA TTITOINICETE
VEPO aTT' EUBEING 0€ EOWTEPIKA
N €EWTEPIKA PEPN TOU
TTPOIOVTOG.

» [a va atropuyeTe TOV Kivouvo
TTUpKayId kal €Kpnéng, KNV
WeKACETE KOVTA OTO Yuyeio
UNIKG TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTA
aépla OTTWG TTPOTTAVIO K.A.TT.

* [loté unv ToTTOBETEITE TTAVW
OTO Yuyeio doxeia TTou
TTEPIEXOUV VEPO, YIATI UTTOPEI
va TTPOKANBEi NAEKTPOTTANE IO
1 TTUPKAyIq.
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Mnv UTTEPQOPTWVETE TO
WUyEio he UTTEPBOAIKA
TTOOOTNTA TPOPIHWV. Av
UTTEPPOPTWOEI TO Yuyeio, oTav
QVOIYETE TNV TTOPTA T TPOPIUA
MTTOPEI VO TTECOUV Kal VO 00G
KTUTTFIOOUV 1) VA TTPOLEVHIO0UV
¢nuid oto Wuyeio. MoTé unv
TOTTOBETEITE AVTIKEIUEVA TTAVW
OTO YuyEio. AlI0QOpPETIKA
MTTOPEI va TTEooUV éTav
QVOIYETE A KAEIVETE TNV TTOPTA
TOU Yuyeiou.

Emaidn yia 1N euAagn

TOUG ATTAITOUVTAI OKPIBEIG
ouvOnkeg Beppokpaaiag, dev
TTPETTEl VO QUAGOTOVTAI OTO
uyeio epPoNa, papuaka
euaioBbnTa otn Bepuokpaaia,
ETTIOTNMOVIKA UAIKA KATT.

To wuyeio Ba TTpéTTEl va
aTToouvoEeETal ATTO TO

peUMa av Ogv TTPOKEITAI VA
XPNOIMOTTOINGET yIa JeyGAO
XPOVIKO didoTnua. ‘Eva
EVOEXOMEVO TTPORANUA OTO
KOAWBIO PEUPATOG UTTOPET VO
TTPOKAAETEI TTUPKAYIC.

To wuyeio ptTopei va
METaKIVNOED av Ta puBuICOPEVa
TTOdIa OEV £XOUV PUBUIOTEI
WOoTE va €XouV oTaBEPN)
eTTaQn pe 1o datTedo. H
OWOTH OTEPEWON TWV
PUBUICOUEVWV TTODIWV OTO
OATTEDO UTTOPEI VO ATTOTPEWEI
TN METOKIVNON TOU YuyEiou.
Otav yeTaQEPETE TO YuyEio
MNV TO KpaTaTe atrd TN AaBn
TNG TTOPTAG. AIQPOPETIKA, AUTA
MTTOPEI VO OTTAOEL.

Orav xpelaoTei va

EYKATAOTAOETE TO WUYEIO
oag OITTAa o€ GAAO Wuyeio
1] KOTOWUKTN, N a1Té0TO0N
QvAPETA OTIG CUOKEUEG Ba
TIPETTEI VA €ival TOUAGXIOTOV
8 eK. AIAQOPETIKA, PTTOPEI
va OXNUOTIOTEN Uypacia oTa
YEITOVIKA TTAEUPIKA TOIXWUOTA.
2€ KApia TTepITITWon KN
XPNOIMOTIOINCOETE TO TTPOIOV
av gival avoIKTd TO TURHaA
OTO TTAVW N TTIOW PEPOG
TOU TTPOIGVTOG TTOU TTEPIEXEI
TIG TTAGKETEG TUTTWHEVWV
KUKAWPATWY (KGAUppa

TUTTWHEVWY KUKAwPATWV) (7).

F

10 TTPOIGVTA pE dlavouéa vEPOU:

H péyioTn trieon yia v
€i00d0 Kpuou vepou Ba gival
90 psi (620 kPa). Av n Trieon
vepou utrepPaivel Ta 80 psi
(550 kPa), xpnoiyotroifoTe
Mia BaABida TTepliopICHOU
TTiEoNG OTO CUCTNHA TTAPOXNAG
vepoU 0ag. Av dev yVwpileTe
TTWG VA EAEYEETE TNV TTiEON
vepou, {ntroTe T BoriBeia
eTTayyeAPaTIa UBPAUAIKOU.
Av uttapxel Kivduvog
PaIVouEVoU UOPAUAIKOU
TAfYHOTOG (QTTOTOUNG
METAROANG TTIEONG TOU VEPOU)

8| EL OTNV EYKATAOTAONG OO,




TIAVTQ VO XPNOIKOTTOIEITE
OTNV EYKATAOTAON £EOTTAIOUO
QTTOTPOTTHG TOU UBPAUAIKOU
TTANYMOTOG. 2UUBOUAEUTEITE
ETTAYYEAUOTIEG UDPAUAIKOUG
av dev gioTe aiyoupol OT

OEV UTTAPXEI PAIVOUEVO
UdPAUAIKOU TTAf)yUOTOG OTNV
€YKOTAOTOON OQG.

*  Mnv eyKaTOOTACETE OTNV
€icodo CeoTou vepou. NAReTe
METPA TTPOPUAAENG EvavTi
TOU KIvOUVOU va TTaywWoouv
Ol EUKAUTTTOI CWArVveS. H
TTEPIOXT) BEPUOKPATIWYV VEPOU
AgiIToupyiag gival atrd eEAAXIOTN
0,6 °C (33 °F) éwg péyiotn 38
°C (100 °F).

»  XpPNOIUOTTOIEITE JOVO TTOOIUO
vePO.

Ao@dAsia Twv TTaIdIWV

* Av 10 Yuyeio oag dI0BETE
KAEIOapPIQ, TTPETTEI VO QUAATE
TO KA€IOi HaKpId aTTd TTaIdIA.

* Ta maudia péTTel va
BpiokovTal utto eTTIBAEWN
WOTE Va unVv emePPaivouv oT1o
TTPOIOV.

Mpo&idotroinon HC (MNa ocuokeguég

Wogng - ©éppavong)

Av 1O YUKTIKO oUoThHO

TNG CUOKEUNG OAG TTEPIEXEN

R600a:

To aéplo auTo gival EUPAEKTO.

Na 10 AOyo auTo, TTPOCEXETE

va unv TpokAnBei {nuid oTto

WUKTIKO oUCTNUA Kal TIG

OWANVWOEIG TOU KATA TN Xprion

Kal TN JETAPOPA TNG CUOKEUNG.

2.€ TTEPITITWON {NUIAG, KPATAOTE

TN OUOKEUN 0AG HOKPIG aTTO

EVOEXOMEVEG TTNYEC QWTIAC Ol

OTTOIEG UTTOPOUV VA KAVOUV

TO TTPOIOV VA TTIACEI WTIA Kal

QEPIOTE TO XWPO OTOV OTT0I0
gival ToTToBeTNUEVN N Hovada.
AyvonoTe auth Tnv
mpogIdoTtroinon av To
WYUKTIKO oUCTNUA TNG
OUOKEUNG OOG TTEPIEXEI
R134a.

O TUTT0G agpiou TTOU

XPNOIUOTTOIEITAI OTO TTPOIOV

QAVOQEPETAI OTNV TTIVOKIOA

OTOIXEIWV N OTTOoIa BPioKETAI

TTAVW OTO aPIOTEPO TOIXWHA

OTO €E0WTEPIKO TOU YuyEiou.

2.€ Kauia TTEPITITWON Unv

TTETAEETE TO TTPOIOV OE QWTIA.

Ti rpétrel va KAVETE yia £§oikovounon

EVEPYEING

*  Mnv a@rjveTe TIG TTOPTEG TOU
WUYEIOU 0aG AVOIKTEG YIa
MEYAAO XPOVIKO dIdoTnA.

* Mnv ToTroB¢eTEITE (EOTA POYNTA
] TTOT& OTO WUYEiIO 0aG.

*  Mnv UTTEPYOPTWVETE TO
YUYEIO 00G, WOTE va unv
eUTTOdICETAI N KUKAOQOpIQ
aEPa OTO ECWTEPIKO TOU.

*  Mnv TOTTOBETEITE TO WUYEIO
oag o€ 1T euBeiag NAIaKO
QWG N KOVTA O€ OUOKEUEG TTOU
EKTTEUTTOUV BEPUOTNTA OTTWG
PoUPVOUG, TTAUVTHPIA TTIATWY
1l cwuaTa BEpuavong.

«  ®povriCeTte va diaTNPEITE T
TPOPINA O0€ KAEIOTA DOXEIQ.

* [a TTpoIdvVTa PE XWPO
KaTaywuéng: Mmopeite va
QUAAGEETE TN PEYIOTN TTOCOTNTA
TPOYiUwY oTNV Katawyuén
OTaV APAIPEDTE TO PAYI I
TO OUPTAPI TNG KATAWUENG.

H avagepduevn TIUA
KATavAAWONG EVEPYEIAG VIO TO
YUYEio 0ag TTPOOdIoPIOTNKE

9| EL



EVW) gixe apaipedei To pa!

] TO cUPTAPI TNG KATAWUENGS
KQlI JE TO MEYIOTO POPTIO
TPOPINWV. Agv UTTAPXEI
TPORANUA aTTd TN XPon
pa@iou ) cupTapioU avaloya
ME Ta OXAMATA KAl TO JEYEDN
TWV TPOPIUWV TTOU TTPOKEITAI
va KaTayuxBouv.

H amméyugn Twv
KOTEWUYHEVWV TPOPINWY OTO
XWPO CUVTAPNONG Ba TTOPEXEI
Kal £COIKOVOUNON EVEPYEIQG
Kal KaAUTepN dlathpnon TNG
TTOIOTNTAG TWV TPOPIUWV.

10
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EJ Evkardoraon

I\ Mapakaloupe va BuudoTe 61 dev Ba
Bewpeital UTTEUBUVOG O KOTAOKEUADTNG
av dgv TNPNBoUV o1 TTANPOYOPIES TTOU
divovTal oTo £yXEIPIOIO 0dNnyIWV.

ZnUEia TTOU TTPETTEI VO TIPOCESETE KATA

TNV €K VEOU UETAPOPG TOU YuyEiou

1. Oa mpétel va adeIdOETE Kal va
KaBapioeTe TO Yuyeio oag TTpIv aTTd
OTTOIadNTTOTE HETAPOPA.

2. Tlpiv TOTTOBETAOETE TIANI TO Yuyeio
OTn oUCKeuaaia Tou, Ta pAIa, Ta
ageooudp, To GUPTAPI AOXAVIKWV KATT.
Ba TTpéTTel va oTepewBOUV PE Xprion
KOAMNTIKNG TaIviag yia TrpooTacia atrd Ta
TpavTayuaTa.

3. Houokeuaoia Ba TTpétTel va ao@aNioTE
ME Tavieg KaTtdAAnAou TTaxoug Kai yepd
oxoIvid Kai Ba TTpETTEl va akoAouBouvTal
Ol KAVOVEG PETAPOPAG TTOU ival
TUTTWHEVOI OTO KIBWTIO.

Mnv gexvdre...

KdBe uAikd TTou avOoKUKAWVETaI gival pia

ATTOPAITNTN TTNYR UAIKWV TTPOG OQEAOG

NG PUONG KaI TWV EBVIKWYV PAG TTOPWV.

Av emBupeite va oUuPBAAETE OTNV

avaKUKAWON TwV UAIKWV CUCKEUAOiag,

MTTOPEITE VA TTAPETE TTEPICOOTEPES

TTANPOPOPIEG aTTO TOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG

(POPEIG 1) TIG TOTTIKEG APXEG.

Mpiv BéoeTe o€ AseiToupyia To Yuyeio

oag

Mpiv apxioceTe va XpnOIKOTIOIEITE TO

Yuyeio oag eAEyETE Ta €EAG:
KaBapioTe 10 e0WwTEPIKS TOU Yuyeiou
OTTWG GUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"ZuvTrpnon kai Kabapiouog”.
>uvdEaTE TO Yuyeio aTnv TIpida aTov
T0iY0. OTOV QVOIXTEN N TTOPTA, TO
E0WTEPIKO PWG OTO XWPO CUVTAPNONG
Ba avayel.

1

O1 UTTPOOTIVES AKUEG TOU YuyEiou
MTTOpEi va gival Beppég aTo dyyiyua.
AuTo gival puaioAoyikd. O1 TTEPIOKES
QAUTEG €£X0UV OXEDIOOTET va gival Bepuég
WOTE VO ATTOPEUYETAI N GUPTTUKVWOT.

1. Eival To E0wTEPIKG TOU YUYEIOU OTEYVO
KOl ITTOPEl 0 a€PAg va KUKAOPOPET
QAVEUTTOBIOTA OTO TTICW TOU PEPOG;

2. Eiodyere TG 2 TTAAOTIKEG GQVEG GTO
oW GUOTNHA AEPIOPOU, OTTWG OEixVEl
n akoAoubn eikéva. O1 TTAACTIKEG
oPriveg Ba TTaPEXOUV TNV OTTAITOUEVN
amméoTacn avapeca GTo YuyEio oag
Kal TOV TOIXO WOTE Va ETITPETTETAI N
KUKAO@Opia Tou aépa.

3. KaBapioTe 10 E0WTEPIKG TOU WuyEiou
OTTWG GUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"ZuvTrpnon Kai KaBapiouog”.

HAekTpIk oUuvdeon

ZUVOEOQTE TN OUCKEUN 00G O€ YEIWMEVN

TIpida n oTToia TTPOCTATEUETAI ATTO

ao@aAeia KaTGdAANANG OVOUAATIKAG TIAG

peUPaTOG.

ZnUAVTIKr TTOPOTAPNON:

*  H oUvdeon TTPETTEl VO GUPPOPPUIVETOI
ME TOUG €BVIKOUG KaVOVIGUOUG.

*  To @i Tou KaAwdiou PEUPATOG TTPETTEI
va €ival EUKOAA TTPOCTTEAACINO PETG TNV
€yKATAOTAON.

* H kaBopidduevn NAEKTPIKN TAON TTPETTE
va gival idia e Tnv Tdan peUPOTOG TOU
SIKTUOU 0OG.

+ Aev TTpETTEl VO XPNGIYOTIOIOUVTAI
KOAWSIO TTPOEKTACNG Kal TTOAUTTPIZ VIO

gL ™ oUvdeon oTo pelya.



I\ Av &va KaA@dIo PEUMATOG EXEI UTTOOTEI
CNUIG, aUTO TTPETTEI VA OVTIKATOOTAOET
aTTO adEIOUXO EIBIKO TEXVIKO.

I\ Nev EMTPETTETAI N AEITOUPYia TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €TTIoKEUN! YTTAPXE!
Kivouvog nAekTpoTTAngiag!

A1d0gon TwV UAIKWV OUCKEUATIiag

Ta UAIKG cuoKeuagoiag PTTopEi va gival

€TKivouva yia Ta TTaidid. Kpatdre 1a

UAIK& ouokeuaoiag pakpid otro Taidid

1 TTETAETE Ta APOoU Ta dlaXWPICETE

avahoya pe TIG 0dnyieg yia amopAnTa.

Mnv Ta TTeTAEETE padi Ye Ta KOIVA OIKIOKA

aTroppigpaTa.

H ouokeuaoia Tou Wuyeiou oag £xel

TTapayOei ard avakKuKAWGCIUA UAIKA.

Aid0gon Tou TTaAIOU 0OG YuyEiou

ATmroppiyTte 10 TTAAIG GAg Yuyeio pe TPOTTO

@IAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

s ZXETIKG PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG
TOU WUYEIOU O0ag UTTOPEITE va
OUMBOUAEUTEITE TOV EE0UTIOBOTNEVO
£UTTOPO TTOU GUVEPYACEDTE A TIG
ONMOTIKEG OAG APXEG.

Mpiv TeTdEeTE TO YuyEio 0ag, KOYTE TO

KOAWSIO PEUPATOG, Kal, AV UTTAPXOUV

KAEIOAPIEG OE TTOPTEG, KATAOTAOTE TIG

MN AEITOUPYIKEG, VIO TNV TTPOCTACIA TWV

TTaIdIWV ATTd OTTOIOVONTTOTE KivOuvo.
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Tomrof£éTnOon Kal eykaTdoTaon

Aav n TOPTa £1I0000U TOU XWPOU OTTOU
Ba ToroBeTNOE TO Yuyeio dev gival apkeTd
TAQTIA YIa va TTEPACTEl TO YUYEIO, TOTE
KOAEOTE TO €§0UCI0DOTNHEVO TEPRIS YIa
va a@aipéael TNV TTOPTA TOU YUYEioU aag
KQI va TO TTEPACEl JEGA aTTd TNV TTOPTA PE
TO TTAdI.

1. EyKataoTAoTe TO Yuyeio o€ BEon Tmou
TTPOCPEPEI EUKOAIQ OTn XPAonN.

2. KpaTAoTe TO WuyEio oag Hakpid atro
TTNYEG BepPOTNTAG, HEPN ME UYpPACTia Kal
atré at' eubeiag NAIOKS Pwg.

3. Mpétrel va uttdpxel ETTAPKAG
KUKAoQopia agépa yUpw atro 1o Yuyeio
0aG yIa VA ETTITUYXAVETAI ATTOOOTIKA
Aeimoupyia. Av To Wuyeio TTpETTEl va
TOoTT00ETNOEI O€ E00XN OTOV TOIXO, Ba
TIPETTEI VO UTTAPXEI EAGXIOTN aTTdoTaoN 5
€K. a1TO TO TARAVI KAl 5 €K. aTTO TOV TOIXO.
Av 10 TTAdTWWA €ival KAAUPPEVO PE XaAi, TO
TTPOoIdV 0ag Ba TTPETTEl va avuywwoOei katd
2,5 ek. ammo 10 dATTEDO.

4. TotroBeTAOTE TO Yuyeio 0aG o€
OdTTEDO WE ETTITTEDN EMPAVEIA VIO VA
armo@euyBolv Ta TpAVTAYUATA.

5.To poidv oag xpelddeTal ETTAPKN
KUKAOQoOpia agpa yia va AEIToupyei
atrodoTIKA. Av TO TTPOIOV TTPOKEITAl VA
TOTT00€TNOEI HéCoQ O€ €E00XA ToiXOU,

MNV TTopoAEiPeTe va a@rioeTe EAeUBEPN
atmoéoTaon TouAdxioTov 5 cm avdueoa oTo
TIPOIGV Kal TRV 0pOoQr|, TOV TTICW TOiXO Kal
TOUG TTAEUPIKOUG TOiXOUG.

6.Av TO TTPOIOV TTPOKEITAI VO TOTTOBETNOET
MEoa Oo€ 00X TOIXOU, YNV TTOPOAEIYETE
va agpraeTe eAeUBepn atmmdéoTacn
TOUA&XIOTOV 5 cm avAapeca OTo TTPOIOV
KOl TNV OPO®r], TOV TTiICW TOiXO Kal TOUG
TTAEUPIKOUG Toixoug. EAEyETe av uttdpyxel
aTtn Béon Tou TO €€ApPTNUA TTPOCTATIag
TNG aTTOOTACNG ATTG TOV TTIoW TOiX0 (aV
TTAPEXETAI PE TO TTPOIOV). Av TO £EGPTNHA
O¢v gival d1aBéaiyo, ) av €xel Xabei n
méoel, pubpioTe TN B€0N TOU TTPOIGVTOG
£T01 WOTE VA TTOPAUEVEI DIGKEVO
TOUAdXIOTOV 5 cm avAapeca oty TTow
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EMIPAVEIA TOU TTPOIOVTOG KAI TOV TOIXO

Tou dwpaTiou. To dIdkevo OTNV oW
TTAEUPd €ival oNUAVTIKG YIa TNV aTTOB0TIK)
AgIToupyia Tou TTPOIGVTOG.

PUBuion Twv TOdIwv
Av 10 Yuyeio oag dev ival KaAd
I00PPOTTNUEVO:
MTTOpEiTE VA IC0PPOTTACETE TO YUYEIO
0aG TTEPIOTPEPOVTOG TO UTTPOCTIVA TTOdIA
Tou, OTTWG deiy Vel N eIkéva. H ywvia
610U BpiokeTal TO TTOOI XaUNAwWvEl dTAV
TTEPIOTPEPETE TO TTODI OTNV KATEUBUVON
TOU paupou BEAOUG Kal avuPwVveTal 6TavV
TO YUpIiCeTe OTNV AVTIBETN KATEUBUVON.
H diadikacia autA Ba yivel o €UKOAN
av KATToIog oag BonbACEl avUYWWVoVTaG
eAa@pd 1O Yuyeio.

.1

I

S B |

13

AvTiKaTdoTaon TG AAUITag QWTICHOU
Ma aAAayr TNG AGUTTOG QWTIGHOU TOU
Yuyeiou oag, KAAEQTE TO TOTTIKO GAG
e¢ouaiodotnuévo oépPIg.

O Aautrmpag (o1 AQUTITAPEG) TTOU
XPNOIUOTIOIEI QUTA N ouoKeur &gV gival
KATAAANAOG(-01) YIa QWTIOUO TWV OIKIOKWY
Xwpwv. O oko1rdg auTtou Tou AauTITAPa
gival va BonBd 1o XprioTn va Ppiokel

ME ao@daAcia Kal Avean Ta TPOPIPA OTN
ouvTtripnon/katayuén.

O1 AauTTEG TTOU XpNOoIYoTroloUvTal G€ QUTH
TN OUOKEUN TTPETTEI VA EiVOI OVOEKTIKEG

O€ AKPAIEG QUOIKEG OUVONKEG, OTTWG
Bepuokpaaoieg kaTw atréd -20 °C.
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AVTIOTPO®I TNG POPAG AVOIYHATOG TWV TTOPTWV
MpoxwproTte cUP@Wva Pe TNV OEIPA TWV apIBUWYV
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A npostoipacia

@ yia eAeUBepn cuokeur): "n TTapoloa @ H APXIKI) CUOKEUOTIa Kal Ta appuwdn
WUKTIKA GUOKEUR dgV TTPOoOopICeTal UAIKG Ba TTpETTEl va QUAaTOUV yia
va XpnoigoTroinBei wg evioixI{opevn MEAAOVTIKEG UETOPOPEG 1} METAKOMION.
ouokeun"

@ 1o Wuyeio oag Ba TpETTel va
€YKATOOTABEI € ATTOOTACT TOUAGXIOTOV
30 ek. ammd TTNy£g BepudTNTAG OTTWG
€0TIEG HAYEIPEPATOG, POUPVOUG,
OWHATa KEVTPIKAG BE€pPavong kai
OOUTTEG, KO TOUAGXIOTOV 5 €K. HOKPIG
arrd NAEKTPIKOUG poupvoug Kai dev Ba
TTPETTEl va ToTToBETEITQN O€ PéPn OTTOU
Oéxetal aTr' eubeiag nAiakr) akTIVOBOAIa.

@ H Bepuokpaacia TePIBAAOVTOG TOU
SwpaTiou TTou TOTTOBETEITE TO Yuyeio ag
Ba TrpérTel va ival TouhdyioTtov 5°C. H
AgImoupyia Tou Yuyeiou oag o€ TTIo KPUEG
OUVONKEG aTTO QUTEG BEV OUVICTATAI ATTO
TNV ammoyn TG atréd0oCnG TOU.

@ Mapakaloupe va epovTiZeTe va
OIOTNPEITE TO ECWTEPIKO TOU YUyEiOU 0OG
OXOAaOTIKA KaBapo.

G Av mpémer va eykataoTaBolv SUo
wuyeia 1o éva OiTTAa aTo Ao, Ba
TIPETTEI VA UTTAPXE! JETAEU TOUG
ammoéoTO0N TOUAAXIOTOV 2 EK.

G Orav B¢oeTe TO yuyeio o€ Aeimoupyia yia
TTPWTN QOPAd, TTAPOKANOUNE TNPEITE TIG
aKOAOUBEG 0dNYiE KATA TIG APXIKEG EEI
WPEGS.

- H mépTa Oev Ba TrpéTTel va avoiyel
OuxVda.

- To wuyeio Ba TTpETTEl va AsIToupynoEl
KEVO, XWPIG TPOPIUA OTO ECWTEPIKO
TOU.

- Mnv atroouvdéoeTe 10 Yuyeio
0ag aro T0 peUpa. Av CUMET pia
aveCEAeyKTn dIaKOTTA PEUUOTOG,

O&iTE TIG TTPOEIBOTTOINTEIG OTNV
evoTnTa “ZUVIOTWUEVEG AUCEIG VIa
TTpoRAARuaTa”.
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HXpﬁon TOU YuyEiou oag

H Bepuokpacia Asitoupyiag puBuileTal
amd 1o BeppoaTdTn.

Warm <+0—e—e—e—e@» Cold
1 2 3 4 5
(On) Min. Max.

1 = XapnAotepn duvarn pubuion pigng
(H o {eoTn pUuBuION)

5 = YynAotepn duvari pubuion pugng
(H 1o kpUa puBuion)

Q)

Min. = XapnAotepn duvarn pubuion
pudng

(H mo eoTn pUBMION)

Max. = YynAotepn duvarn pubuion
pudng

(H 1Mo kpUa pUBuion)

H péon Bepuokpacia 0To EGWTEPIKO TOU
yuyeiou Ba TTPETTEl va gival TTEPITTOU
+5°C.

EmAéyeTe TN pUBUION avaloya e TNV
emOupunTr Bgpuokpaaia.

Mrtropeite va aTapatioeTe TN AeiItoupyia
TNG OUOKEUNG 0a¢ puBbuifovTag To KOUUTTI
ToU Bepuoatdrn otn Béon “0”.
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MapakaAoUue €xeTe UTTOWN COG OTI Ba
UTTApXOUV dIaQopEg Bepuokpaaiag otnv
TEPIoXN Yugng.

H 1m0 yuxpn Tepioxn €ival apuégwg
ETMAVW ATTO TO DIAUEPITUA AQXAVIKWV.

H ecwrtepikr) Bepuokpacia e¢aptdTai
€TMioNG ato Tn Beppokpaaia Tou
TTEPIBAAAOVTOG, TN CUXVOTNTA PE TNV
oTT0i0 AvoiyeTal N TTOPTA KAl TNV TTO00TNTA
TWV QaynTwv TTou dlaTnpeital aTo Yuyeio.
To ouyv6 avolypa TnG TTOPTAG TTPOKAAET
augnon TG ECWTEPIKAG BEpPOKPATiag.
lMNa 10 Adyo auTtd ouvioToUUE va KAEIVETE
TNV TéPTa 600 TO BUVATOV CUVTOUOTEPQ
META TN XpPrioN.

H 1m0 Wuxpn TTEPIOXN €ival AuECoWS KATW
atrd TO XWPO TTAPACKEURG TTAyou.

Y& ouvOnkeg uwnAng uypaaiag, YTTopEi
Va TTPOKUWEI CUPTTUKVWOT OTO YUYEIo
oag. Auto dev atroteAei BAGRN. Mtopei
VO OKOUTTIOTEI PE OTEYVO TTavVi UMWV
pE TIG 0dnyieg ac@aAgiag. H dnuioupyia
TTdyou, TTaXVNG Kal CUPTTUKVWONG Eival
KAVOVIKA QalvOueva yia TNV TTayoBrikn Kal
TO doyEio aTTooTPAyyIong vepou.

EL



Amroyuén Tng CUOKEUNG

H uttepBoAiki cuagowpeuon Trayou Ba
ETTNPEACEI TNV WYUKTIKF a1TOd00N TNG
OUOKEUNG 0aG.

M' auté oag ouvigToUuue va
TTPAYHOTOTIOIEITE ATTOWUEN OTN CUOKEUN
0ag TouAdyioTov BUO QOPEG TO XPOVO 1
éTav T0 TTAX0G Tou TTdyou Eetrepvd Ta 7
XIANIOOTG.

Na kdveTe TNV améWun TNG CUCKEUNG
orav autn TTepIEXEl Aiya ri kaBdAou
TPOPIYA.

ATtropakpuUveTe Ta TPOQIUA. TUAIETE TO
TPOPIPA OE APKETEG OTPWOEIG XAPTIOU 1
O€ pIa KouBEpTa Kal QUAGETE Ta O€ KPUO
MEPOG.

MNa va apyioel n diadikagia Tng amoYung,
BYAATe TO @IG aTTé TNV TTPIda | KAEiOTE TOV
ACPAAEIODIOKOTTTN.

AgaipéoTe Ta ageaoudp (6TTwG pdgia,
oupPTAPIa KATT.) OTTO TN GUCKEUN Kal
XPNOIUOTTOINOTE £va KATAAANAO doxeio yia
va GUAAEEETE TO vePO TNG aTTOWUENG.

XpNOoIUoTIoINOTE éva oQOoUYYap! i JOAOKO
TTavi yIa va a@aipéoeTe av XPEIAZETAl TO
VEPO OTTO TOUG XWPOUG.

Katd tnv améyuén kpatdre TRV TOPTA
avolxT.

Ma mo ypriyopn amoyuén, TOTTOBETACTE
péoa oTn ouokeun doxeia pe xAiapod vepo.
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MoTE PN XPNOIMOTIOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG, OTTPEI aTTOYuENng A HUTEPA N
AIXUNEA avTIKEIYEVA OTTWG paxaipia A
TMPEOUVIA YIa VA AQaIPECETE TOV TTAYO.

Apou TeAeiwoel n améyun kabapioTte TO
EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG.

2uvd€oTe TTAAI TN OCUCKEUR OTNV TTapoxn
peUATog. TOTTOBETACTE TO KATEWUYHEVO
@aynTo oTa CUPTAPIO KAl TOTTOBETAOTE TA
oupTAPIa OTOV KATaWUKTN.

MNa va apyioete TN dladikaoia TNG
aTméYuéng, aTTEVEPYOTTOINCTE TO KUKAWUO
atd Tov acPaAElodIOKOTITN Kal BYAATE TO
®IG TNG OUOKEUAG atrd Tnv TTpida yia Thv
ao@AaAeld 0ag.

Kard tnv améyuén, 10 Kivntd didepayua
Tou Biokou e€aTpiong Ba TTPETTEl va
XpNnolpoTTolEiTal OTTWG OTN XEIUEPIVA
Aeitoupyia. Metd Tnv amméwugn, ytopei
va TotroBeTnOci, UuPwva e Tn Bepivi
XEIMEPIVA A&IToupyia, OTTWG XPEIGeTal.

EL
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ATTo0nKeUOoN TWV TPOPINWV

O xwpog ouvTApnong TTpoopideTal yia
N BpaxutpdBeoun diIaTAPNON VWTTWV
TPOPIUWYV KAl TTOTWV.

ATT0ONKeUETE TO YOAAKTOKOMIKA TTPOIOVTQ
070 €I0IKO YI' auTd SIaPEPICHUA TOU
Yuyeiou.

Ta ytroukdAia pTopouv va diatnpouvTal
oTnNV UTTod0XI UTTOUKAAIWYV ] OTO pAQI
MTTOUKOAIWYV TNG TTOPTAG.

To wub Kkpéag diatnpeital KAAUTEPQ O€
oakoUAa atrd TToAuaIBUAEVIO GTO KATW
MEPOG TOU Yuyeiou.

AoprjveTe Ta (OTA GaynTA KAl TTOTA va

KPUWVOUV € Bepuokpaacia dwyuartiou Trpiv

TO TOTTOBETACETE GTO YUYEIO.

* Mpoooxn

ATToOnKeUETE TO UYPA PE PEYAAN
TTEPIEKTIKOTNTA O€ OIVOTIVEUNA POVO O€
6p0ia kal oQIXTA KAsIopEva doxeia.

e Mpoooxn

Mnv a1ToBnkKeUETE OTN CUOKEUR
EKPNKTIKEG ouaieg 1} doxeia pe eUPAEKTA
TTPoWONTIKA aépia (£Toiun cavTlyi o€
METOAAIKG doxeia, doxeia OTTPEN KATT.).
Ymdpxel Kivduvog €kpnéng.
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H Trapouaialddopevn TTpoegoxn e KAEIOTA
dkpa atroteAei pEPOG Tou OXEDIOTHOU, dEV
EXEI ETTITITWON OTO cUCTNPA WUENG.

EL
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To kivnT6 di1d@payua Tou diokou
€€ATUIONG Ba TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIEITAI
OTTWG TTEPIYPAPETAI TTIO KATW, YIA TN
dlatpnaon TnG €mMOuUUNTAG BepuoKpaaTiag
TOU JIOUEPICPATOG, OTTWG YIa TTApAdEIyUa
n XEIMEPIVA AEITOoUpyia OTav ETTIKPATOUV
XauNAEg Beppokpaaieg TrepIBAAAOVTOG
Kai n Bepiv AeiItoupyia 1AV ETTIKPATOUV
uynAég Bepuokpaaieg TTePIBAAAOVTOG.

OEPINH AEITOYPTIA

(Otav atraiteital wuxpotepn Bepuokpaaia
TOU dlopEPIoPATOG.)

XEIMEPINH AEITOYPTIA

(Otav atraiteitar upnAoTEPN BepUOKpATia
TOU JIOUEPIOHATOG.)

EL



ﬂ TuvTRPNOoN Kol KaBAPIoHOS

A\ More Mn xpnoigotroinoeTe Bevdivn,
Bevddhio } TTapduola UAIKG yia Tov
KaBapIouo.

I\ 2UVIOTOUHE VO ATTOCUVOEETE TN GUOKEUN
aTTé TNV TPICa TTPIV TOV KABAPIoUO.

G Mo MN XPNOIUOTIOIEITE YIa TOV
KOBapIoUO OTTOI0ONTTOTE AIXUNPEO
6pyavo TTou Xapddel, oaTrouvi, OIKIOKA
KOBaPIOTIKA, ATTOPPUTTAVTIKA KOl
YUOAIOTIKA KEPIOU.

& s¢ TrpoiévTa TTou d¢ev gival No Frost,
OTO TTIoW ToIXWHa Tou BaAGUou
ouvTrpnong oxnuartifovral oTayoveg
KOl TTAXVN TTAX0UG £wG VOGS SOKTUAOU.
Mnv kaBapilete Kal unv artAwveTe AAdI 1)
TTapouoIa UAIKA.

) XpnoiyoTrolgite uOVO EAAPPWG Uypd
TTAVIA JIKPOIVWV YIa TOV KABAPIoPO TNG
€CWTEPIKNG ETTIPAVEIOG TOU TTPOIOVTOG.
O1 o1réyyol kai GAAoI TUTTOI TTaVIWV
KaBapiopou PTropEi va Xapdéouv Thv
EMPAVEIQ.

G rava KaBapioeTe TO TTEPIBANUA TOU
Wuyeiou oag, XpnolgoTroinoTe XAiapd
VEPO KAl KOTOTTIV OKOUTTIOTE TO VIO VO
OTEYVWOEL.

G rava KOBAPIOETE TO ECWTEPIKO,
XPNOIKOTTOINOTE TTavi TToU £X€El UyPavOEi
eAa@pa o€ dIGAUPA OTTO JIa KOUTOAIG
TOU YAUKOU POYEIPIKAG 06dag O€
TTEPITIOU MIoO AiTpo vepou. Katotiv
OKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG VIO VA
OTEYVWOOUV.

A\ ®povrTioTe amrapaitnTa va pnv eI0€ABel
vepd 010 TTEPIBANUA TNG AGUTTAG Kal O€
GA\a nAekTPIKA ECapTAATA.

/\ Eav o Wuyeio oag dev TTPOKEITal VA
XPNOIKOTTOINGE I JEYAAN XPOVIKA
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TTEPI0dO, aTTOoUVOEDTE TO KAAWDIO
peupaTog atéd TNV TIPIfa, aQaIPEDTE OAQ
TO TPOPIUA, KOBAPIOTE TO KAl AQATTE TNV
TTOPTA HICAVOIXTN.

G EAéyxere TakTIKG TIC OTEYAVOTIOINTEIC
OTIG TTOPTEG YIa va BeRaiwbeite Ot
eival KaBapég kal atTaAAayPEVES aTTO
owpaTidla TPOPIHWV.

G ria va aQaipéoeTe éva pagl TTOPTAG,
aQaIPETTE OAA TA TTEPIEXOPEVA KAl
KOTOTTIV ATTAG OTTPWETE TO PAQI TTPOG Ta
TTavw WOoTe va Byel arréd Tn Baon Tou.

G nore MN XPNOIUOTIOIEITE TTOTE
KaBapIoTIKOUG TTAPAYOVTEG N
VEPO TTOU TTEPIEXEI XAWPIO YIa VA
KOBAPIOETE TIG EEWTEPIKEG ETTIPAVEIEG
KOl T ETTXPWHIWMEVA EEAPTAHATA
TOU TTPOIOVTOG. TO XAWPIO TTPOKOAET
SIGBPwWan O€ HETOANIKEG ETTIQAVEIEG
auTtoU Tou €idoug.

Gl Mn xpnouoTToigite epyaheia TTou
KOBouv Kal xapdlouv fj aatrolvi,
OIKIOKG KOBOPIOTIKA, ATTOPPUTTAVTIKG
Bevdivn, Bev{oNio, kepi KATT, DIOPOPETIKA
Ol OTAUTTEG OTA TTAACTIKA EEQPTAHATA
Ba officouv kal Ba TTPOKUWYEI
Tapapdpewan. MNa Tov kabBapioud
XpnoigoTroIf|aTe XAIapo vepod Kal éva
MaAQKO TTaVi Kal OKOUTTIOTE yIa VO
OTEYVWOEL.

MpooTaoia TWV TTAACTIKWY ETTIPAVEIWV

G Mnv TomroBeteite uypa AGdIa fi paynTa
payeipepéva oe AddI 0To Yuyeio oag
o€ un oppayiopéva doxeia, ETTEION
TTpo&evouv BAABEG OTIG TTAAOTIKEG
ETTIPAVEIEG TOU YUYEiOU 0aG. 2€
TTEPITITWON TTOU XUOE i aAeIpTE]

AadI OTIG TIAAOTIKEG ETTIPAVEIEG,
apéowg KabapioTe Kal EETTAUVETE TO
ETTNPEACOUEVO PEPOG TNG ETTIQAVEIAG HE
xhiapd vepo.

EL



k4 Zvvicthpsveg Aoosig yia rpoBARpaTa

MapakaAouue oupBouAeuTeite Tn AioTa pIv KaAéoeTte To o€pPIg. ‘ETol ymropeite va
eCoIkovounRoeTe Xpovo kal xpripata. H Aiota autr mepidapdvel ouyxvd Trapdrmova
TT0U B¢V €ival aTTOTEAEOUA EAATTWHATWY TNG KATAOKEUNG i} TWV XPNOIUOTTOIOUHEVWV
UAIKWV. Oplopéveg aTro TIG SUVATOTNTEG TTOU TTEPIYPAPOVTAI £8W ICWG VO UNV
UTTAPXOUV OTn CUCKEUN 0AG.

To wuyeio dev AeITOUPYEI.

. ‘Exel ouvdeBei T0 yuyeio owoTd 010 pelpa; ZUuvdEDTE TO PIG OTNV TTPiIla GTOV
TOiXO.
. MATTWG €xel Kaei N ac@aAeia TNG TTPifag oTnv oTroia €xel cuvdEeBei To Yuyeio

1 N YEVIKN) ao@aAeia; EAEyETE TNV ao@AAeia.

2UpPTTUKVWON OTA TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU Xwpeou cuvtrpnong. (MULTI ZONE,
COOL CONTROL kai FLEXI ZONE)

. MoAU xapnAég Beppokpaaieg TTEPIBAANOVTOG. Zuxvo Gvolyua Kal KAEIOIUO TNG
mépTag. MoAU uwnAn uypacia TTePIBAAAOVTOG. ATTOBAKEUGN TPOPIHWY TTOU TTEPIEXOUV
uypd o€ avolkTa doxeia. H TopTa €xel EeXAOTET HIOGVOIXTN.

. PUBuion Tou BeppoaTdtn o€ xapnAdTEPn BepoKpaaia.

. Meiwaon Tou xpdvou TTou Pével avolkTh n TTopTa ) Aiydtepn ouxvi XpAon Tng.
. KaAuywn pe KaTdAANAO UAIKO Tou @aynTou TToU QUAGCOETAI OE AVOIKTA
doxeia.

. ZKOUTTIOTE TN CUPTTUKVWHEVN UYPOCia e oTeyvo TTavi Kal eAEyETE av
ETTIUEVEL.

O oupTmieoTng Oev AeiIToupyei

. To TTPOCTATEUTIKO BEPUIKO TOU CUUTTIEDTH Ba evepyoTToinNdEi o€ TTEPITITWAN

Eapvikwy BIaKOTTWV PEUPATOG ) AV N CUOKEUN atroouvdeBei kal ouvdedei ypriyopa
OTO pelpa, 6Tav n TEGN TOU WUKTIKOU HECOU OTO GUCTNUG WUENG Tou Wyuyeiou dev
£xel e§looppotrnBei akdpua.

. H Aeitoupyia Tou wuyeiou oag Ba apxioel TTAAI ETE atTd 6 AETTTA.
MapakaloUpe KaAéaTe To T€PPIG av To Yuyeio oag dev EekIvAoel TIAAI HETA TO TEAOG
auToU TOU XPOVIKOU JIaCTraTOG.

. To wuyeio Bpiokeral aTov KUKAO améwuéng. AuTo gival KAVOVIKO yIa WUYEio
TToU O¢ev dlaBETEl arOAUTA auTopaTn ammoyuen. O KUKAOG amdyuing Aaupdavel xwpa
TTEPIODIKA.

. To wuyeio dev €xe1 ouvdeBei atnv Tpida. BeBaiwbeite 611 TO QIG £XEI
TOoTT00€TNOEI CWOTA ATNV TTIPICQ.
. ‘Exouv yivel cwoTa ol pubpioeig Bepuokpaaciag; YTapyel S10KOTT) peUUATOG.

KaAéoTe TnVv eTaipia oag Tapoxrg NAEKTPIGHUOU.
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To wuyeio evepyoTToIEiTal CUXVA 1] Yia TTOAAA wpa.

. To véo oag wuyeio ptropei va gival TTAATUTEPO aTTO TO TTAAQIG. AUTO €ival
TTOAU QUOIOAOYIKO. Ta peydAa yuyeia AEIToupyouV yia HEYOAUTEPO XPOVIKO SIGOTNUA.
. H Beppuokpacia Tou TePIBAAAOVTOG Xwpou eival TTOAU uywnAr). AuTo eival
TTOAU QUOIOAOYIKO.

. To wuyeio iocwg ouvdEBnke aTnv TTPIda TTPOCPATA 1 ITTOPET Va €XEl POPTWOEI
Me TTOAAG Tpd@Ipa. H TTARPNG Wwuén Tou wuyeiou oag atn Bepuokpaaia Asitoupyiag
uTTOPEl Va dlapkEoel SUO0 WPEG ETTITTAEOV.

. Mtropei Tpdo@aTta va ToTToBeTABNKAV OTO YUYEIo HEYAAEG TTOTOTNTEG (EGTOU
@aynTouU. To TTOAU CeaTd @aynTO TTPOKOAEI AEITOUPYIQ TOU WUYEIOU yIa TTEPIGOOTEPN
wpa £wg 6Tou PBACEl TNV MOUUNTH BEpUOKPATia QUAAENS TwV TPOPIUwWV.

. ‘lowg va avoiyovtav guxvd ol TTOPTEG i} VA TTAPEUEIVAV PICAVOIXTEG YIa
MeyaAo xpovikd didoTtnua. O Bepudg aépag TTou £Xel I0EABEI OTO YUYEIO TTPOKOAEI

TN AEITOUPYIa TOU WUYEIOU yIa HEYOAUTEPEG XPOVIKEG TTEPIODOUG. AVOIYETE TIG TTOPTEG
AiyéTepO ouyVvd.

. H mépTa Tou xwpou katdyuéng | CUVTAPNONG UTTOPEI va €XEl EexaoTel
pigavoixtn. EAEyETe av o1 TTOPTEG €X0UV KAEITEI KAAGL.
. To wuyeio €xel puBuioTei o€ TTOAU XapnAr Bepuokpacia. PuBuioTe Tn

Beppokpacia Tou Yuyeiou o€ UYPNASTEPO ETTITTESO KAl TTEPIMEVETE £WG OTOU ETTITEUXOEI
auTnh N Beppokpaaia.

. H oTeyavotroinon TépTAG TNG CUVTAPNONG 1 KATAWUENG PTTOPET va gival
Aepwpévn, @Bappévn, oTracpévn ) dev epappodel KaAd. KaBapioTe i avTIKOTOOTAOTE
TN oTeyavotroinon. Av uttdpxel {nuid/ oTTIACIMO TN OTEYAVOTTOINON TNG TTOPTAG,
uTTOopEl VO TTpoKANBEi AsiToupyia Tou Wuyeiou yia HeyaAUTEPEG TTEPIGBOUG YIa Va
diarnpeital N TpExouca Beppokpaaia.

H Beppokpaaia Tng katdwuéng ival TToAU xapnAf evw n Beppokpacia Tng
ouvTAPNONG Eival ETTAPKAG.

. H Beppokpaaia Tou Xwpou KaTawugng éxel puBUIoTEl € TTOAU XapNAO
emimedo. PuBuioTe Tn Beppokpagia Tou xwpou Katdywuing o€ uwnAoTePO £TTITTEDO Kal
eAEYETE.

H Beppokpaaia Tng ouvirpnong gival TToAU xaunAr evw n Bepuokpaaia Tng
KaTAWuéng eival ETTOPKNG.

. H Bepuokpaaia Tou XWwpou cuvtApNoNnG £XEl PUBUICTEI 0€ TTOAU XaunAS
emmiedo. PubuioTe Tn Beppokpagia Tou Xwpou GuvTrpnong o€ UPNASTEPO ETTITTEDO
Kal EAEYETE.

Ta Tpé@INa OTA GUPTAPIA TG GUVTHPNONG TIAYWVOUV.

. H Beppokpaaia Tou XWpou uvtApnNong £XEl pPUBUICTEI O€ TTOAU XauNAG
emiedo. PubuioTe Tn Bepuokpagia Tou Xwpou GuvTripnong o€ UPNASTEPO ETTITTEDO
Kal EAEYETE.
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H Beppokpaaia otn cuvtApnaon A TNV Katdyuén gival TToAU uwnAr.

. H Beppokpaaia Tng ouvtipnong éxel pUBUIOTEN ag TTOAU uwnAoS etTitredo. H
pUBuIoN TNG CUVTAPNONG £XEl ETiIOpACN OTn BepuoKpagia TNG KAaTaWugng. ANNGETE TN
Beppokpaaia TG ouvTrPNoNG ) Katdywuéng £€wg OTou n Bepuokpaacia TnG GuvTHPNONG
r KaTawuéng @BAaael og ETTAPKEG ETTITTEDO.

. H mmépta ptmopei va éxer peivel piadvoixtn. KAgiote kaAd tnv TopTa.

. Mrropei Tpdo@aTta va ToTToBeTHBNKav 0TO YuyEeio HeYAAeG TTOOOTNTEG ETTOU
@ayntou. MNepipéveTe Ewg 6Tou N cuvtApnon A n katdyuén eBdoel oTnv emBuUPNTA
Beppokpaaia.

. To wuyeio ptropei va €xel ouvdeBei atnv Tpila TTpéo@ara. H TARpng wuén
TOU Wuyeiou atraitei Xpovo Adyw Tou peyéBoug Tou.

To wuyeio TTapdayel 66pufo TTapdUoIo PE TO TIK TAK TOU PoAoyioU.

. O B86pupog TpoépxeTal atmd TV nAekTpopayvnTikh BaABida Tou wuyeiou. O
OKOTTOG TNG nAekTpouayvnTiKAg BaABidag eival n egaoedlion TnNg diEAeucnG WUKTIKOU
péoou péaoa atrd To XwWPO TTou UTTopEi va pubuioTei oe Beppokpaaics Yugng n
KOTAWUENG, Kal N EKTEAEON TWV AEITOUPYIWV WUENG. AUTO gival QUGIOAOYIKOS Kal dev
arroTeAei EvoeiEn duoAsiToupyiag.

O B86pufog Asitoupyiag augaveral OTav AEITOUPYE TO Yuyeio.

. Ta xapakTnpIoTIKE AciIToupyiag Tou Wuyeiou uttopei va diagépouv avaioya
JE TIG YeTABOAEG TG Bepuokpaaiag TTePIBAAAOVTOG. To @aivopevo gival UGIOAOYIKO
Kail dev aTToTEAEI EVOEIEN BUOAEITOUPYIQG.

Kpadaopuoi | 86pufog.

. To daTmredo dev eival opalod iy dev eivar avBekTIKO. To wuyeio TaAavTeUeTal
orav petakivnOei eAappd. BeBaiwbeite 61 10 daTedO €ival opifovTio, avOeKTIKS Kal
IKavO va @Epel To BAPOG TOU YuyEiou.

. O B86pufog ptropei va TTPOoKaAEiTal aTTé AVTIKEIYEVA TTOU £XOUV TOTTOBETNOET
TTAVW OTO YuyEio. AUTA Ta €idN TTPETTEI VO ATTOJOKPUVOBOUV OTTO T GUOKEUN).

Ymépyouv B6pufol cav porg r Yekaopou uypou.

. H porj uypwv Kal agpiwv gival cUPPwVN PE TRV apXn AsiToupyiag
ToU Yuyeiou oag. To gaivouevo gival QUOIOAOYIKO Kal Bev aTToTEAET £vOEIEN
duaAeiToupyiag.

Ymdpyel 66pufog agav avéuou TTou Quad.

. MNa tnv ammoteAeapaTik Yugn Tou Yuyeiou XpnOIUOTTOIOUVTAI CUCKEUEG
diakivnong aépa (avepioTAPES) . To @aivouevo gival UOIOAOYIKO Kal OEV ATTOTEAEI
£vdeIgn duoAemoupyiag.

2UUTTUKVWOT OTA ECWTEPIKA TOIXWUATA TOU YUYEIOU.

. O o106 Kal uypAG KaIpOG AUEAVEI TO OXNUOTIOUO TTAYOU KAl GUUTTUKVWONG.
To @aivopevo gival pualoloyiko kail dev atroTeAei £vdeiEn duaAsiToupyiag.

. H 16pTeg gival piodvoixteg. BeBaiwBeite 011 o1 TTOPTEG eival TEAEIWG KAEIOTEG.
. ‘lowg va avoiyovtav ouyvd ol TTOPTEG 1 v TTAPEPEIVAV AVOIKTEG VIO HEYAAO

XPOVIKO dIAoTnUA. AVOiyeTE TNV TTOPTA AIlYOTEPO OUXVA.

EpgaviCetal uypacia 010 §WTEPIKO TOU WuYEioU i avAPETA OTIG TTOPTEG.

. O kaipdg ptTopei va gival uypog. Auto ival TTOAU QUOIOAOYIKO O€ TTEPITITWON
uypou kaipou. OTav n uypaaia gival JIKPOTEPN, N CUPTTUKVWON Ba TTayer va
eygaviceral.
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Kakoopuia 010 €é0wTEPIKO TOU WUuyEiou.

. To e0wTEPIKO TOU Yuyeiou TTpéTrel va kaBapiaTei. KabapioTe 1o e0wTePIKO
TOU Yuyeiou, Pe Eva a@ouyydpl, xAiapd vepd ) didAupa payeipikAg aodag o€ vepo.
. ‘lowg n oopn va TTPOKaAEiTal aTTO OpIouEVa dOXEIa 1) UNIKA OUOKEUATIag.

XpnOoIUoTToINoTE BIAPOPETIKO OOXEIO 1} DIAPOPETIKI) JAPKA UAIKOU OUCKEUATIAG.

H (O1) mopta(-eg) dev KAgivel(-ouv).

. 2 UOKEUATIEG TPOPINWYV IoWG va eUTTodiouV TO KAEITIPO TG TTOPTOG.
MeTaToTTioTe TIG GUOKEUATIEG TTOU EUTTOBICOUV TNV TTOPTA.

. To wuyeio mOavOv va pnv ival evieEAWS KATOKOPUPO OTO BATTEDO Kal UTTOPE(
va TalavTeleTal 6Tav oTTpwyTel EAa@pd. PubuioTe Tig Bideg aviywaong.

. To &drredo dev eival emTitredo A dev gival avBekTIKG. BeBaiwbeite 611 TO
datredo eival opIfOVTIO Kal IKavO va PEPEI TO BAPOG TOU YUYEIoU.

Ta oupTtdpia AaXAVIKWV £XOUV KOAANOEI.

. Ta TpO@Ipa pTTOPE Va ayyifouv TNV 0po@r) Tou oupTapioU. AVOKATOVEIMETE Ta
TPOPIUA OTO CUPTAPI.

Av H Em@aveia Tou lNMpoiovrog Eival Ogpun.

* Evdéxetal va maparnpnBolv uynAég Beppokpaaies avapeoa aTig dUo TTOPTEG, GTA
TAEUPIKA TTAQiGI0 KOl OTNV TTIOW OXAPA KATA T AeiToupyia Tou TpoidvTog. Auté eival
@ualohoyikd Kal To TTpoi6v dev xpelaletal auvtipnan!lMpoooyr 6Tav ayyiete autég Tig
EMQAVEIES.
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NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YMNOKATAZTHMA AGHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFrrYHzZH

H ertaipeia MNAP.SEITANIAHE A.E. oag euxapioTei yia Tnv npotiynon nou Jdeiate ayopalovrag Tig
ouoKeUEG beko kal oag napéxel Tov Napakatw Xpovo eyyunong and Tny NUepoKnvia ayopag Toug. Av péoa
otnv didpkeid TNG €yyUnong n OUCKEUr OGG XPEIOTEl €MIOKEUN, WNOPEITE va evnUePWOEITE yia Ta
€E0UOI080TNPEVA Service anod To TNAEPWVIKO KEVTPO TG €Talpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /

2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA

KOYZINEZ 3 XPONIA ®OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA

MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYNEZ 2 XPONIA
ONOMATEMNQNYMO ArOPAZTH.. AP. ETTYHZHZ

AP. NMAPAZTAT. ATOPAZ.......oovvritiiiiiiiiiinins

AIEYOYNZH... MONTEAQ ZYZKEYHZ.....oovveriirininniiiniiessisiaes

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHX..

THA : HMEP/NIA ATOPAS

ZOPATIAA & YNOTPA®H NQAHTH

b eko AP. EMTYHIHE

AP. MAPAITAT. ATOPAZ.......covviiriiiiiiiiininns

ONOMATEMQNYMO AFTOPAZTH......cooovereiines MONTEAOQ ZYZIKEYHS ...

2EIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHZ....coooovoviiiiiianns

AIEYOYNZH HMEP/NIA ATOPAL

THA: ZOPATIAA & YNOTPA®H NQAHTH.........ccuueee
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OPOI KAI MPOYMOOEZEIZ IZXYOZ THE MAPOYZHE EFTYHIHE

1. lMa va 1oxUel n napouoa gyyunon Ba npénal va oupn)\npweoov n)\r']pcoq Kai va unoypocpot';v éaévrwq i3
@povTida Tou neAatn kar Ta dUo pspn ™G €yyunong. To anomppa yia Tnv STGIpEICI 6a npénel va
TaxudpounBei Pe ouaTNUEVN amo-ro)\r] i va npoaKopnesl oTa ypacpaa G eraipeiag pag (MoAUoTulo
Kapaiag T.© 1402, T.K.64003) evTog 10 nueP®V anod Tnv nUePopnvia ayopag.

2. H epyoaTaaciakn gyyunon kaAUNTel Tov XpOvo nou avaypapeTal OTov OXETIKO nivaka yia KABe OUOKeUN,
KaBe avwpahia n BA(’JBn nou O(pEi)\EI'OI QNOKAEIOTIKA OF KATAOKEUAOTIKO EAATTWUA 1) sAaTrmuaTch')
aﬁapmpa ™mg OUOKEUNG. H anokartaoTaon Tng B)\aBr]c, y|vs1'a| evTEA®G dWPEAV dia TNG CIVTIKCITCIOTCIOT](;
1 ENIOKEUNG TOU EAATTWHATIKOU €EaPTARATOG. S€ Kapia nepinTwon dev npoBAEneTal n GVTIKGTOOTUO'I]
TNG OUOKEUNG. O KaTavaAwTrG oPeilel e BIKEG Tou dANAveC va NAEl TNV GUOKEUR OTO KOVTIVOTEPO
€EOUCIODOTNUEVO Service TnG ETAIPIAG,

3. H eTaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kabopilel Tov TPOMO Kal TOMO ENICKEUNG Twv BAaBvV katd Tnv
anoAuTn kpion TG .

4. H eyylnon dev kaAuntel BAGBEG nmou o@eilovral Aueoa N éueca oe apéleld , napdAelyn , Kakn
€yKATAOTAON KAl NAoNG GUOEWG ENEYRACN OTN OUCKEUN anod Hn €50UCIOBOTNUEVO CUVEPYEIO , KaAKR
Xprion kar eANINR ouvTApnon TnG ouokeunc. Emiong n etaipeia pag dev eublveral yia PAABeG mou
o@eilovTal o€ Kakr NAEKTPIKr aUvdeon o€ TAON JIAPOPETIKN anod TNV avaypagopevn oTn nivakida Tng
OUOKEUNG , OE [N YEIWHEVO PEUPATOdOTN 1) O WETABOAEG TNG TAONG. ZTIG KAAUWEIG TNG €yyunong dev
oupnepiAapBavovTal Ta elBpaucTa apTAPATA ONWG EVOEIKTIKA AVAPEPOULE :YUANIVEG KAl MAAOTIKEG
€NIPAVEIEG , AUXVIES K.a.

5. H gyylnon napéxeral npog Tov apxikOd ayopaoTr Kai IoXUEl anod TV NUEPOUNVia ayopdg TNG GUOKEURG.
6. H napoUoa eyyUnon npénel va ouvodeUeTal and TIHOAOYIO ) deATio Alavikiig NMANONG iy GwToavTiypapo
auTou.

Ano@UyeTe TNV aA\oiwon TnNG eyyunong Kai Tng nivakidag unTpwou nou PpickeTal 0To Niow PEPOG TNG
OUOKEUNG,

®UAGETE TNV £yyUNON Kai WETA TRV AAEN TNG.
MpookopioTe TNV 0€ KABe aiTnua yia eNIoKeUn.
NPOZOXH

>E NEPINTQ>H MOY AEN >TAAEI H KAPTA ETTYHZEQ> ENTOX 10 HMEPQN XTHN ETAIPETA AEN
IZXYEI H EMTYHZH THX ZYZKEYHX NOY ENIAEZATE

SERVICE AEYKON YYYXKEYOQN

AGHNA 210 2116649 | ©EZZAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIOZ 6932366733 | NMArOYPH> M. K IA O.E. 6936065106
MATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMIA> NIKOAAOZ 6932 437700 | NAOYMIAHZ M'EQPIIOX 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYTIAZ XPHZTO> 6945 306990 | MAMNAZOYAHZ KQNZTANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAXEQN — HIFI

AOHNA 210 8836512 | OEZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOMOYAOZ MEQPIOx >AMIOZ MAPAZXOx

MATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIONOYAOZ AHMHTPIO> MAPIAPITOYAH> ©OEOAQPOZ

K

meoz: Deko
—

XQPOX
TPAM / MOY

NAP. SEITANIAHZ A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ
T.0 1402, T.K.64003
THA 2510 392180-3
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